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WV 2012/27/EU (anpassad)

Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV

om energieffektivitets-e

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 194.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

1 enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

1 EUTCI...], [...],s. [.-]
2 EUTCI...], [...],s. [..]
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av foljande skal:

4 ny

(1) Europaparlamentets och radets direktiv 2012/27/EU! har dndrats visentligt flera gnger?.

Eftersom ytterligare dndringar ska goras, bor det direktivet av tydlighetsskil omarbetas.

WV 2012/27/EU skil 1 (anpassad)

L Europaparlamentets och radets direktiv 2012/27/EU av den 25 oktober 2012 om
energieffektivitet, om dndring av direktiven 2009/125/EG och 2010/30/EU och om
upphévande av direktiven 2004/8/EG och 2006/32/EG (EUT L 315, 14.11.2012, s. 1).

i Se bilaga XV del A.
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WV 2012/27/EU skil 2 (anpassad)
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WV 2012/27/EU skil 5 (anpassad)

10697/22

TREE.2.B

tf/ma

SV




WV 2012/27/EU skil 8 (anpassad)
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WV 2012/27/EU skil 10 (anpassad)
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W 2012/27/EU skil 12 (anpassad)

2)

¢ ny
< Réadet
< Rédet

Med klimatmalsplanen? foreslog kommissionen att unionens ambitionsnivé skulle hojas
genom en 0kning av utsldppsmaélen for vixthusgaser till minst 55 % under 1990 ars nivder
till 2030. Detta dr en betydande 6kning jamf{ort med det nuvarande 40-procentsmalet.
Genom forslaget fullgjordes atagandet fran meddelandet om den europeiska grona given?
om att lagga fram en dvergripande plan for att 6ka EU:s mal f6r 2030 till 55 % pa ett
ansvarsfullt sitt. Den dr ocksé i1 enlighet med mélen frén den 21:a partskonferensen for FN:s
ramkonvention om klimatforandringar (Parisavtalet) att halla 6kningen av den globala
medeltemperaturen langt under tvd grader 6ver forindustriell nivd samt gora anstrdngningar

for att halla den under 1,5 grader.

MEDDELANDE FRAN KOMMISSIONEN TILL EUROPAPARLAMENTET, RADET,
EUROPEISKA EKONOMISKA OCH SOCIALA KOMMITTEN SAMT
REGIONKOMMITTEN Hoéjning av Europas klimatambition for 2030 Investering i en
klimatneutral framtid till formén {f6r vara medborgare, COM/2020/562 final.
MEDDELANDE FRAN KOMMISSIONEN TILL EUROPAPARLAMENTET,
EUROPEISKA RADET, RADET, EUROPEISKA EKONOMISKA OCH SOCIALA
KOMMITTEN SAMT REGIONKOMMITTEN Den europeiska grona given,
COM/2019/640 final.
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3)

(4)

©)

I december 2020 gav Europeiska radet sitt stod till ett bindande unionsmél med en inhemsk
nettominskning senast 2030 p& minst 55 % av vixthusgasutsldppen jaimfort med 19901,
Europeiska rddet konstaterade att klimatambitionerna behdvde hojas pa ett sitt som kommer
att driva pa en hallbar ekonomisk tillvéxt, skapa arbetstillfallen, medfora hélso- och
miljovinster for unionsmedborgarna samt bidra till EU-ekonomins langsiktiga globala

konkurrenskraft genom att framja innovation i gron teknik.

For att uppné dessa mal aviserade Europeiska kommissionen i sitt arbetsprogram for 20212
ett 55 %-paket for att minska utsldppen av vaxthusgaser med minst 55 % fram till 2030 och
gora Europeiska unionen klimatneutral till senast 2050. Paketet omfattar en rad
politikomraden, bland annat energieffektivitet, fornybar energi, markanvindning, forandrad

markanvéndning och skogsbruk, energibeskattning, ansvarsfordelning och utslappshandel.

Prognoserna visar att med ett fullstindigt genomforande av den nuvarande politiken skulle
utsléppen av véxthusgaser 2030 uppga till omkring 45 % jamf{ort med 1990 ars nivéer, om
utsléapp och upptag genom markanvindning inte riknas med, och omkring 47 % nir detta
rdknas med. I klimatmaélsplanen for 2030 beskrivs dirfor en rad dtgérder i alla ekonomiska
sektorer och dndringar av de viktigaste lagstiftningsinstrumenten som krévs for att klara

denna hojda ambitionsniva.

https://www.consilium.europa.eu/media/47296/1011-12-20-euco-conclusions-en.pdf.
MEDDELANDE FRAN KOMMISSIONEN TILL EUROPAPARLAMENTET, RADET,
EUROPEISKA EKONOMISKA OCH SOCIALA KOMMITTEN SAMT
REGIONKOMMITTEN Kommissionens arbetsprogram 2021 Ett livskraftigt EU i en
kéanslig omvirld, COM/2020/690 final.
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(6)

(7)

(8)

Energieffektivitet ar ett nyckelomrade for atgérder, eftersom en fullstindig utfasning av
fossila brinslen i unionens ekonomi inte kan uppnas utan energieffektivitet!. Det dr behovet
av att tillvarata de kostnadseffektiva energibesparingsmdjligheterna som har lett till
unionens nuvarande energieffektivitetspolitik. I december 2018 inférdes unionens nya
Overordnade energieffektivitetsmal for 2030 pa minst 32,5 % (jam{ort med

energianvandningsprognosen for 2030), som en del av paketet ”Ren energi for alla i EU”.

Den konsekvensanalys som atfoljer klimatméalsplanen har visat att for att den hojda
klimatambitionen ska kunna uppnas maste energieffektivitetsforbattringarna 6ka avsevart

frén den nuvarande ambitionsnivan pa 32,5 %.

De sammanlagda nationella bidrag som medlemsstaterna meddelat i sina nationella energi-
och klimatplaner ndr inte upp till unionens ambitionsniva pa 32,5 %. Medlemsstaternas
kollektiva bidrag skulle minska den slutliga energianvéindningen med 29,4 % och
primdrenergianvindningen med 29,7 % jamfort med referensscenariot for 2030 enligt 2007
ars prognoser. Detta skulle innebéra ett kollektivt underskott pa 2,8 procentenheter for
primédrenergianvdndning och 3,1 procentenheter for den slutliga energianvéndningen for

EU27.

Meddelande — En ren jord at alla En europeisk strategisk langsiktig vision for en stark,
modern, konkurrenskraftig och klimatneutral ekonomi (COM/2018/773 final/2), som
omfattar en analys av energieffektivitetens roll som nddvindig forutsittning for alla
scenarion for utfasning av fossila brénslen.
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< (8a) Ett antal medlemsstater lade fram ambitiGsa nationella energi- och klimatplaner, som av

kommissionen beddmts vara “tillrickliga” och som inneholl dtgidrder som kommer att gora

det mojligt for dessa medlemsstater att bidra till uppndendet av de kollektiva

energieffektivitetsmalen med en kvot som &r storre dn unionsgenomsnittet. Dessutom har ett

antal medlemsstater dokumenterat "tidiga anstringningar’ néir det giller att uppné

energibesparingar, dvs. energibesparingar som ligger Over unionens genomsnittliga

utvecklingsbanor under de senaste aren. I bada fallen ar detta viktiga anstringningar som bor

erkénnas och tas med i unionens framtida prognosmodeller och som kan fungera som goda

exempel pd hur alla medlemsstater kan arbeta med sin energieffektivitetspotential for att ge

betydande fordelar till sina ekonomier och samhillen. &

< (8b) I vissa fall skiljer sig de antaganden som kommissionen anvande i referensscenariot 2020

och de antaganden som vissa medlemsstater anvinder for referensscenarier som ligger till

grund fOr deras nationella energi- och klimatplaner. Detta kan leda till avvikelser néir det

giller berdkningen av priméirenergianvindning, men bada metoderna ar giltiga med

avseende pé primdrenergianvindning. &
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©)

(10)

Potentialen for energibesparingar ér fortfarande stor inom alla sektorer, men det finns
sdrskilda utmaningar nir det géller transporter, i och med att transportsektorn stér for mer én
30 % av den slutliga energianvindningen, och byggnader, eftersom 75 % av unionens
byggnadsbestidnd har 14g energiprestanda. En annan allt viktigare sektor &r sektorn for
informations- och kommunikationsteknik (IKT), som stér for 5-9 % av virldens totala
elanviindning och mer #n 2 % av alla utslédpp. Ar 2018 stod datacentraler for 2,7 % av
efterfrigan pa el i EU28!. I detta ssmmanhang lyfte unionens digitala strategi? fram behovet
av klimatneutrala, mycket energieffektiva och hallbara datacentraler och insynsatgirder
riktade mot telekomoperatdrer gillande deras miljopaverkan. Den eventuella 6kning av
industrins efterfragan pa energi som kan bli resultatet av att den fasar ut fossila branslen,

sarskilt for energiintensiva processer, bor ocksd beaktas.

Den hogre ambitionsnivan innebir att frimjandet av kostnadseffektiva
energieffektivitetsatgérder maste oka inom alla delar av energisystemet och inom alla
berdrda sektorer dir verksamheten paverkar efterfrdgan pa energi, sdsom transportsektorn,
vattensektorn och jordbrukssektorn. Att forbéttra energieffektiviteten i hela energikedjan,
inbegripet produktion, dverforing, distribution och slutanvindning av energi, kommer att
gynna miljon, forbéttra luftkvaliteten och folkhdlsan, minska utsldppen av vaxthusgaser,
forbattra energitryggheten, sdnka energikostnaderna for hushall och foretag, bidra till att
lindra energifattigdomen och leda till kad konkurrenskraft, fler jobb och 6kad ekonomisk
verksamhet 1 hela ekonomin och ddrmed forbéttra livskvaliteten for medborgarna. Detta
overensstimmer med unionens dtaganden inom ramen for energiunionen och den globala

klimatagenda som uppréttats genom 2015 ars Parisavtal.

Se dven Europeiska kommissionens slutrapport fran studien Energy-efficient Cloud
Computing Technologies and Policies for an Eco-friendly Cloud Market, https://digital-
strategy.ec.europa.eu/en/library/energy-efficient-cloud-computing-technologies-and-
policies-eco-friendly-cloud-market.

Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och
sociala kommittén samt regionkommittén — Att forma EU:s digitala framtid (COM(2020) 67
final).
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WV 2018/2002 skil 2 (anpassad)
= ny

(11)

senast 2050, dir <=, energieffektivitet ska behandlas som en energikélla i sig. Principen om

energieffektivitet forst = dr en overgripande princip som <= bor beaktas = 1 alla sektorer,
dven utanfor energisystemet, och pa alla nivder, inklusive finanssektorn.
Energieffektivitetslosningar bor betraktas som forstahandsalternativet i samband med alla
policy-, planerings- och investeringsbeslut <= nér nya regler faststélls for forsorjningssidan
och andra politikomraden. = Principen om energieffektivitet forst bor visserligen tilldmpas
utan att den paverkar andra réttsliga skyldigheter, mél och principer, men dessa bor inte
heller begréansa principens tillimpning eller undantas frén att tillimpa den. <

Kommissionen bor sékerstélla att energieffektivitet och efterfrageflexibilitet kan konkurrera

pa lika villkor med produktionskapaciteten. Energte

e Forbittringar av

energieffektiviteten behdver goras s fort de dr mer kostnadseffektiva &n motsvarande
16sningar pa forsorjningssidan. Detta X> bor <X] berde bidra till mojligheten att utnyttja de
manga fordelarna med energieffektivitet for unionen, sarskilt for dess medborgare och
foretag. = Genomforandet av atgirder for forbattrad energieffektivitet bor ocksa prioriteras

1 arbetet med att minska energifattigdomen. <
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W 2018/2002 skiil 3
= ny

(12)  Energieffektivitet bor erkédnnas som en avgorande faktor och ges prioritet vid framtida beslut
om investeringar 1 unionens energiinfrastruktur. = Principen om energieffektivitet forst bor
ocksé tillimpas med sirskilt beaktande av systemeffektivitetsstrategin och
samhéllsperspektivet. Ddrmed bor den bidra till att 6ka effektiviteten i enskilda
slutanvindarsektorer och 1 hela energisystemet. Tilldimpningen av principen bor ocksé stodja
investeringar 1 effektiva 16sningar som bidrar till miljomal som anges 1 Europaparlamentets

och radets forordning (EU) 2020/852.1 <=

. EUT L 198, 22.6.2020, s. 13.
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(13)

4 ny
< Radet

Principen om energieffektivitet forst definierades 1 Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2018/19991 och ir central for EU:s strategi for integrering av
energisystem?. Principen baseras pa kostnadseffektivitet, men dess tillimpning har bredare
effekter som kan variera beroende pa omstindigheterna. Kommissionen utarbetade sirskilda
riktlinjer for principens funktion och tillimpning, genom att foresla sirskilda verktyg och
exempel pa tilldmpning inom olika sektorer. Kommissionen har ocksa utfardat en
rekommendation till medlemsstaterna som bygger pé kraven i detta direktiv och som

uppmanar till specifika atgérder nér det giller tillimpningen av principen.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1999 av den 11 december 2018 om
styrningen av energiunionen och av klimatatgarder samt om éndring av Europaparlamentets
och radets forordningar (EG) nr 663/2009 och (EG) nr 715/2009, Europaparlamentets och
radets direktiv 94/22/EG, 98/70/EG, 2009/31/EG, 2009/73/EG, 2010/31/EU, 2012/27/EU
och 2013/30/EU samt radets direktiv 2009/119/EG och (EU) 2015/652 och om upphédvande
av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 525/2013, PE/55/2018/REV/1,

EUT L 328, 21.12.2018, s. 1.

Kraft till en klimatneutral ekonomi: En EU-strategi for integrering av energisystemet,
COM(2020) 299 final.
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(14)

(15)

For att principen ska vara verkningsfull maste den tillampas konsekvent av beslutsfattarna
vid alla relevanta policy-, planerings- och storre investeringsbeslut (vilket avser storskaliga
investeringar till ett varde av mer dn @_150. & 2 [...] & miljoner euro vardera eller
2250 C 2 [...] € miljoner euro for transportinfrastrukturprojekt) som paverkar
energianvandningen eller energiforsorjningen. For en korrekt tillaimpning av principen kravs
att ritt kostnads-nyttoanalysmetod anvinds, for att skapa villkor som frimjar energieffektiva
16sningar och en korrekt 6vervakning. Flexibilitet pa efterfrigesidan kan ge betydande
fordelar for konsumenterna och samhéllet 1 stort, och kan 6ka energisystemets effektivitet
och minska energikostnaderna, exempelvis genom att minska systemets driftskostnader
vilket leder till ldgre avgifter for alla konsumenter. Medlemsstaterna bor ta hansyn till
potentiella fordelar frén flexibilitet pa efterfragesidan nér de tillimpar principen om
energieffektivitet forst och, nér s ar relevant, beakta laststyrning, energilagring och smarta
16sningar som ett led i sina anstringningar for att 6ka det integrerade energisystemets

effektivitet.

Principen om energieffektivitet forst bor alltid tillimpas pé ett proportionellt sétt och kraven
1 detta direktiv bor inte medfora ndgra dverlappande eller motstridiga skyldigheter for
medlemsstater dér principens tillimpning sdkerstills direkt genom annan lagstiftning. Detta
kan vara fallet for projekt av gemensamt intresse som ingér i unionsforteckningen enligt
[artikel 3 1 den dndrade TEN-E-forordningen], som infor krav pé att principen om

energieffektivitet forst ska beaktas vid utvecklingen och bedémningen av dessa projekt.
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(16)

(17)

En réttvis omstdllning till en klimatneutral union till 2050 &r central for den europeiska
grona given. Energifattigdom ir ett centralt begrepp som konsoliderats i lagstiftningspaketet
”Ren energi for alla 1 EU” och utformats for att underlétta en réittvis energiomstéllning. I
enlighet med foérordning (EU) 2018/1999 och Europaparlamentets och radets direktiv (EU)
2019/9441 tillhandaholl kommissionen vigledande riktlinjer om dndamélsenliga indikatorer
for att méata energifattigdomen och definierade vad som avses med “’betydande antal
energifattiga hushall”. Enligt direktiv (EU) 2019/944 och Europaparlamentets och radets
direktiv 2009/73/EG? ska medlemsstaterna vidta lampliga &tgérder for att ta itu med
energifattigdomen dverallt ddr problemet identifieras, inbegripet i samband med dtgérder

mot fattigdom Overlag.

Lag- och medelinkomsthushéll, utsatta kunder, inbegripet slutanvindare, personer som &r
drabbade av eller riskerar energifattigdom och personer som bor i subventionerade bostéder
bor gagnas av tillampningen av principen om energieffektivitet forst. Genomforandet av
energieffektivitetsatgérder bor prioriteras for att forbéttra situationen for dessa individer och
hushall eller for att lindra energifattigdomen. En helhetssyn for beslutsfattandet och
genomfOrandet av dtgirder innebér att medlemsstaterna maste sikerstélla att andra policyer

och atgérder inte har ndgon negativ inverkan pa dessa individer och hushall.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/944 om gemensamma regler for den inre
marknaden for el och om &ndring av direktiv 2012/27/EU (EUT L 158, 14.6.2019, s. 125).
Kommissionens rekommendation om energifattigdom, C(2020) 9600 final.
Europaparlamentets och radets direktiv 2009/73/EG av den 13 juli 2009 om gemensamma
regler for den inre marknaden for naturgas och om upphéivande av direktiv 2003/55/EG
(EUT L 211, 14.8.2009, s. 94).
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(18)  Detta direktiv ingar 1 en bredare politisk ram for energieffektivitetspolitik som omfattar
energieffektivitetspotentialen inom specifika politikomraden, inklusive byggnader (direktiv
2010/31/EG"), produkter (direktiv 2009/125/EG, foérordning (EU) 2017/1369 och forordning
(EU) 2020/740%) och styrningsmekanism (forordning (EU) 2018/1999). Dessa politiska
strategier har en mycket stor betydelse for uppnaendet av energibesparingar nir produkter

byts ut eller byggnader uppfors eller renoveras?.

W 2018/2002 skiil 4

= ny

E95—F0r att uppna ambitiosa energieffektivitetsmal dr det nddvandigt att undanréja hinder for att
gora det littare att investera i energieffektivitetsatgirder. & Life-delprogrammet ”Overging
till ren energi” kommer att avsitta finansiering for att stodja utvecklingen av europeisk bésta
praxis inom genomforandet av energipolitiken for att ta itu med beteende-, marknads- och

regleringshinder for energieffektivitet. <& Ettsteg

Europaparlamentets och radets direktiv 2010/31/EG av den 19 maj 2010 om byggnaders
energiprestanda.

2 Europaparlamentets och radets direktiv 2009/125/EG av den 21 oktober 2009 om
upprittande av en ram for att faststélla krav pa ekodesign for energirelaterade produkter.
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1369 av den 4 juli 2017 om
faststidllande av en ram for energimirkning och Europaparlamentets och ridets forordning
(EU) 2020/740 av den 25 maj 2020 om mirkning av diack med avseende pa
drivmedelseftektivitet och andra parametrar.

Genomforandet av produktdversyner inom ramen for arbetsplanen for ekodesign for 2020—
2024 och handlingsplanen for ’renoveringsvigen” kommer, tillsammans med dversynen av
direktivet om byggnaders energiprestanda, i hog grad att bidra till energibesparingsmaélet for
2030 ska kunna uppnas.
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W 2018/2002 skil 5 (anpassad)

(20)  Europeiska radet stillde sig den 23 och 24 oktober 2014 bakom ett energieffektivitetsmal pa
27 % for 2030 pa unionsniva, med en dversyn senast 2020 med siktet instillt pd en
unionsniva pd 30 %. I sin resolution den 15 december 2015 Pd vdg mot en europeisk
energiunion uppmanade Europaparlamentet kommissionen att dessutom bedoma

genomforbarheten av ett energieffektivitetsmal pa 40 % for samma tidsperiod. Detdrdéefos

¢ ny
< Rédet

(21)  Det berdknas att unionens energieffektivitetsmal pa 32,5 % for 2030 och de andra politiska
instrumenten 1 den befintliga ramen skulle leda till att utsldppen av vixthusgaser skulle
minska med omkring 45 % till 2030". T konsekvensanalysen for klimatmélsplanen for 2030
analyserades vilken nivé av insatser som skulle kridvas inom olika politikomraden for att
klara den hdjda klimatambitionen att minska utsldppen med 55 % till 2030. Slutsatsen var att
for att utsldppsmalet for vixthusgaser ska kunna uppnds pé ett kostnadsoptimalt sétt, 1
forhallande till grundscenariot, maste den slutliga energianvindningen och

primédrenergianvdandningen minska med minst 3637 % respektive 39—41 %.

Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och
sociala kommittén, regionkommittén och Europeiska investeringsbanken — En ren jord at
alla En europeisk strategisk langsiktig vision for en stark, modern, konkurrenskraftig och
klimatneutral ekonomi (COM(2018) 773 final).
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(22)

(23)

Unionens energieffektivitetsmal faststdlldes ursprungligen och berdknades med anvéndning
av 2007 ars referensscenarioprognoser for 2030 som grundscenario. Mot bakgrund av
Eurostats dndrade metod for berdkning av energibalansen och forbéttringar 1 senare
prognosmodeller bor grundscenariot dndras. Med anvéndning av samma tillvigagéngssitt
for att definiera mélet, som alltsa innebér att det jamfors med de framtida
grundscenarioprognoserna, faststills ddrmed ambitionsnivan for unionens
energieffektivitetsmal for 2030 jamfort med 2020 &rs referensscenarioprognoser for 2030
som aterspeglar de nationella bidragen frdn de nationella energi- och klimatplanerna. Med
detta uppdaterade grundscenario kommer unionen att behdva hoja sin ambitionsniva for
energieffektivitet 2030 med minst 9 % jamfort med anstrangningarna enligt
referensscenariot frdn 2020. Det nya séttet att uttrycka ambitionsnivan for unionens mal
paverkar inte den faktiska nivan pa de anstrdngningar som behovs, som motsvarar en
minskning med 36 % for den slutliga energianvindningen och 39 % for

primdrenergianvindningen jimfort med 2007 érs referensscenarioprognoser for 2030.

Metoden for att berdkna den slutliga energianvéndningen och primérenergianvdndningen &r
anpassad till Eurostats nya metod, men de indikatorer som anvénds for detta direktiv har en
annan rackvidd — dvs. de omfattar inte omgivnings < [...].& < _energi & men omfattar
energianvandning inom internationell luftfart nér det giller male® n & for

S primér &energianvdndning D _och & slutlig energianviandning. Anviandningen av nya
indikatorer innebér ocksa att eventuella dndringar av energianvdndningen i masugnar nu

endast dterspeglas 1 primarenergianvindningen.

10697/22 tf/ma 21

TREE.2.B SV



(24)

WV 2018/2002 skil 6 (anpassad)
= ny
< Radet

Unionens behov av att appassinaenersic

sméal © forbittra sin energieffektivitet <

ekt DO bor uttryckas som <X primér ochfeHes slutlig energianvandning

as= =& som ska uppnas till 2030, med
angivelse av ytterligare anstrangningar som kravs jamfort med de atgérder som vidtagits
eller planeras i de nationella energi- och klimatplanerna. Prognosen enligt 2020 &rs
referensscenarioprognoser r att en slutlig energianvindning pa 864 Mtoe och en
primédrenergianviandning pa 1124 ska uppnas till 2030 (exklusive omgivnings 2 [...].&
< energi_& men inklusive internationell luftfart). En ytterligare minskning pa 9 % innebér
787 Mtoe respektive 1023 Mtoe ar 2030. Jamfort med 2005 ars nivéer betyder det att den
slutliga energianvandningen i unionen bor minskas med omkring 23 % och
primdrenergianvandningen med omkring 32 %. <= Det finns inga bindande mal pa
medlemsstatsniva i1 perspektivet mot 2020 och 2030 och = medlemsstaterna bor faststélla
sina bidrag till unionens energieffektivitetsmal med beaktande av den formel som foreskrivs
i detta direktiv. < Mmedlemsstaternas=fhet [X> bor vara fria <X att faststilla sina nationella
bidrag © mal < grundat antingen pa primirenergianvindning eller slutlig

energianviandning, pa primdrenergibesparing eller slutlig energibesparing eller pa

energiintensitet-bérintehelerifortsittningen—varabegrinsad. & Detta direktiv andrar séttet
for hur medlemsstaterna bor uttrycka sina nationella bidrag till unionens mal.

Medlemsstaternas bidrag till unionens mal bor uttryckas som slutlig och primér

energianviandning, for att sdkerstilla konsekvens och dvervakning av framstegen. <=
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85 En regelbunden utvérdering av
framstegen 1 riktning mot att uppna unionsmalen for 2030 dr nddvéndig, och foreskrivs i

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1999.

(25)

W 2012/27/EU skil 13
= ny

Det skulle vara att foredra om energieffektivitetsmélet 8263 kunde uppnis som ett
resultat av ett samlat genomforande av specifika nationella och europeiska dtgéarder som
framjar energieffektiviteten inom olika omraden. Det bor kravas att medlemsstaterna
faststéller #¥égledande nationella = policyer och atgarder < saé

energieffektivitet. & Dessa policyer och dtgirder <= Maten och de enskilda

medlemsstaternas insatser, liksom uppgifterna om de framsteg som uppnatts, bor utvirderas
av kommissionen for en beddmning av sannolikheten for att unionens overgripande mal ska
kunna uppnés och om de individuella insatserna é&r tillrickliga for att na det gemensamma

malet.
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W 2012/27/EU skil 14 (anpassad)

(26)

= Den offentliga sektorn star for omkring 5—-10 % av den slutliga energianviandningen 1

unionen. Offentliga myndigheter spenderar cirka 1,8 biljoner euro per ar. Detta motsvarar
omkring 14 % av unionens bruttonationalprodukt. <= Darfor utgér den offentliga sektorn en
viktig drivkraft for att stimulera en marknadsomvandling mot mer effektiva produkter,
byggnader och tjénster, samt for att utlosa fordndringar av medborgarnas och foretagens
beteende nédr det géller energianvindning. Dessutom kan en minskad energianvindning
genom atgirder for forbéttrad energieffektivitet frigora offentliga resurser for andra
andamal. Offentliga organ pa nationell, regional och lokal niva bor foregd med gott exempel

nér det géller energieffektivitet.

1 056200016
56, —s— -
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W 2012/27/EU skil 16 (anpassad)

27)

4 ny
< Radet

For att foregd med gott exempel bor den offentliga sektorn faststélla sina egna mél for
utfasning av fossila brinslen och for energieffektivitet. Energieffektivitetsforbattringar i den
offentliga sektorn bor aterspegla de insatser som kravs pa unionsniva. For att uppna malet
avseende slutlig energianvindning bor unionen minska sin slutliga energianvandning med
19 % fram till 2030 jamfort med den genomsnittliga energianvéndningen for aren 2017,
2018 och 2019. En skyldighet att arligen minska energianviandningen 1 offentliga sektorn
med minst 1,7 % bor sékerstélla att den offentliga sektorn foregar med gott exempel.
Medlemsstaterna bor behélla full flexibilitet vad géller valet av atgarder for att forbéttra
energieffektiviteten och minska den slutliga energianvandningen. Ett krav pa en arlig
minskning av den slutliga energianvdndningen innebér en mindre administrativ bérda &n om

mitmetoder for energibesparingar faststills.
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(28)

(29)

For att uppfylla sina skyldigheter bér medlemsstaterna inrikta sig pa den slutliga
energianviandningen for alla offentliga tjénster och alla anldggningar for offentliga organ.

< Offentliga organ faststills vara nationella, regionala eller lokala myndigheter och enheter

som direkt finansieras och administreras av dessa myndigheter men som saknar industriell

eller kommersiell karaktér. I detta syfte innebir ”administreras av dessa myndigheter” att en

nationell, regional eller lokal myndighet innehar en majoritet nér det géller att besluta om

enhetens ledning, och “finansieras av dessa myndigheter” innebir att dessa enheter till

storsta delen finansieras med offentliga medel. & 2 [...].& Skyldigheten kan uppfyllas

genom en minskning av den slutliga energianvéndningen inom vilket omrade som helst av
den offentliga sektorn, inbegripet transporter, offentliga byggnader, hélso- och sjukvard,
fysisk planering, vattenforvaltning och avloppsvattenrening, avloppsvatten och vattenrening,
avfallshantering, fjarrvirme och fjérrkyla, energidistribution, forsorjning och lagring,

offentlig belysning och infrastrukturplanering. @_Endast offentliga organs slutliga

energianvindning omfattas av skyldigheten. Dirigenom utesluts till exempel

energianvindning i friga om subventionerade bostdder och fjarrvarme, nir den slutliga

energianvindningen inte hirror fran offentliga organ & . For att minska den administrativa

bordan for offentliga organ bor medlemsstaterna inrétta digitala plattformar eller verktyg for
att samla in aggregerade energianviandningsdata fran offentliga organ, offentliggora dessa

data och rapportera dem till kommissionen. & Medlemsstaterna bor tillhandahalla planering

och arlig rapportering om offentliga organs anvindning i aggregerad form per sektor.

Aggregeringen bor om mojligt gdras pd nivan av Nace-koder, sdsom E36. E37-39, H49,

M72. 084, P85, Q86, O87—88 och R90-92. samt separat for sddan verksamhet som

kollektivtrafik (en liten del av kod H) eller gatubelysning, som inte har sin egen Nace-

kod. &

Medlemsstaterna bor forega med gott exempel genom att sékerstélla att alla
energiprestandakontrakt och energiledningssystem i offentliga sektorn genomfors i linje med
europeiska eller internationella standarder, eller sdkerstdlla en omfattande anvindning av
energibesiktningar i de delar av den offentliga sektorn som har en intensiv

energianviandning.
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(30)

1)

Offentliga myndigheter uppmuntras att se till att fa stod fran sddana enheter som organ for
hallbar energi, i forekommande fall etablerade pa regional eller lokal niva. Dessa organs
organisation aterspeglar vanligtvis de individuella behoven for offentliga myndigheter 1 en
viss region eller med verksamhet inom ett visst omrdde av den offentliga sektorn.
Centraliserade organ kan tillgodose behoven béttre och arbeta effektivare i andra avseenden,
exempelvis i mindre eller centraliserade medlemsstater eller nér det géller komplexa eller
regiondverskridande aspekter som fjarrvarme och fjarrkyla. Organ for héllbar energi kan
fungera som enda kontaktpunkt i enlighet med artikel 21. Dessa organ har ofta ansvaret for
att utarbeta lokala eller regionala planer for utfasning av fossila brénslen, som ocksé kan
innefatta andra atgérder for utfasning av fossila brénslen, sdsom att byta ut virmepannor
som anvénder fossila brinslen, och for att stodja offentliga myndigheter 1 genomférandet av
energirelaterade strategier. Organ for hallbar energi eller andra enheter for bistind till
regionala och lokala myndigheter kan ha tydliga befogenheter, mal och resurser pa omradet
hallbar energi. Dessa organ bor uppmuntras att beakta initiativ inom ramen for
borgméstaravtalet, som for samman lokala myndigheter som frivilligt &tar sig att genomfora
unionens klimat- och energimél, och andra befintliga initiativ i detta syfte. Planerna for
utfasning av fossila brinslen bor kopplas till territoriella utvecklingsplaner och ta hénsyn till

den 6vergripande bedomning som medlemsstaterna bor utfora.

Medlemsstaterna bor stodja offentliga organ i planeringen och genomforandet av atgérder
for att forbattra energieffektiviteten, inbegripet pd regional och lokal nivé, genom att
tillhandahalla riktlinjer for att frimja kompetensutveckling och utbildningsmdjligheter och
genom att uppmuntra samarbete mellan offentliga organ, inklusive byraer. I detta syfte
skulle medlemsstaterna kunna inritta nationella kompetenscentrum for komplexa fragor,
sasom radgivning till lokala eller regionala energiorgan om fjérrvarme och fjarrkyla.

< Kravet att omvandla byggnader till nira-nollenergibyggnader utesluter eller forbjuder inte

en differentiering mellan nivaer for nara-nollenergibygenader nir det giller nya eller

renoverade byggnader. Definitionen av nira-nollenergibyggnader, inbegripet den

kostnadsoptimala nivan, anges i direktiv 2010/31/EU. &
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W 2012/27/EU skil 17 (anpassad)

= ny

ae= = Byggnader och
transporter &r, jamsides med industrin, de storsta energianvindarna och utsliappskéllornal.
Byggnader star for omkring 40 % av unionens totala energiforbrukning och 36 % av
unionens vixthusgasutslipp fran energi?>. Kommissionens meddelande om
renoveringsvagen® behandlar den dubbla utmaningen med energi- och resurseffektivitet och
overkomliga priser inom byggsektorn och syftar till att fordubbla renoveringstakten. Det
inriktas pa byggnaderna med sdmst prestanda samt pa energifattigdom och offentliga

byggnader. < Dessutom dr byggnader avgorande for att uppnd unionens mal att till 2050

= uppnd
klimatneutralitet <. Byggnader som 4gs av offentliga organ star for en betydande andel av
byggnadsbestandet och hog grad av synlighet i det offentliga livet. Det dr darfor 1ampligt att

ange en arlig renoveringstakt for byggnader som &dgs

= av offentliga organ <= pa en medlemsstats territorium for att uppgradera deras
energiprestanda. & Medlemsstaterna uppmanas att faststilla en hogre renoveringstakt, néir
detta dr kostnadseffektivt inom ramen for renoveringen av deras byggnadsbestand i enlighet
med deras langsiktiga renoveringsstrategier eller nationella renoveringsprogram. <
Renoveringstakten ska inte paverka de skyldigheter vad géller ndra-nollenergibyggnader
> (NNE-byggnader) <X som faststills i Europaparlamentets och radets direktiv
2010/31/EU ax=denl9-mai2010-em-byesnadersenergiprestanda’. © Under nésta versyn

av direktiv 2010/31/EU boér kommissionen bedoma medlemsstaternas framsteg i friga om
renovering av offentliga organs byggnader. Kommissionen bor dvervéga att ligga fram ett

lagstiftningsforslag for att justera renoveringstakten, med beaktande av de framsteg som

L COM/2020/562 final.

Se IRP, Resource Efficiency and Climate Change, 2020, och UN Environment Emissions
Gap Report, 2019. Dessa siffror avser byggnadernas anvandning och drift, inklusive
indirekta utslapp i kraft- och vdrmesektorn, inte deras hela livscykel. Inbyggt kol i

byggnader berdknas sta for omkring 10 % av de arliga utslédppen av vixthusgaser i varlden.
i COM/2020/662 final.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2010/31/EU av den 19 maj 2010 om byggnaders
energiprestanda (EUT L 153, 18.6.2010, s. 13).
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gjorts av medlemsstaterna, vasentlig ekonomisk eller teknisk utveckling eller, vid behov,
unionens ataganden for utfasning av fossila brénslen och nollutsldpp. <= Skyldigheten enligt
det hir direktivet att renovera = offentliga organs <= byggnader sesatilhérstathiea
syadisheter kompletterar det direktivet, som kriver att medlemsstaterna, nér befintliga
byggnader genomgér en storre renovering, sikerstiller att energiprestanda for byggnaden

forbattras s att de uppfyller saintsad ada = kraven for NNE-

byggnader <. 2

(33)

For att faststélla renoveringstakten behdver medlemsstaterna en dverblick dver de
byggnader som inte nar upp till NEE-nivan. Darfor bor medlemsstaterna offentliggdra och
uppdatera en inventering av offentliga byggnader som en del av en allméin databas 6ver
energicertifikat. Inventeringen bor ockséd gora det mdjligt for privata aktorer som
energitjdnstforetag att foresla renoveringslosningar och de kan aggregeras av unionens

observatorium for byggnadsbestindet.
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WV 2012/27/EU skil 18
= ny

< Radet (nytt skal 34a)
< Rédet

(34) = Ar 2020 bor mer in hilften av virldens befolkning i stadsomraden. Siffran viintas oka till
68 % ar 2050'. Samtidigt aterstar hélften av stidernas infrastrukturer for 2050 att bygga?.
Stider och storstadsomréden &dr centrum for ekonomisk verksamhet, kunskapsgenerering,
innovation och ny teknik. Staderna paverkar livskvaliteten for de medborgare som lever och
arbetar dar. Medlemsstaterna bor stodja kommuner tekniskt och ekonomiskt. < Ett antal
kommuner och andra offentliga organ i medlemsstaterna har redan infort integrerade
strategier fOr energibesparingar och energiforsorjning, bland annat via handlingsplaner {or
hallbar energi, till exempel sdidana som utarbetats inom ramen for initiativet for
borgmaéstarforsamlingar, och integrerade urbana strategier som stracker sig langre dn

individuella ingrepp i1 byggnader eller transportsitt.

< (34a) Alla principer i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/23/EU av den 26 februari

2014 om tilldelning av koncessioner, Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24/EU av

den 26 februari 2014 om offentlig upphandling och om upphévande av direktiv 2004/18/EG

och Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/25/EU av den 26 februari 2014 om

upphandling av enheter som ir verksamma pd omradena vatten, energi, transporter och

posttjdnster och om upphévande av direktiv 2004/17/EG ér fortfarande fullt tillimpliga inom

ramen for detta direktiv. &

L https://www.unfpa.org/world-population-trends.
2 https://www.un.org/en/ecosoc/integration/pdf/fact sheet.pdf.
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WV 2012/27/EU skiil 19
= ny

(35) |Nar det giller inkOp av vissa produkter och tjédnster samt inkdp och hyra av byggnader bor

= upphandlande myndigheter och upphandlande enheter <= nir de
ingdr offentliga byggentreprenad-, varu- eller tjanstekontrakt foregd med gott exempel och
fatta energieffektiva kopbeslut = och tillimpa principen om energieffektivitet forst, dven
nér det giller offentliga kontrakt och koncessioner for vilka inga sdrskilda krav foreskrivs 1
bilaga IV <=. Detta bor gilla de administrativa organ vars befogenhet omfattar hela
territoriet. Om det i en viss medlemsstat med avseende pa en viss behorighet inte finns négot
sadant tillampligt administrativt organ som omfattar en medlemsstats hela territorium, bor
skyldigheten gilla for sddana administrativa organ vilkas behorighet tillsammans omfattar
hela territoriet. Bestimmelserna 1 unionens direktiv om offentlig upphandling bér dock inte
paverkas. = Medlemsstaterna bor undanrdja hinder for gemensam upphandling inom en
medlemsstat eller 6ver granser om detta kan minska kostnaderna och oka fordelarna med
den inre marknaden genom att skapa affarsmojligheter for energitjinstleverantorer och andra

leverantorer. <=
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(36)

(37)

4 ny

Alla offentliga enheter som investerar offentliga resurser genom upphandling bor forega
med gott exempel vid tilldelning av kontrakt och koncessioner genom att vilja de produkter,
tjénster, byggentreprenader och byggnader som har hogst energiprestanda, ocksa nér det
géller de upphandlingar som inte omfattas av sirskilda krav enligt direktiv 2009/30/EG. 1
detta ssmmanhang maéste alla tilldelningsforfaranden for offentliga kontrakt och
koncessioner over de troskelvarden som faststills i1 artiklarna 6 och 7 1 Europaparlamentets
och radets direktiv 2014/23/EU, artikel 2.1 i Europaparlamentets och radets direktiv
2014/24/EU? och artiklarna 3 och 4 i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/25/EU
beakta den energieffektivitetsprestanda for dessa produkter, byggnader och tjanster som
faststills 1 unionsritten eller nationell ritt, genom att prioritera principen om

energieffektivitet forst 1 sina upphandlingsforfaranden.

Det ar ocksa viktigt att medlemsstaterna dvervakar hur energieffektivitetskraven beaktas av
upphandlande myndigheter och upphandlande enheter vid upphandlingen av produkter,
byggnader, byggentreprenader och tjénster genom att sdkerstélla offentliggérandet av
information om dessa vinnande anbuds energieffektivitetskonsekvenser dver de troskar som
avses 1 direktiven. Det ger intressenter och medborgare mdjlighet att bedoma den offentliga
sektorns roll i arbetet med att sdkerstdlla principen om energieffektivitet forst inom offentlig

upphandling pa ett transparent sitt.

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/23/EU av den 26 februari 2014 om tilldelning
av koncessioner, EUT L 94 (28.3.2014, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig
upphandling och om upphéivande av direktiv 2004/18/EG, EUT L 94 (28.3.2014, s. 65).
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(38)

(39)

(40)

Den europeiska grona given erkdnner den cirkuldra ekonomins roll néir det giller att bidra
till unionens overgripande mal for utfasning av fossila branslen. Den offentliga sektorn kan
bidra till dessa mél genom att anvédnda sin kopkraft till att, nér sa ar lampligt, vélja
miljovénliga produkter, byggnader, tjénster och byggentreprenader via tillgingliga verktyg
for gron upphandling och pé sé sétt bidra avsevart till att minska energianvéndningen och

miljopaverkan.

Det dr viktigt att medlemsstaterna ger de offentliga organen det stod som ar nddvéndigt nér
de borjar tillimpa energieffektivitetskrav 1 samband med offentlig upphandling och, nér s
ar lampligt, tillampa gron offentlig upphandling, genom att tillhandhélla nodvéndiga
riktlinjer och metoder for att bedoma livscykelkostnader, och miljopaverkan och kostnader.
Vil utformade verktyg, 1 synnerhet digitala verktyg, véntas underlétta
upphandlingsforfarandena och minska de administrativa kostnaderna, sérskilt i mindre
medlemsstater som kanske inte har tillracklig kapacitet att forbereda upphandlingar. I detta
avseende bor medlemsstaterna aktivt frimja anvéndning av digitala verktyg och samarbete

mellan upphandlande myndigheter, dven dver grinser, for utbyte av bésta praxis.

Eftersom byggnader star for utslapp av vixthusgaser bade fore och efter sin operativa
livslangd bor medlemsstaterna ocksa beakta hela livscykeln for byggnadernas
koldioxidutsldapp. Detta gors inom ramen for anstrangningarna for att 6ka uppmérksamheten
pa prestandan under hela livscykeln, aspekter som ror cirkuldr ekonomi och miljopaverkan,
som ett led 1 den offentliga sektorns roll att foregd med gott exempel. Offentlig upphandling
kan darmed tjana som en mdjlighet att ta itu med inbyggt kol under byggnadernas hela
livscykel. I detta hinseende dr de upphandlande myndigheterna viktiga aktdrer som kan
agera som ett led i upphandlingsforfarandena genom att kopa in nya byggnader som beaktar

faktorn for global uppvarmningspotential under hela livscykeln.
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(42)

Faktorn for global uppvarmningspotential under hela livscykeln méter de vixthusgasutslépp
som &r forbundna med byggnaden i olika skeden av dess livscykel. Darmed méter den
byggnadens totala bidrag till utsldpp som leder till klimatférdndring. Detta kallas ibland
beddmning av koldioxidavtrycket eller koldioxidmétning under hela livscykeln. Det
omfattar en sammanstillning av de koldioxidutsldpp som ingar i byggnadsmaterialen och de
direkta och indirekta koldioxidutslédppen fran anvéndningsstadiet. Byggnader &r en
betydande materialbank eftersom de utgor lagringsplatser for koldioxidintensiva resurser
under manga artionden, och det dr darfor viktigt att undersdka konstruktioner som frimjar

framtida dteranvandning och dtervinning i slutet av den operativa livscykeln.

Faktorn for global uppvarmningspotential uttrycks som en numerisk indikator i kgCO2e/m?
(av anvéndbar inre golvyta) for varje livscykelstadium som genomsnitt for ett ar 1 en
referensstudieperiod pd 50 dr. Dataurvalet, definitionen av scenarier och berdkningarna gors
1 enlighet med standarden EN 15978. Omfattningen vad géller byggnadselement och teknisk
utrustning faststélls i indikator 1,2 i den gemensamma unionsramen Level(s). Om ett
nationellt berdkningsverktyg finns eller krdvs for information om eller erhdllande av
bygglov, bor det vara mdjligt att anvinda detta nationella verktyg for att tillhandahélla den
information som behdvs. Det bor vara mgjligt att anvédnda andra berdkningsverktyg om de

uppfyller de minimikriterier som faststdlls i den gemensamma unionsramen Level(s).
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(43)

WV 2018/2002 skil 7 (anpassad)
= ny

= Europaparlamentets och radets direktiv 2010/75/EU! reglerar anldggningar som bidrar till
energiproduktion eller som anvédnder energi for produktionsindamél, och information om
den energi som anvinds eller genereras i anldggningen maste finnas med i ansdkningar om
samordnade tillstand (artikel 12.1 b). I artikel 11 i det direktivet anges ocksé att en effektiv
energianvindning &r en av de allménna principerna for verksamhetsutdvarens
grundldggande skyldigheter och ett av kriterierna for att faststéilla bista tillgdngliga teknik 1
enlighet med bilaga III till direktiv 2010/75/EU. <= Effektiviteten i energisystemets funktion
paverkas vid varje givet tillfalle av om det gér att obehindrat och flexibelt mata in i niten
energi fran olika energikéllor med olika troghet och olika uppkorningstider. Forbattrad

energieffektivitet gor det mojligt att utnyttja fornybar energi béttre.

(44)

W 2018/2002 skil 8

En forbattring av energieffektiviteten kan bidra till 6kad ekonomisk effektivitet.
Medlemsstaterna och unionen bdr ha som mal att minska energianvdndningen oavsett

ekonomisk tillvaxtniva.

Europaparlamentets och radets direktiv 2010/75/EU av den 24 november 2010 om
industriutslapp (samordnade atgérder for att forebygga och begriansa fororeningar), EUT
L 334,17.12.2010, s. 17.
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W 2018/2002 skil 10 (anpassad)

= ny

3¢ Detdet energisparkrav som
infors genom X> detta <X] direktiv 2042R2ZEH = bor 6kas och < foskinsasbertens X bor
ocksa gilla efter <X] 2628 = 2030 <. i ékad DO Detta

sakerstéller <X] stabilitet for investerare och dirmed uppmuntra uppmuntrar dérmed till
langsiktiga investeringar och langsiktiga energieffektivitetsatgarder, sdésom genomgripande
renovering av byggnader med det ldngsiktiga mélet att mojliggora kostnadseftektiv
omvandling av befintliga byggnader till NNE-byggnader. Energisparkravet har en viktig roll
nir det giller att skapa lokal tillvéixt, eek lokala arbetstillfillens; = och konkurrenskraft och
att lindra energifattigdomen. < eek DX Det <X] bor behédHas—+-ssy-fe-att sikerstilla att
unionen kan uppna sina energi- och klimatmél genom att skapa ytterligare mojligheter och
bryta kopplingen mellan energianvéndning och tillvéxt. Samarbete med den privata sektorn
ar viktigt for att bedoma under vilka forhallanden privata investeringar for
energieffektivitetsprojekt kan frigoras, och for att utveckla nya intdktsmodeller for

innovation pa energieffektivitetsomradet.

(46)

W 2018/2002 skl 11

Atgirder for forbittrad energieffektivitet har ocksd en positiv effekt pa luftkvaliteten,
eftersom mer energieffektiva byggnader bidrar till att minska behovet av brénsle for
uppvarmning, inbegripet fast brinsle for uppvarmning. Energieffektivitetsatgirder bidrar
darfor till att forbéttra luftkvaliteten inomhus och utomhus och hjélper till att pa ett
kostnadseffektivt sdtt uppna malen i unionens luftkvalitetspolitik, sdsom den faststills

sérskilt i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/2284!.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/2284 av den 14 december 2016 om
minskning av nationella utsldpp av vissa luftféroreningar, om éndring av direktiv
2003/35/EG och om upphévande av direktiv 2001/81/EG (EUT L 344, 17.12.2016, s. 1).

10697/22 tf/ma 38

TREE.2.B SV



W 2018/2002 skil 12 (anpassad)
= ny
< Rédet

&h—Medlemsstaterna dr skyldiga att uppna ackumulerad energibesparing i slutanvédndningsledet
for hela sparkravsperioden 2824= B fram till <X] 2030 som motsvarar nya arliga
besparingar pa minst 0,8 % av den slutliga energianvindningen = till och med den 31
december 2023 och minst 2_1,1 % fran och med den 1 januari 2024, 1,3 % fran och med
den 1 januari 2026 och_& 1,5 % fran och med den 1 januari 2028 & 2 [...].& <. Detta
krav kan uppfyllas genom nya policyatgérder som antas under dea=sye sparkaravsperioden
1 januari 2021-31 december 2030 eller genom nya enskilda atgérder till foljd av
policyatgirder som antagits under eller fore den foregédende perioden, under forutséttning att
de enskilda atgdrder som leder till energibesparingar infors under den B> foljande Xlasa
perioden. Medlemsstaterna bor i detta syfte kunna anvinda sig av ett kvotpliktsystem for

energieffektivitet, alternativa policyétgarder eller baddadera. E

10697/22 tf/ma 39
TREE.2.B SV



WV 2018/2002 skil 13 (anpassad)
= ny
< Rédet

smedlemsstater-= FOr perioden 2021-31 december 2023 bor Cypern och Malta < Sypesn

3¢ endast vara skyldiga att uppna en ackumulerad energibesparing i
slutanvéndningsledet som motsvarar nya besparingar pa 0,24 % av den slutliga
energianvandningen B endast <XI for perioden 2021- 2 2023 & 2 [...].& 9 _och nya nya

besparingar varje r frdn och med den 1 januari 2024 till och med den 31 december 2030

som motsvarar 0.45 % av den arliga slutliga energianvindningen, som genomsnitt for den

senaste tredrsperioden fore den 1 januari 2019 € . = 2 [...]. € <

10697/22 tf/ma 40
TREE.2.B SV



(49)

W 2018/2002 skil 14 (anpassad)
= ny

Nér medlemsstaterna anvander kvotpliktsystem bor de utse kvotpliktiga parter bland

= systemansvariga for overforingssystemen, <energidistributorer, foretag som séljer energi
1 detaljistledet och drivmedelsdistributorer eller drivmedelsaterforsiljare pa grundval av
objektiva och icke-diskriminerande kriterier. Beslut att utse eller beviljande av undantag
fran att utses for vissa kategorier av sddana distributorer eller dterforsiljare bor inte ses som
oforenligt med principen om icke-diskriminering. Darfor kan medlemsstaterna vélja
huruvida sddana = systemansvariga for overforingssystemen, <= distributorer eller
aterforsiljare eller enbart vissa kategorier av dem ska utses till kvotpliktiga parter. = For att
stirka och skydda utsatta kunder, personer som berors av energifattigdom och personer som
bor i subventionerade bostéder, och for att prioritera genomforandet av policydtgirder bland
dessa personer, kan medlemsstaterna aldgga kvotpliktiga parter att uppna energibesparingar
bland utsatta kunder, personer som paverkas av energifattigdom och personer som bor i
subventionerade bostader. I detta syfte kan medlemsstaterna ocksa faststilla minskningsmal
avseende energikostnader. Kvotpliktiga parter skulle kunna uppnd dessa mal genom att
framja installation av atgérder som leder till energibesparingar och ekonomiska besparingar

pé energirdkningarna, sdsom av isolerings- och uppvarmningsatgarder. <
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(50)

4 ny

Vid utformningen av policyatgérder for att uppfylla energisparkravet bor medlemsstaterna
iaktta unionens klimat- och miljénormer och -prioriteringar och iaktta principen orsaka inte
betydande skada” i den mening som avses i forordning (EU) 2020/852!. Medlemsstaterna
bor inte frimja verksamheter som inte dr miljomaissigt héllbara, sdsom anvindning av fasta
fossila branslen. Energisparkravet syftar till att stirka atgérderna mot klimatforandringar
genom att frdmja incitament for medlemsstaterna att genomfora en hallbar och ren
policymix som ér resilient och mildrar klimatférandringarna. Dérfér kommer
energibesparingar fran policyatgérder som avser anvandningen av direkt forbréanning av
fossila bréanslen inte att kunna rdknas med i energibesparingarna inom ramen for
energisparkravet frdn och med inforlivandet av detta direktiv. Detta kommer att gora det
mojligt att anpassa energisparkravet till mélen for den europeiska grona given,
klimatmaélsplanen och renoveringsvagen, och aterspegla det behov av atgirder som
identifierats av IEA i dess rapport om nettonollutsldpp?. Begrinsningen syftar till att
uppmuntra medlemsstaterna att endast spendera offentliga medel pa framtidssdkrad, héllbar
teknik. Det &r viktigt att medlemsstaterna tillhandahaller en tydlig politisk ram och
investeringssidkerhet for marknadsaktorerna. Genomforandet av berdkningsmetoden enligt
energisparkravet bor gora det mojligt for marknadsaktdrerna att anpassa sin teknik inom
rimlig tid. I de fall som medlemsstaterna stoder inforandet av effektiv teknik for fossila
bréinslen eller en tidig erséttning av sddan teknik, exempelvis genom subventionssystem
eller system for energieffektivitetskrav, dr det mojligt att energibesparingarna inte ldngre
kan beaktas for energisparkravet. De resulterande energibesparingarna, exempelvis fran
fraimjandet av naturgasbaserad kraftvirme, skulle inte beaktas, men begransningen skulle
inte tillimpas pé indirekt anvdndning av fossila brénslen, exempelvis nér elproduktion
inkluderar produktion med fossila brinslen. Policyatgédrder som inriktas pa
beteendefordndringar for att begrénsa anviandningen av fossila branslen, exempelvis genom

informationskampanjer och sparsam korning, bor kunna beaktas dven 1 fortsdttningen.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/852 av den 18 juni 2020 om inréttande
av en ram for att underlétta hallbara investeringar och om éndring av forordning (EU)
2019/2088, OJ L 198, 22.6.2020, s. 13.

IEA (Internationella energiorganet) (2021), Net Zero by 2050 A Roadmap for the Global
Energy Sector, https://www.iea.org/reports/net-zero-by-2050.
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Energibesparingarna fran policyatgirder inriktade pa byggnadsrenovering far innefatta
sadana atgérder som ersittning av virmesystem for fossila branslen tillsammans med
forbéttringar av klimatskalet, vilket bor begrénsas till sidan teknik som gor det mojligt att
uppnd de energibesparingar som krédvs enligt nationella byggnormer som faststéllts 1 en
medlemsstat. Medlemsstaterna bor dock frimja uppgradering av virmesystem som ett led i
totalrenovering i linje med det 1angsiktiga mélet om koldioxidneutralitet, dvs. att minska
uppvirmningsbehovet och ticka det aterstdende uppvarmningsbehovet med en koldioxidfri

energikalla.

(1)

W 2018/2002 skil 15 (anpassad)
= ny

Medlemsstaternas atgérder for forbéttrad energieffektivitet inom transportsektorn kan
komma att beaktas nir det giller att uppfylla energisparkravet i slutanvindningsledet.
Sadana atgirder inkluderar strategier som bland annat ir avsedda att frimja effektivare
fordon, en 6vergang till cykel-, gdng- och kollektivtrafik eller rorlighets- och stadsplanering
som minskar behovet av transport. System som paskyndar inférandet av nya, effektivare

fordon eller strategier som frimjar en dvergéng till brénslen 2 = med

lagre utsldppsnivéer, utom policyatgérder som avser anvidndning av direkt forbranning av
fossila branslen, <= som minskar anvindningen av energi per kilometer kan ocksa komma att

beaktas, forutsatt att de uppfyller reglerna om vésentlighet och additionalitet 1 bilaga V till

det hir direktivet. & Policydtgiarder som framjar
infoérandet av nya fordon som drivs med fossila brianslen bor inte anses som atgérder som

ska beaktas inom ramen for energisparkravet. <

10697/22 tf/ma 43

TREE.2.B SV



(52)

W 2018/2002 skil 16 (anpassad)

Atgirder som vidtas av medlemsstaterna enligt Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2018/842! och som leder till kontrollerbara, och mitbara eller uppskattningsbara,

forbattringar av energieffektiviteten kan anses vara ett kostnadseffektivt sétt for

medlemsstater att uppfylla energisparkravet enligt €4

hir direktivet.

(33)

W 2018/2002 skil 17 (anpassad)
= ny

Som ett alternativ till att krdva att kvotpliktiga parter uppnar den miangd ackumulerade
energibesparingar i slutanvandningsledet som krévs enligt artikel 8%.1 1 direketin204227/HY
dndrat-genem det hir direktivet, bor det vara mdjligt for medlemsstaterna att inom sina
kvotpliktsystem tillata eller krdva att kvotpliktiga parter bidrar till en nationell
energieffektivitetsfond = som kan anvindas for ett prioriterat genomforande av
policyatgirder bland utsatta kunder, personer som paverkas av energifattigdom och personer

som bor 1 subventionerade bostader <=.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/842 av den 30 maj 2018 om
medlemsstaternas bindande arliga minskningar av véxthusgasutsldpp under perioden 2021—
2030 som bidrar till klimatitgérder for att fullgora dtagandena enligt Parisavtalet samt om
dndring av forordning (EU) nr 525/2013 (EUT L 156, 19.6.2018, s. 26).
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WV 2018/2002 skil 18 (anpassad)

= ny

direktin=bérmMedlemsstater och kvotpliktiga parter bor anvénda alla tillgdngliga medel
och tekniker = , utom anvindning av teknik for direkt forbranning av fossila brinslen, <
for att uppfylla de ackumulerade energibesparingar i slutanviandningsledet som kréivs,
inbegripet genom att framja hallbar teknik 1 effektiva system for fjarrvirme och fjarrkyla,
infrastruktur for effektiv varme och kyla och energibesiktningar eller motsvarande
energiledningssystem, forutsatt att de energibesparingar som anfors uppfyller kraven i

artikel 82 i och bilaga V till direletiz—20 E—dea det hér direktivet.

Medlemsstaterna bor efterstridva stor flexibilitet ndr de utarbetar och genomf6r alternativa
policyétgirder. = Medlemsstaterna bor uppmuntra dtgirder som ger energibesparingar

under langa livsldngder. <

(55)

W 2018/2002 skil 19

Langsiktiga energieffektivitetsatgidrder kommer att fortsétta att 4stadkomma

energibesparingar efter 2020, men for att bidra till unionens energieftektivitetsmal f6r 2030

bor dessa dtgirder leda till nya besparingar efter 2020. A andra sidan bor energibesparingar

som uppnétts efter den 31 december 2020 inte riknas med vid berdkningen av den
ackumulerade energibesparing i slutanvandningsledet som krivs for perioden 1 januari

2014-31 december 2020.
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W 2018/2002 skil 20
= ny

(56) Nya besparingar bor gé utover den vanliga verksamheten sa att besparingar som skulle ha

intraffat under alla omstandigheter inte bor radknas med vid berdkningen av huruvida kraven

pa energibesparingar ir uppfyllda. For att berdkna effekten av de inforda atgérderna bor

endast nettobesparingar riknas med, uppmaétta som fordndringar av energianvdandningen som

ar direkt hinforliga till energieftektivitetsdtgirden i friga = som genomfors for
tillimpningen av artikel 8 i detta direktiv <. For att berdkna nettobesparingar bor
medlemsstaterna uppritta ett referensscenario for hur situationen skulle utvecklas utan
atgirden 1 fraga. Policyétgirden i fraga bor utviarderas mot det referensscenariot.
Medlemsstaterna = bor ta hdnsyn till de minimikrav som foreskrivs i den berorda
lagstiftningsramen pa unionsniva, och <= bor ta hinsyn till den omstdndigheten att andra
policyétgirder kan vidtas inom samma tidsram och att &ven dessa kan ha en inverkan pa
méingden energibesparingar, s att inte alla forandringar som observerats sedan den
policyatgéird som ska utvérderas infordes kan hinforas endast till den &tgiarden. For att
sdkerstélla att kravet pé visentlighet uppfylls bor de dtgirder som vidtas av kvotpliktiga,
deltagande eller bemyndigade parter faktiskt bidra till att de anforda energibesparingarna

uppnas.
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(57)

W 2018/2002 skiil 21
= ny

Det ar viktigt att ndr sa ar relevant beakta alla steg i energikedjan vid berdkningen av
energibesparingar, i syfte att 6ka potentialen for energibesparingar vid éverforing och
distribution av el. = Studier som gjorts och samréd med intressenter har visat att det finns
en betydande potential. De fysiska och ekonomiska villkoren skiljer sig dock ganska mycket
mellan olika medlemsstater, och d4ven inom flera medlemsstater, och det finns ett stort antal
systemoperatdrer. Dessa omstidndigheter pekar mot ett decentraliserat tillvigagéngssitt, i
enlighet med subsidiaritetsprincipen. Nationella tillsynsmyndigheter har den kunskap,
rattsliga kompetens och administrativa kapacitet som kravs for att frimja utvecklingen av ett
energieffektivt elndt. Sddana enheter som det europeiska nitverket av systemansvariga for
overforingssystem for el (Entso-E) och den europeiska enheten for unionens
systemansvariga for distributionssystem (EU DSO-enheten) kan ocksé ge virdefulla bidrag

och bor stodja sina medlemmar i genomforandet av energieffektivitetsatgirder. <

(58)

¢ ny

Liknande dverviganden géller for det mycket stora antalet systemansvariga for
naturgassystemet. Naturgasens betydelse och forsorjningsgrad och territoriella tickning
varierar mycket mellan medlemsstaternas. I sddana fall ar de nationella
tillsynsmyndigheterna bast ldmpade for att 6vervaka och styra systemets utveckling mot
okad effektivitet, och sddana enheter som det europeiska nétverket av systemansvariga for
overforingssystemen for gas (Entso-G) kan ge vérdefulla bidrag och bor stddja sina

medlemmar i genomforandet av energieffektivitetsatgéirder.
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W 2018/2002 skil 22
= ny

(59) Effektiv vattenforvaltning kan utgdra ett betydande bidrag till energibesparingar. Vatten-
och avloppssektorn star for 3,5 % av elanvindningen i unionen, och denna andel véntas 6ka.
Samtidigt star vattenldckor for 24 % av den totala vattenforbrukningen i unionen och
energisektorn dr den storsta vattenforbrukaren, och stéar for 44 % av forbrukningen.
Potentialen for energibesparing genom att anvanda smart teknik och smarta processer bor
undersokas noga = och tillimpas nar helst det dr kostnadseffektivt, och principen om
energieffektivitet forst bor beaktas. Dessutom bdr avancerad bevattningsteknik avsevért
kunna minska vattenforbrukningen inom jordbruket och den energi som anvinds for

behandling och transport av vatten <.
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W 2018/2002 skil 23 (anpassad)
= ny

I enlighet med artikel 9 1 fordraget em-FEurope: iska—unienens-funktienssatt bor unionens
politik for energieffektivitet vara inkluderande och bor darfor sakerstilla att X> alla <X
konsumenter som pdverkas av energifattigdom har = lika < tillgéng till
energieffektivitetsatgérder. Forbattringar av byggnadesrs energieffektivitet bor sésskilteynne
= pi ett prioriterat sitt genomfdras bland < sdrbara haskéd = kunder och slutanvindare <,

a = personer <& som paverkas av energifattigdom och, om sé ar lampligt,

= medelinkomsthushall och < de X> personer <X] som bor i subventionerat boende = samt
aldre personer och personer som bor pa landsbygden och i avldgsna omraden. <. = I detta
sammanhang bor sdrskild uppmirksambhet riktas mot sérskilda grupper som loper storre risk
att paverkas av energifattigdom och som i1 hogre grad drabbas av de negativa effekterna av
energifattigdom, sdsom kvinnor, personer med funktionshinder, dldre personer, barn och
personer med minoritetsbakgrund i frdga om ras eller etnisk tillhorighet. <= Medlemsstaterna
kan redan kriva att kvotpliktiga parter inkluderar sociala mal i energibesparande atgérder 1
samband med energifattigdom, och denna mdjlighet bérutsideas X> hade redan utvidgats
<XI till alternativa policyatgirder och nationella energieffektivitetsfonder. eel X> Detta <X
bor omvandlas till en skyldighet = att skydda och stirka utsatta kunder och slutanviandare
och att mildra energifattigdomen <, samtidigt som medlemsstaterna ges mojlighet att
bibehélla full flexibilitet vad giller étgérdernas = policyatgardernas typ, < storlek,
omfattning och innehdll. Om ett kvotpliktsystem for energieffektivitet inte tillater att
atgirder vidtas som ror enskilda energianvandare, far medlemsstaten vidta atgirder for att
lindra energifattigdomen enbart genom alternativa policyatgirder. = Inom sin policymix bor
medlemsstaterna sékerstélla att andra policyatgarder inte har en negativa effekter pa utsatta
kunder, slutanvéndare, personer som pdverkas av energifattigdom och, om tillampligt,
personer som bor i subventionerade bostdder. Medlemsstaterna bor se till att offentliga
medel som investeras i atgarder for att forbattra energieffektiviteten utnyttjas pa basta
mojliga sitt, inklusive finansiering och finansieringsinstrument som inréttats pa

unionsniva. <

10697/22 tf/ma 49

TREE.2.B SV



(61)

4 ny
< Radet

I detta direktiv hinvisas till begreppet utsatta kunder, som medlemsstaterna ska faststélla i

enlighet med direktiv (EU) 2019/944. o Varje medlemsstat ska definiera begreppet utsatta

kunder, varvid det kan hinvisas till energifattiedom och bland annat foreskrivas forbud mot

bortkoppling av dessa kunder frén elnétet i kritiska situationer. Begreppet utsatta kunder kan

inbegripa inkomstniva, energiutgifternas andel av den disponibla inkomsten, bostddernas

energieffektivitet, kritiskt beroende av elutrustning av halsoskal, alder eller andra kriterier.

Detta gor det mojligt for medlemsstaterna att inkludera hushéll som betraktas som

ekonomiskt svaga i den nationella kontexten. & I enlighet med direktiv 2012/27/EU klargor

begreppet “slutanvdndare” vid sidan av begreppet “slutkund” att réttigheterna nir det géller
fakturerings- och anvéndningsinformation dven géller konsumenter som inte har ett
individuellt eller direkt avtal med leverantoren av energi som anvinds for gemensamma
system for uppvarmning, kylning eller varmvatten for hushéllsbruk i flerbostadshus.
Begreppet utsatta kunder sékerstéller inte nodvéndigtvis en inriktning pa slutanvéndare. For
att sikerstilla att de atgérder som faststills 1 detta direktiv nér alla individer och hushall i en
utsatt situation bor medlemsstaterna inte bara inkludera kunder 1 strikt bemérkelse utan dven

slutanvindare nér de faststiller sin definition av utsatta kunder.
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(62)

W 2018/2002 skiil 24
= ny

Omkring 58 = 34 <= miljoner hushéll i unionen pése m = kunde inte

virma upp sina hem tillrickligt 2019! <=. = Den europeiska grona given prioriterar den
sociala dimensionen av omstéllningen genom att f6lja principen att “ingen ldmnas

utanfor”. Den grona omstéllningen, inbegripa omstéllningen till ren energi, paverkar kvinnor
och mén pé olika sétt och kan ha en sérskild paverkan pd missgynnade grupper sdsom
personer med funktionsnedséttning. <= Energieffektivitetsdtgirder méste darfor ha en central
betydelse for varje kostnadseffektiv strategi mot energifattigdom och konsumenters
sarbarhet, och utgora komplement till socialpolitiken pa medlemsstatsniva. For att
sdkerstélla att energieffektivitetsatgirder pa ett hallbart sétt minskar energifattigdom for
hyresgister bor atgirdernas kostnadseffektivitet samt frigan huruvida fastighetsdgare och
hyresgéster har rad att vidta dem beaktas, och tillrackligt ekonomiskt = och tekniskt < stod
till sddana atgérder bor garanteras pa medlemsstatsnivd. = Medlemsstaterna bor stodja den
lokala och regionala nivan nér det géller att kartligga och lindra energifattigdomen. <
Byggnadsbestédndet 1 unionen behdver langsiktigt omvandlas till NNE-byggnader, i enlighet
med malen 1 Parisavtalet. Byggnader renoveras for ndrvarande i for ldngsam takt och
byggnader som bebos av laginkomsttagare som paverkas av energifattigdom ar de som ar
svarast att na. De atgirder som faststills i detta direktiv rorande energisparkrav,
kvotpliktsystem for energieffektivitet och alternativa policyétgirder dr darfor sirskilt

viktiga.

Kommissionens rekommendation om energifattigdom, 14.10.2020, C(2020) 9600 final.
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(63)

WV 2012/27/EU skiil 24
= ny
< Réadet

For att kunna utnyttja den potential for energibesparing som finns inom vissa
marknadssegment dir energibesiktning i allménhet inte erbjuds kommersiellt (till exempel
smé och medelstora foretag) bor medlemsstaterna utarbeta program som uppmuntrar sma
och medelstora foretag att lata genomfora energibesiktningar. Energibesiktningar bor vara

obligatoriska for och genomforas regelbundet av 2 [...] & foretag & _med en genomsnittlig

arlig energianvindning dver ett visst troskelvirde & , eftersom energibesparingarna kan

vara betydande. Vid besiktningarna bor hiansyn tas till relevanta europeiska eller
internationella standarder. t.ex. EN ISO 50001 (energiledningssystem) eller EN 16247-1
(energibesiktningar) eller, om en energibesiktning ingar, EN ISO 14000
(milj6ledningssystem), sa att de sdledes motsvarar bestimmelserna i bilaga VI till detta
direktiv i och med att dessa bestimmelser inte gir utdver kraven i dessa relevanta
standarder. = En specifik europeisk standard avseende energibesiktningar dr for nidrvarande
under utarbetande. Energibesiktningar kan utforas fristdende eller inga i ett bredare
miljoledningssystem eller ett avtal om energiprestanda. I alla sddana fall bor dessa system
uppfylla minimikraven i bilaga VI. Dessutom kan specifika mekanismer och system som
inréttats for att Overvaka utsldppen och briansleforbrukningen av vissa transportoperatorer,
exempelvis EU:s system for handel med utsléppsritter enligt EU-rétten, anses vara forenliga
med energibesiktningar, inklusive inom ramen for energiledningssystem, om de uppfyller de

minimikrav som anges i bilaga VI. <
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(64) Foretagets genomsnittliga forbrukning bor vara kriteriet for att definiera tillimpningen av
energiledningssystem och energibesiktningar for att 6ka dessa mekanismers kénslighet nir
det géller att identifiera relevanta mojligheter for kostnadseffektiva energibesparingar.
Foretag som ligger under de forbrukningstrosklar som faststillts for energiledningssystem
och energibesiktningar bor uppmuntras att genomga energibesiktningar och att genomfora

rekommendationerna fran dessa besiktningar.

WV 2012/27/EU skil 25

(65) Nar energibesiktningar genomf0Ors av interna experter innebér kravet pa oberoende att de

inte far vara direkt delaktiga i den verksamhet de besiktigar.
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(66)

4 ny

Sektorn for informations- och kommunikationsteknik (IKT) &r en annan viktig sektor som
uppmirksammas allt mer. Ar 2018 hade datacentralerna i EU en energianviindning pa 76,8
TWh. Denna siffra vintas dka till 98,5 TWh 2030, vilket dr en 6kning pa 28 %. Denna
okning 1 absoluta tal kan dven iakttas i relativa tal: datacentralerna i EU stod for 2,7 % av
efterfragan pa el 2018 och kommer att st for 3,21 % 2030 om utvecklingen fortsétter enligt
samma bana'. Europas digitala strategi har redan lyft fram behovet av mycket
energieffektiva och héllbara datacentraler och transparensatgérder for telekomoperatdrer
géllande deras miljopaverkan. For att frimja en hallbar utveckling inom IKT-sektorn, i
synnerhet vad géller datacentraler, bor medlemsstaterna samla in och offentliggdra data av
relevans for datacentralernas energiprestanda och vattenfotavtryck. Medlemsstaterna bor
samla in och offentliggdra data endast om datacentraler med ett betydande fotavtryck dir
andamalsenliga utformnings- eller effektivitetsinsatser, for nya respektive befintliga
anldggningar, kan medfora en avsevird minskning av energi- och vattenanviandningen eller
ateranvandning av spillvdrme 1 ndraliggande anldggningar och virmenét. En

héllbarhetsindikator for datacentraler kan faststillas pd grundval av de data som samlas in.

1

https://digital-strategy.ec.europa.eu/en/library/energy-efficient-cloud-computing-
technologies-and-policies-eco-friendly-cloud-market
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Haéllbarhetsindikatorerna for datacentraler kan anvédndas for att méta fyra grundlaggande
dimensioner av en hallbar datacentral, ndmligen hur effektivt den anvénder energi, hur
mycket av den energin som kommer frén fornybara energikillor, ateranvéindningen av
eventuell spillvirme som den producerar och anvdndningen av farskvatten.
Haéllbarhetsindikatorerna for datacentraler bor 6ka medvetenheten bland dgare och
operatdrer av datacentraler, tillverkare av utrustning, utvecklare av programvara och tjénster,
anvandare av datacentralernas tjénster pd alla nivder samt enheter och organisationer som
infor, anvénder eller upphandlar molntjanster och datacentraltjanster. De bor ocksa skapa
fortroende for de faktiska forbéttringarna till f61jd av insatser och atgérder for att géra nya
eller befintliga datacentraler héllbarare. Slutligen bor de anvindas som en grund for
transparent och evidensbaserad planering och evidensbaserat beslutsfattande. Det bor vara
frivilligt for medlemsstaterna att anvinda héllbarhetsindikatorerna for datacentraler. Det bor

vara frivilligt for medlemsstaterna att anvénda hallbarhetsindikatorn for datacentraler.

(68)

W 2018/2002 skiil 25

Ei>ny

Lagre energikostnader for konsumenter bor uppnas genom att konsumenterna fér hjélp att
minska sin energianvindning genom att minska byggnaders energibehov och effektivisera
apparater i kombination med att energisnala transportmedel gors tillgéngliga och integreras
med kollektivtrafik och cykling. ®Medlemsstaterna bor ocksa forbattra konnektiviteten i

landsbygdsomrdden och i avlidgsna omriden. <=
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W 2018/2002 skil 26
= ny

Det dar mycket viktigt att 6ka alla unionsmedborgares medvetenhet om fordelarna med 6kad
energieffektivitet och att ge dem korrekt information om hur sddan kan uppnas.
=Medborgare i alla aldrar bor ocksé involveras i energiomstéllningen via den europeiska
klimatpakten och konferensen om Europas framtid. <= Okad energieffektivitet 4r ocksé av
stor vikt for unionens energiforsorjningstrygghet genom att unionens beroende av

bransleimport fran tredjelander minskar.

(70)

W 2018/2002 skil 27

Konsumenterna bor ha full insyn i kostnaderna och fordelarna med alla

energieffektivitetsatgirder som vidtas, inbegripet aterbetalningsperioder.

(71)

W 2018/2002 skil 28 (anpassad)

Nér medlemsstaterna genomfor direlketis=20 L] dnds det hir direktivet och
vidtar andra atgirder pa energieffektivitetsomradet, bor de vara sérskilt uppmérksamma pé
synergieffekter mellan energieffektivitetsatgérder och en effektiv anvindning av

naturresurser i linje med principerna for en cirkuldr ekonomi.

(72)

W 2018/2002 skl 29

Nar medlemsstaterna anvénder nya foretagsmodeller och ny teknik, bor de strdva efter att
frimja och underlitta inférandet av energieffektivitetsatgirder, inklusive genom innovativa

energitjanster for stora och sma kunder.
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W 2018/2002 skil 30 (anpassad)

3¢ X Det dr nodvéndigt <] att
mojliggdra en tit och forbéttrad aterkoppling om energianvandning nir detta &r tekniskt
genomforbart och kostnadseffektivt med tanke pa befintliga méatanordningar. Det hir
direktivet klargor att frigan huruvida individuell métning ar kostnadseffektiv avgdrs av om
de dirmed sammanhingande kostnaderna stér i proportion till mdjliga

energibesparingar. Vid bedomningen av om individuell métning &dr kostnadseffektiv kan
hénsyn tas till verkan av andra konkreta, planerade atgérder i en viss byggnad, till exempel

en kommande renovering.

(74)

WV 2018/2002 skil 31 (anpassad)

Detta direktiv klargor ocksa att réttigheter avseende fakturering och information om
fakturering eller anvidndning bor gélla for konsumenter av vdrme, kyla eller varmvatten for
hushallsbruk fran en central killa, &ven om de inte har ndgra direkta individuella avtal med

en energileverantor.
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W 2018/2002 skil 32

For att uppné 6ppenhet och insyn avseende redovisning av individuell anvéndning av
varmeenergi och pa sa sitt underldtta genomforandet av individuell mitning bor
medlemsstaterna sékerstélla att det finns transparenta, allméant tillgdngliga nationella regler
om fordelningen av kostnaden for anvdndning av virme, kyla och varmvatten for
hushéllsbruk i flerbostadshus och byggnader med flera anviandningsomraden. Utover
Oppenhet och insyn kan medlemsstaterna overviga att vidta atgirder for att 6ka
konkurrensen vid tillhandahéllandet av tjanster for individuell métning och pa sa sitt

sakerstélla att slutanvéindarnas eventuella kostnader ar rimliga.

(76)

W 2018/2002 skil 33 (anpassad)

O bésaNyligen installerade virmematare och
viarmekostnadsfordelare bor vara fjarravldsbara for att sdkerstélla kostnadseffektivt och
regelbundet tillhandahallande av anvandningsinformation. Avsikten &r att

X> bestimmelserna i <X] éadsi s detta direktiv

vad géller méitare for virme, kyla och varmvatten for hushéllsbruk, individuell métning och
kostnadsfordelning for virme, kyla och varmvatten for hushéllsbruk, krav pé fjirravlasning,
fakturerings- och anvéndningsinformation for virme och kyla samt varmvatten for
hushéllsbruk, kostnad for tillgdng till matnings-, fakturerings- och anvéndningsinformation
for viarme, kyla och varmvatten for hushallsbruk, och minimikrav for fakturerings- och
anvindningsinformation for virme, kyla och varmvatten for hushallsbruk ska tillimpas
endast pd virme, kyla och varmvatten for hushallsbruk som tillhandahélls fran en central
killa. Det star medlemsstaterna fritt att besluta huruvida walk-by- eller drive-by-teknik ska
anses vara fjarravlisbar eller inte. Fjarravlasbara anordningar kriaver inte tilltriade till

enskilda lagenheter eller enheter for avldsningen.
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W 2018/2002 skiil 34

(77)  Medlemsstaterna bor beakta det faktum att ett framgéngsrikt genomforande av ny teknik for
att mita energianviandning forutsétter 0kade investeringar i utbildning av och kompetens hos
bade anvindare och energileverantorer.

W 2018/2002 skil 35
(78)  Faktureringsinformation och arliga sammanstillningar &r ett viktigt sétt att informera kunder

om deras energianviandning. Uppgifter om anvéndning och kostnader kan ocksé ge annan
information som hjélper konsumenterna att jimfora sitt befintliga avtal med andra
erbjudanden och att anvénda sig av klagomaéls- och alternativa

tvistlosningsmekanismer. Med tanke pé att tvister gillande fakturor dr en vanlig orsak till
klagomal fran konsumenter och dven &r en faktor som bidrar till fortsatt 1aga nivaer av
kundnéjdhet och engagemang i energisektorn, dr det nddvéndigt att gora fakturorna enklare,
tydligare och mer lattforstaeliga, samtidigt som andra instrument, sdsom
faktureringsinformation, informationsverktyg och arliga sammanstéllningar, ger alla de
upplysningar som konsumenterna behover for att kunna utdva kontroll 6ver sin

energianviandning, jimfora erbjudanden och byta leverantor.

WV 2012/27/EU skiil 26
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WV 2012/27/EU skil 27 (anpassad)
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WV 2012/27/EU skil 29 (anpassad)
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WV 2012/27/EU skil 31 (anpassad)
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W 2012/27/EU skil 33 (anpassad)

WV 2012/27/EU skil 34 (anpassad)

(79)  Nar medlemsstaterna utformar atgirder for forbéttrad energieffektivitet bor de ta vederborlig
hénsyn till behovet av att sékerstélla en korrekt fungerande inre marknad och ett konsekvent

genomfOrande av unionens regelverk, i enlighet med D> EUF-fordraget <X] férdragetom
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(80)

W 2012/27/EU skil 35 (anpassad)
= ny

Hogeffektiv kraftvirme samt = effektive fjarrvirme och fjarrkyla har stor potential att

iat | unionen. Medlemsstaterna bor

spara primirenergi
genomfora en heltdckande beddmning av potentialen for hogeffektiv kraftvirme samt =

effektiv <= fjarrvarme och fjarrkyla. Dessa beddmningar bor g

#46 © vara samstimmiga med de integrerade

nationella energi- och klimatplanerna och de langsiktiga renoveringsstrategierna <. Nya
anldggningar for elproduktion och befintliga anldggningar som genomgatt omfattande
uppgradering eller som fatt sina tillstdnd eller licenser uppdaterade bor, under forutsittning
att en kostnads—nyttoanalys visar pd ett overskott, utrustas med hogeffektiv kraftvirme for
att dtervinna spillvirme fran produktionen av el. ® Pa samma satt bor andra anldggningar
med betydande genomsnittlig energitillforsel per ar utrustas med tekniska l6sningar for
anvindning av anldggningens spillvirme om en kostnads—nyttoanalys visar ett kostnads-
nyttooverskott. < Spillviarmen skulle désefter kunna transporteras dit den behdvs genom
fjarrvirmenét. De héndelser som gor att godkdnnandekriterier maste tillimpas kommer i

allménhet att vara hindelser som ocksé ger upphov till tillstindskrav enligt

Europaparlamentets och radets direktiv 2010/75/EU ax=den ae
industeintslinp! och for tillstdnd enligt dixeketin200972/EG direktiv (EU) 2019/944.

Europaparlamentets och radets direktiv 2010/75/EU av den 24 november 2010 om
industriutsldpp (samordnade atgirder for att forebygga och begrinsa fororeningar)
(EUT L 334, 17.12.2010, s. 17).
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(81)

WV 2012/27/EU skiil 36

Det kan vara ldmpligt att forligga késsd

et elproduktionsanlédggningar

som &r avsedda att anvianda sig av sadan geologisk lagring som tillats inom ramen for

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/31/EG &

id! till platser dér det inte dr kostnadseffektivt med atervinning av

spillvirme genom hogeffektiv kraftvirme eller genom forsorjning till ett nat for fjarrvarme
eller fjarrkyla. Medlemsstaterna bor darfor kunna undanta de anldggningarna fran
skyldigheten att genomfora en kostnads—nyttoanalys for att forse anldggningen med
utrustning som mojliggor atervinning av spillvirme med hjilp av en hogeffektiv
kraftvarmepanna. Det bor ocksa vara mdjligt att undanta toppbelastnings- och
reservanldggningar for elproduktion som planeras vara i drift farre &n 1500 driftstimmar per
ar som ett rullande medelvirde dver en period av fem ar fran kravet att ocksa producera

varme.

(82)

WV 2012/27/BEU skil 37
= ny

Det ér 1dmpligt att medlemsstaterna uppmuntrar inférandet av dtgirder och forfaranden som
framjar kraftvdrmeinstallationer med total installerad tillford effekt pd mindre &n 28 = 5 <

MW f{or att frimja distribuerad energiproduktion.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/31/EG av den 23 april 2009 om geologisk
lagring av koldioxid (EUT L 140, 5.6.2009, s. 114).
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(84)

4 ny

For att genomfora nationella heltdckande beddmningar bor medlemsstaterna uppmuntra
beddmningar av potentialen for hogeffektiv kraftvarme och effektiv fjarrvirme och fjérrkyla
pa regional och lokal niva. Medlemsstaterna bor vidta dtgarder for att frimja och underlétta
utnyttjandet av identifierad kostnadseffektiv potential i hogeffektiv kraftvirme och effektiv

fjarrvarme och fjarrkyla.

Kraven for effektiv fjarrvirme och fjarrkyla bor vara forenliga med de langsiktiga
klimatpolitiska mélen, unionens klimat- och miljénormer och -prioriteringar och bor iaktta
principen “orsaka inte betydande skada” i den mening som avses i forordning (EU) 2020/85.
Alla system for fjarrvarme och fjarrkyla bor syfta till forbattrad formaga att interagera med
andra delar av energisystemet for att optimera energianvandningen och foérhindra
energisvinn genom att utnyttja byggnadernas hela potential {or att lagra viarme eller kyla,
inklusive dverskottsvirme fran tjdnsteanlaggningar och néraliggande datacentraler. Darfor
bor effektiva system for fjarrviarme och fjarrkyla sdkerstélla 6kad primirenergieffektivitet
och en gradvis integrering av fornybar energi och spillviarme eller spillkyla. Dérfor infors
med detta direktiv striktare krav for virme- och kylforsorjning som bor vara tillimpliga
under specifika faststillda tidsperioder och bdr vara permanent tillimpliga fran och med den

1 januari 2050.
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W 2012/27/EU skil 38 (anpassad)
= ny

Definitionen av hogeffektiv kraftvirme béebyggapad X har definierats utifran <XI de
energibesparingar som uppnds genom en kombinerad produktion i stillet for separat
produktion av viarme och el. ® Kraven for hogeffektiv kraftvirme bor vara forenliga med de
langsiktiga klimatpolitiska malen. <= Definitionen av kraftvarme och hogeftektiv kraftvirme
1 unionslagstiftningen bor inte paverka anvindningen av andra definitioner i den nationella
lagstiftningen for andra syften dn de som anges 1 den berérda unionslagstiftningen. For att
maximera energibesparingarna och undvika att energibesparingsmgjligheter géar forlorade

bor storsta uppmairksamhet fastas vid kraftvirmepannornas driftsvillkor.

(86)

W 2012/27/EU skil 39 (anpassad)

For att éka DO sdkerstélla <X] transparensen £8& X> och gora det mojligt for <XI
slutanvindare aésdetgadler att kunna vilja mellan kraftvirmeproducerad el och el
producerad med andra tekniker, bor ursprunget till hogeffektiv kraftvirme garanteras pa
grundval av harmoniserade referensvirden for effektivitet. System for ursprungsgaranti ger
inte 1 sig ritt att komma i &tnjutande av nationella stédmekanismer. Det &r viktigt att alla
former av el som produceras fran hogeffektiv kraftvirme kan omfattas av

ursprungsgarantier. Ursprungsgarantier bor kunna skiljas fran dverlatbara certifikat.

(87)

W 2012/27/EU skiil 40

Den sirskilda strukturen for kraftvirme, fjarrvirme respektive fjarrkyla, med ménga smé
och medelstora producenter, bor beaktas, sarskilt vid en dversyn av de administrativa
forfarandena for att fa tillstand till uppbyggnad av kraftvirmekapacitet eller tillhorande nét,

enligt principen “Ténk sméskaligt forst”.
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W 2012/27/EU skiil 41

(88)  De flesta unionsforetag dr sméd och medelstora foretag. De representerar en enorm
energibesparingspotential for unionen. For att kunna hjédlpa dem att anta
energieffektivitetsatgarder bor medlemsstaterna inrdtta en [dmplig ram 1 syfte att ge sma och

medelstora foretag tekniskt stod och riktad information.

WV 2012/27/EU skil 42 (anpassad)
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W 2012/27/EU skiil 43

Pé grundval av kriterier som dr objektiva, klara och tydliga samt icke-diskriminerande bor
medlemsstaterna faststilla regler som styr hur kostnaderna ska baras och delas for
ndtanslutning och nitforstarkning samt for teknisk anpassning som krévs for att integrera
nya tillverkare av el som produceras fran hogeffektiv kraftvirme, med beaktande av
riktlinjer och koder som utarbetats i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning

€EGse71412000 (EU) 2019/943'

srinsdverskridande-elhandel® och Europaparlamentets och radets forordning (EG)

Producenter av el frdn hogeffektiv kraftvirme bor tilldtas anvinda en anbudsforfragan
rorande anslutningsarbetet. Tilltrdde till ndtsystemet for el producerad frén hogeftektiv
kraftviarme, 1 synnerhet for smaskalig kraftvirme och mikrokraftvirmepannor, bor
underléttas. Medlemsstaterna far i enlighet med artikel 93.2 i direktiv (EU) 2019/944
200907EG och artikel 3.2 i direktiv 2009/73/EG élagga foretag som bedriver verksamhet

inom el- och gassektorerna att tillhandahalla allménnyttiga tjanster, inklusive betrdffande

energieffektivitet.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/943 av den 5 juni 2019 om den inre
marknaden for el (EUT L 158, 14.6.2019, s. 54).
ELEL 2L 1489000 o 15

Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 715/2009 av den 13 juli 2009 om villkor
for tilltride till naturgasdverforingsnéten (EUT L 211, 14.8.2009, s. 36).
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4 ny
< Radet (nytt skdl 90a)

Det dr nodvéndigt att faststélla bestimmelser om fakturering, gemensam kontaktpunkt,
tvistlésning utanfor domstol, energifattigdom och grundliggande avtalsenliga rittigheter, for
att anpassa dessa bestimmelser, nér sa ar lampligt, till relevanta bestimmelser om el enligt
direktiv (EU) 2019/944, i syfte att stirka konsumentskyddet och ge slutkunderna mojlighet
att fi mer frekvent, tydligare och mer aktuell information om sin anvdndning av virme, kyla

eller varmvatten for hushallsbruk och reglera sin energianvéndning.

2 (90a) Genom detta direktiv stirks konsumentskyddet genom att grundlaggande avtalsenliga

rattigheter for fidrrvirme, fjarrkyla och varmvatten for hushallsbruk infors, i samstdmmighet

med den niva av réattigheter, skydd och inflytande som infordes for slutkonsumenter i

elsektorn genom direktiv (EU) 2019/944. Konsumenterna bor ha tillgdng till klar och

otvetydig information om sina rattigheter. Flera faktorer hindrar konsumenterna fran att fa

tilledng till, forstd och agera utifran de olika kéllor for marknadsinformation som de har

tillgang till. Inforandet av grundldggande avtalsenliga rittigheter kan bidra till bland annat

korrekt forstaelse av utgdngspunkten for kvaliteten i de tjdnster som leverantoren erbjuder i

avtalet, inbegripet den levererade energins kvalitet och egenskaper. Det kan dessutom bidra

till att minimera dolda eller extra kostnader till f6ljd av antingen uppgraderade eller nya

tjdnster efter avtalets undertecknande och utan kundens tydliga samforstdnd och

godkinnande. Dessa tjidnster skulle kunna avse energi som levereras, matnings- och

faktureringstjénster, inkOp och installation eller tilldggs- och underhallstjdnster och

kostnader med anknvtning till nitet, mitanordningar, lokal virme- eller kylutrustning m.m.

Kraven kommer att bidra till forbattrad mdojlighet att jimfora erbjudanden och sikerstilla

samma niva av grundldgeande avtalsenliga réttigheter for alla unionsmedborgare nér det

giller uppvirmning, kylning och varmvatten for hushallsbruk, utan att de nationella

befogenheterna begrinsas. &
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92)

(93)

Bittre konsumentskydd bor garanteras genom tillgang till effektiva oberoende mekanismer
for tvistlosning utanfér domstol for alla konsumenter, till exempel i form av en
energiombudsman, ett konsumentorgan eller en tillsynsmyndighet. Medlemsstaterna bor

dérfor infora snabba och effektiva forfaranden for behandling av klagomal.

Bidragen fran gemenskaper for fornybar energi, i enlighet med Europaparlamentets och
radets direktiv (EU) 2018/2001', och medborgarenergigemenskaper, i enlighet med direktiv
(EU) 2019/944, till malen for den europeiska grona given och klimatmalsplanen f6r 2030
bor erkdnnas. Medlemsstaterna bor darfor beakta och framja den roll som spelas av
gemenskaper for fornybar energi och medborgarenergigemenskaper. Dessa gemenskaper
kan hjilpa medlemsstaterna att uppnd malen for detta direktiv genom att frimja
energieffektivitet pa lokal nivéa eller hushéllsnivd. De kan starka och engagera
konsumenterna och gora det mdjligt for vissa grupper av hushéllskunder, inbegripet pa
landsbygden och i avldgsna omraden, att delta i energieffektivitetsprojekt och
energieffektivitetsatgérder. Energigemenskaper kan bidra till kampen mot energifattigdomen

genom att frimja energieffektivitetsprojekt, minskad energiforbrukning och lagre tariffer.

Bidraget frdn gemensamma kontaktpunkter eller liknande strukturer, som mekanismer som
kan gora det mgjligt for ménga olika malgrupper — inbegripet medborgare, sma och
medelstora foretag och offentliga myndigheter — att utforma och genomfora projekt och
atgarder som ror dvergangen till ren energi, bor erkdnnas. Detta bidrag kan innefatta
tillhandahallande av teknisk, administrativ och finansiell rddgivning och assistans,
fraimjande av de nddvindiga administrativa forfarandena eller av tillging till
finansmarknader, eller vigledning med den nationella och europeiska rittsliga ramen,

inklusive regler och kriterier for offentlig upphandling, och EU-taxonomin.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/2001 av den 11 december 2018 om
fraimjande av anvandningen av energi fran fornybara energikillor (EUT L 328, 21.12.2018,
s. 82).
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(94)

(95)

(96)

Kommissionen bor se over effekterna av sina atgérder for att stodja utvecklingen av
plattformar eller forum som bland annat omfattar de europeiska arbetsmarknadsparternas
organ 1 frimjandet av utbildningsprogram for energieffektivitet, och bor vid behov foresla
ytterligare tgdrder. Kommissionen bor ocksd uppmuntra de europeiska
arbetsmarknadsparternas diskussioner om energieffektivitet, i synnerhet nir det giller utsatta

kunder och slutanvindare, inbegripet personer i energifattigdom.

En réttvis omstéllning till en klimatneutral union till 2050 &r central f6r den europeiska
grona given. I den europeiska pelaren for sociala rittigheter, som proklamerades gemensamt
av Europaparlamentet, radet och kommissionen den 17 november 2017, ingér energi bland
de visentliga tjanster som alla har rtt att fa dtkomst till. Stod for dtkomst till sddana tjénster

ska finnas for dem som behdver det!.

Det dr nodvéndigt att sékerstélla att personer som péverkas av energifattigdom, utsatta
kunder och, om tillampligt, personer som bor i subventionerade bostéder ar skyddade och de
bor déarfor ha egenmakt att aktivt delta i insatser och atgéarder for forbattrad energieffektivitet
och tillhérande konsumentskydds- eller informationsatgérder som genomfors av

medlemsstaterna.

Europeiska pelaren for sociala réttigheter, princip 20 ”Vésentliga tjdnster”:
https://ec.europa.eu/commission/priorities/deeper-and-fairer-economic-and-monetary-
union/european-pillar-social-rights/european-pillar-social-rights-20-principles_sv
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(97) Tillgangliga offentliga medel pa nationell nivd och unionsniva bor investeras strategiskt i
atgirder for forbattrad energieftektivitet, framfor allt s& att det gagnar utsatta kunder,
personer som paverkas av energifattigdom och personer som bor i subventionerade bostéder.
Medlemsstaterna bor dra nytta av eventuella ekonomiska bidrag som de kan fa fran den
sociala klimatfonden! och av intikter fran utsldppsritter fran EU:s system for handel med
utsléppsritter. Dessa intdkter kommer att hjdlpa medlemsstaterna att vid uppfyllandet av sin
skyldighet att genomf6ra energieffektivitetsitgirder och policyatgirder inom ramen for
energisparkravet prioritera utsatta kunder och personer som paverkas av energifattigdom,

vilket kan inbegripa personer som bor pa landsbygden och i avldgsna regioner.

(98) Nationella finansieringssystem bor kompletteras med ldmpliga system for battre
information, tekniskt och administrativt bistdnd, enklare tillgéng till finansiering som
framjar bésta tillgéng till tillgdngliga medel i synnerhet for personer som péverkas av
energifattigdom, utsatta kunder och, om tillimpligt, personer som bor i subventionerade

bostédder.

(99) Medlemsstaterna bor stidrka och skydda alla ménniskor 1 samma grad, oavsett kon, genus,
alder, funktionsnedsittning, ras eller etniskt ursprung, sexuell ldggning, religion eller
Overtygelse, och sikerstilla att de som péverkas mest — eller 16per storst risk att paverkas —
av energifattigdom, eller 4r mest utsatta for de negativa effekterna av energifattigdom,
skyddas tillrackligt. Medlemsstaterna bor sékerstélla att energieffektivitetsatgarder inte

forstarker befintlig ojamlikhet, 1 synnerhet vad géller energifattigdom.

1 Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om inrittande av en social klimatfond, COM(2021) 568 final.
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WV 2012/27/EU skil 44 (anpassad)
< Radet (nytt skdl 99a)

< (99a) I enlighet med artikel 15.2 i Europaparlamentets och radets direktiv 2012/27/EU av den 25

oktober 2012 om energieffektivitet, om dndring av direktiven 2009/125/EG och 2010/30/EU och

om upphévande av direktiven 2004/8/EG och 2006/32/EG har samtliga medlemsstater bedomt

energieffektivitetspotentialen for deras infrastruktur for gas och el och identifierat konkreta dtgarder

och investeringar for inforandet av kostnadseffektiva forbittringar av energieffektiviteten i

nitinfrastrukturen, med en tidtabell for inférandet. Resultatet av dessa atgarder utgdr en solid grund

for tilldimpningen av principen om energieffektivitet forst i samband med deras beslut om

nétplanering, natutveckling och investeringar. &
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WV 2012/27/EU skil 45
= ny

energitillsynsmyndigheterna antar en samlad strategi, som omfattar potentiella besparingar

inom sektorerna energiforsorjning och slutanvéndare. = Utan att det paverkar
forsorjningstryggheten, marknadsintegreringen och foregripande investeringar i
havsbaserade nit som behovs for utbyggnaden av havsbaserad fornybar energi, bor de
nationella tillsynsmyndigheterna sikerstilla att principen om energieffektivitet forst
tillimpas inom planering- och beslutsprocesserna och att néttarifferna och regleringarna ger
incitament for 6kad energieffektivitet. Medlemsstaterna bor ocksa sikerstilla att
systemansvariga for dverforingssystem och systemansvariga for distributionssystem beaktar
principen om energieffektivitet forst. Detta skulle hjdlpa systemansvariga for
overforingssystem och distributionssystem att dverviga battre energieffektivitetslosningar
och beakta marginalkostnaderna for upphandling av resurser pa efterfragesidan, liksom de
miljomaissiga och socioekonomiska effekterna av olika natinvesteringar och driftsplaner. En
sadan strategi forutsitter en 6vergang fran ett snavt ekonomiskt effektivitetsperspektiv till
maximerad social vélfard. Principen om energieffektivitet forst bor 1 synnerhet tillimpas 1
samband med utvecklingen av scenarier for utbyggnad av energiinfrastruktur dar lsningar
pa efterfragesidan skulle kunna anses som genomforbara alternativ som maste analyseras
ordentligt, och den bor bli en integrerad del av nitplaneringsprojekt. Principens tilldimpning

bor granskas av nationella tillsynsmyndigheter. <
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WV 2012/27/EU skiil 46
= ny

(101) Ett tillrackligt stort antal palitliga fackpersoner med kompetens pa omradet energieffektivitet
bor finnas tillgdngliga for att sdkerstélla att direktivet infors pa ett effektivt sitt och utan
drojsmal, till exempel nér det géller efterlevnad av kraven pa energibesiktningar och
genomforandet av kvotpliktsystem for energieffektivitet. Medlemsstaterna bor dérfor infora
certifieringssystem = och/eller motsvarande kvalificeringssystem och ldmplig utbildning <
for leverantdrer av energitjinster, energibesiktningar och andra atgérder for att forbéttra
energieffektiviteten = i nidra samarbete med arbetsmarknadens parter,
utbildningsleverantorer och andra berérda parter. Dessa system ska utvirderas vart fjarde ar
frdn och med december 2024 och vid behov uppdateras sd att den nddvéandiga
kompetensnivén sdkerstills for leverantor av energitjdnster, energiinspektorer,

energiansvariga och installatorer av byggnadselement <.
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(102)

WV 2012/27/EU skil 47 (anpassad)
= ny

Det dr nodvéndigt att fortsétta att utveckla marknaden for energitjanster for att sdkerstélla att
energitjinster bade bjuds ut och efterfragas. Oppenhet, till exempel genom listor dver

= certifierade <leverantorer av energitjinster; kan-bidratilldetta = och tillgingliga <
mModeller for kontrakt, utbyte av basta praxis och riktlinjer; +syaneshetfés = bidrar i hog
grad till 6kad anvédndning av energitjanster och < avtal om energiprestandas X> och <X] kan

ocksa hjalpa till att stimulera efterfragan = och oka fortroendet for leverantorer av

energitjanster <. Genom ett avtal om energiprestanda:
fnansiering; undviker mottagaren av energitjanster investeringskostnader genom att
anvinda en del av det finansiella virdet av energibesparingarna for att dterbetala
investeringen som helt eller delvis gors av en tredje part. & Detta kan bidra till att locka
privat kapital, vilket dr nyckeln till att 6ka byggnadsrenoveringstakten i unionen, fora
expertis till marknaden och skapa innovativa affairsmodeller. Darfor bor det bli ett krav att
for byggnader som inte dr bostadshus och som har en anvindbar golvyta som Gverstiger

1 000 m2 bedéma om det dr genomfOrbart att anvénda avtal om energiprestanda 1 samband
med renovering. Detta &r ett steg mot att 6ka fortroendet for energitjanstforetag och bana

vigen for ett 6kat antal sddana projekt i framtiden. <

(103)

4 ny

Mot bakgrund av de ambitidsa renoveringsmalen for det ndrmaste drtiondet inom ramen for
kommissionen meddelande om renoveringsvagen ar det nddvindigt att ge oberoende
mellanhdnder pa marknaden, inbegripet gemensamma kontaktpunkter eller liknande
stodmekanismer, en utokad roll for att stimulera marknadsutvecklingen pé efterfragesidan
och utbudssidan och att frimja avtal om energiprestanda vid renovering av bade privata och
offentliga byggnader. Lokala energiorgan kan ha en nyckelroll i detta hinseende och

identifiera och stodja potentiella kontaktpersoner eller gemensamma kontaktpunkter.
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(104) Det finns fortfarande stora hinder for avtal om energiprestanda i flera medlemsstater pa
grund av kvarvarande réttsliga hinder och andra hinder. Det dr déarfor nddvandigt att ta itu
med oklarheter 1 nationella rattsliga ramar, bristen pa expertis, i synnerhet vad géller

upphandlingsforfaranden, och konkurrerande 1an och bidrag.

(105) Medlemsstaterna bor fortsétta stodja den offentliga sektorns anvindning av avtal om
energiprestanda genom att tillhandahélla avtalsmallar som beaktar tillgédngliga europeiska
eller internationella normer, upphandlingsriktlinjer och Eurostats och Europeiska
investeringsbankens végledning om den statistiska behandlingen av avtal om
energiprestandal, som offentliggjordes i maj 2018 av Eurostat och Europeiska
investeringsbanken och avser hanteringen av avtal om energiprestanda i offentliga
rakenskaper, som har gett mdjligheter att ta itu med de aterstdende regleringshindren for

dessa avtal i medlemsstaterna.

WV 2012/27/EU skil 48 (anpassad)
= ny

£086)0—= Medlemsstaterna har vidtagit atgarder for att identifiera och dtgérda réttsliga hinder och
andra hinder. Det finns dock < Betfinns ctt behov av att identifieraeek = Oka
anstrangningarna fOr att <= avligsna rittsliga och andra hinder for anvdndning av avtal om
energiprestanda och andra arrangemang med extern finansiering £ = som bidrar till <
energibesparingar. Dessa hinder innefattar bland annat redovisningsregler och praxis som
forhindrar att kapitalinvesteringar och érliga finansiella besparingar till f61jd av atgérder for

att forbattra energieffektiviteten speglas korrekt i1 rdkenskaperna under investeringens hela

https://ec.europa.eu/eurostat/documents/1015035/8885635/guide to statistical treat
ment_of epcs_en.p df/f74b474b-8778-41a9-9978-8f4fe8548ab1
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(107)

4 ny

Medlemsstaterna anvdande 2014 och 2017 ars nationella handlingsplaner for
energieffektivitet for att rapportera framstegen med avldgsnandet av réittsliga hinder och
andra hinder for energieffektivitet, nir det géller uppdelningen av incitament mellan dgare
och hyresgéster eller mellan dgarna till en byggnad eller byggnadsenheter. Medlemsstaterna
bor dock fortsétta att arbeta i den riktningen och utnyttja potentialen for energieffektivitet
enligt Eurostats statistik fran 2016, som visar att mer dn fyra av tio européer bor 1 ldgenhet

och att mer n tre av tio européer dr hyresgister.

(108)

WV 2012/27/EU skil 49 (anpassad)
= ny

Medlemsstaterna och regionerna bor uppmuntras att till fullo dra nytta av = europeiska

medel som finns tillgéngliga inom den flerariga budgetramen och Next Generation EU

inbegripet faciliteten for aterhdmtning och resiliens, < s

X> de sammanhallningspolitiska fonderna <X] = , fonden for
landsbygdsutveckling och Fonden for en réttvis omstéllning, samt finansieringsinstrument
och tekniskt bistand inom ramen for InvestEU, < {Or att fa fram = privata och offentliga <
investeringar 1 atgérder fOr att forbadttra energieffektiviteten. Investeringar i1 energieffektivitet
har potential att bidra till ekonomisk tillvéxt, sysselsdttning, innovation och en minskning av
hushallens energifattigdom, och bidrar darfor positivt till den ekonomiska, sociala och
territoriella sammanhallningen = och den grona aterhdmtningen <=. Potentiella
finansieringsomraden dr energieffektivitetsitgirder i offentliga byggnader och bostéder, och
att tillhandahalla ny kompetens for att frimja sysselsittningen inom
energieffektivitetssektorn. & Kommissionen kommer att sékerstélla synergier mellan de
olika finansieringsinstrumenten, i synnerhet medlen under delad forvaltning och direkt
forvaltning (som de centralt forvaltade programmen: Horisont Europa eller Life), samt
mellan bidrag, 1&n och tekniskt bistdnd, for att maximera deras hdvstangseffekt pa privat

finansiering och effekter pa uppnaendet av policymalen i fraga om energieffektivitet. <
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W 2012/27/EU skil 50 (anpassad)

(109) Medlemsstaterna bor uppmuntra anvindningen av finansieringsmekanismer for att frimja

malen med detta direktiv. Sddana finansieringsmekanismer skulle kunna innefatta
ekonomiska bidrag och straffavgifter som hirrdr fran bristande uppfyllelse av vissa

bestimmelser i detta direktiv, medel som anslagits for energieffektivitet enligt artikel 10.3 1

Europaparlamentets och ridets direktiv 2003/87/EGL, medel som anslagits for

europeiska finansieringsorgan for sdrskilda &ndamal, till exempel Europeiska fonden for

energieffektivitet.

(110)

WV 2012/27/EU skil 51

Finansieringsmekanismer skulle 1 tillimpliga fall kunna baseras pd medel som anslagits for
energieffektivitet frin unionens projektobligationer, medel som anslagits for
energieffektivitet fran Europeiska investeringsbanken och andra europeiska finansinstitut,
sdrskilt Europeiska banken for ateruppbyggnad och utveckling och Europaradets
utvecklingsbank, medel som lanefinansierats vid finansinstitut, nationella medel, bland
annat genom inréttande av regelverk och finanspolitiska ramar som uppmuntrar till
genomforande av initiativ och program for energieffektivitet samt intékter fran arliga

utslippstilldelningar enligt Europaparlamentets och ridets beslut nr 406/2009/EG2.

Europaparlamentets och rédets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system
for handel med utsléppsritter for vixthusgaser inom gemenskapen och om dndring av radets
direktiv 96/61/EG (EUT L 275, 25.10.2003, s. 32).

Europaparlamentets och ridets beslut nr 406/2009/EG av den 23 april 2009 om
medlemsstaternas insatser for att minska sina véxthusgasutsldpp i enlighet med

gemenskapens dtaganden om minskning av vixthusgasutsldppen till 2020 (EUT L 140,
5.6.2009, s. 136).
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(111)

WV 2012/27/BEU skil 52

Finansieringsmekanismerna skulle sédrskilt kunna anvinda dessa bidrag for att mojliggdra
och uppmuntra privatkapitalinvesteringar, sérskilt fran institutionella investerare, och darvid
tillampa kriterier for att se till att bade miljomaélen och de sociala malen for
anslagsbeviljandet nés, anvdnda innovativa finansieringsmekanismer (t.ex. lanegarantier for
privatkapital, lanegarantier for att frimja avtal om energiprestanda, bidrag, subventionerade
lan, sirskilda kreditutféstelser och system for tredjepartsfinansiering) som minskar riskerna
med energieffektivitetsprojekt och mojliggor kostnadseffektiva renoveringar ocksé bland
lag- och medelinkomsthushéll, kopplas till program eller byrder som kommer att
sammanstilla och bedoma kvaliteten pa projekt for energibesparing, ge tekniskt stod, frimja
energitjinstemarknaden och bidra till att skapa efterfragan pa energitjdnster bland

anvandarna.

(112)

W 2012/27/EU skiil 53

Finansieringsmekanismerna skulle ocksa kunna tillhandahélla lampliga medel till stod for
utbildning och certifieringsprogram for att forbéttra och ackreditera kompetens for
energieffektivitet, tillhandahalla medel {for forskning om samt demonstration och paskyndat
ibruktagande av sméskalig teknik och mikroteknik for energiproduktion och for optimal
nitanslutning av dessa producenter, kopplas till program med atgarder for att framja
energieffektivitet i alla bostider, forebygga energifattigdom och sporra hyresvardar som hyr
ut bostéder att gora sin egendom sa energieffektiv som mojligt, tillhandahélla 1ampliga
medel till stod for dialogen mellan arbetsmarknadens parter och faststéllandet av standarder
for att forbattra energieffektiviteten och sékerstilla goda arbetsforhallanden och en god

arbetsmiljo.
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WV 2012/27/EU skiil 54
= ny

(113) Unionens tillgdngliga = finansieringsprogram, <= finansieringsinstrument och innovativa

finansieringsmekanismer bor anviandas for att forverkliga malet med béttre energiprestanda
for byggnader som tillhor offentliga organ. I det hiinseendet far medlemsstaterna utnyttja
sina intékter fran arliga utslappstilldelningar inom ramen for beslut nr 406/2009/EG vid
utarbetandet av saidana mekanismer pa frivillig basis och med hidnsyn tagen till nationella

budgetbestammelser.

(114)

WV 2012/27/EU skil 55 (anpassad)

I samband med genomforandet av energieffektivitetsméalet p&26-%
attbehdwa DO bor kommissionen <X] Gvervaka hur asa DX berdrda <XI atgérder paverkar
direktiv 2003/87/EG om inréttande av unionens utsldppshandelssystem, i syfte att bibehélla
utsldppshandelssystemets incitament som belonar investeringar i koldioxidsnél teknik och
forbereder de sektorer som ingér i utslippshandeln for de innovationer som krévs i
framtiden. Den kommer att bli tvungen att 6vervaka hur detta paverkar industrisektorer som
16per avsevird risk for kolidioxidlackage 1 enlighet med kommissionens beslut

2014/746/EU!

direktiv frimjar och inte forsvérar dessa sektorers utveckling.

Kommissionens beslut 2014/746/EU av den 27 oktober 2014 om faststéllande, enligt
Europaparlamentets och ridets direktiv 2003/87/EG, av en forteckning &ver sektorer och

delsektorer som anses l0pa avsevérd risk for koldioxidldckage, for perioden 2015-2019
(EUT L 308, 29.10.2014. s. 114).
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W 2012/27/EU skil 56 (anpassad)
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W 2012/27/EU skil 58 (anpassad)
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W 2018/2002 skil 36 (anpassad)
= ny

(115) Medlemsstaternas atgirder bor stddjas med vilplanerade och effektiva

finansieringsinstrument fran unionens sida = inom ramen for < =s&sem-de curepeiska

InvestEU-programmet <X] och genom finansiering fran Europeiska investeringsbanken

(EIB) och Europeiska banken for ateruppbyggnad och utveckling (EBRD), som bor stodja
investeringar i energieffektivitet i alla led 1 energikedjan och anvédnda en heltickande
l6nsamhetsanalys med en modell for differentierat diskonto. Ekonomiskt stod bor fokusera
pa kostnadseffektiva metoder for att 6ka energieffektiviteten, vilket skulle leda till lagre
energianvindning. EIB och EBRD bdr, tillsammans med nationella investeringsbanker,
utforma, generera och finansiera program och projekt som ar skraddarsydda for

effektivitetssektorn, bland annat for energifattiga hushall.

4 ny

(116) Sektorsovergripande lagstiftning utgor en stark grund for konsumentskydd for ett stort antal
olika energitjinster som finns idag, och kommer sannolikt att utvecklas. Trots detta bor vissa
grundldggande avtalsenliga réttigheter som kunder har tydligt faststéllas. Konsumenterna
bor ha tillgang till klar och otvetydig information om sina rittigheter i forhallande till

energisektorn.

(117) (117) Effektiva mojligheter till oberoende mekanismer for tvistlosning utanfér domstol {for
alla konsumenter, till exempel i form av en energiombudsman, ett konsumentorgan eller en
tillsynsmyndighet, borgar for ett battre konsumentskydd. Medlemsstaterna bor darfor infora

snabba och effektiva forfaranden for behandling av klagomal.
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(118)

W 2018/2002 skil 38 (anpassad)
= ny

For att det ska vara mojligt att utviardera hur effektivt €
hér direktivet dr bor det B faststillas <X] iaféras ett krav pa att utfora en allmén 6versyn av
detdirektivet O detta direktiv <X] och pa att Gverldmna en rapport till Europaparlamentet
och radet senast den 28 februari & 2027 ¢ 2024. Oversynen bor égarum-efterden

med beaktande av den ekonomiska utvecklingen och innovationsutvecklingen.

(119)

W 2018/2002 skil 39 (anpassad)

Lokala och regionala myndigheter bor tilldelas en ledande roll vid utveckling och
utformning, utforande och utvardering av de atgiarder som faststélls i X> detta <XI direktiv
201227/ for att de ska kunna ta tillricklig hiansyn till sina egna sérskilda klimatméssiga,

kulturella och sociala omstindigheter.
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W 2018/2002 skil 40 (anpassad)
= ny

(120) Som aterspegling av den tekniska utvecklingen och den allt storre andelen férnybara
energikillor inom elproduktionssektorn bor standardkoefficienten for besparingar i kWh el
ses Over for att aterspegla dndringar i primarenergifaktorn (PEF) for el = och andra
energibdrare < . Berdkningar av PEF for el som avspeglar energimixen dr baserade pa
arsmedelvéirden. Redovisningsmetoden for ’fysiskt energiinnehall” (physical energy
content) anvands for kdrnkraftsgenererad el och virme och metoden for “’teknisk
verkningsgrad for omvandling” (technical conversion efficiency) anviands for produktion av
el och virme fran fossila brinslen och biomassa. For fornybar energi fran icke-brannbara
killor 4r metoden den direkta motsvarigheten baserad pé tillvagagangssittet for “total
primédrenergi” (fotal primary energy). For berdkning av primérenergins andel for el 1
kraftvdrme tillampas den metod som anges i bilaga II till X> detta <XI direktiv 20422FEL.
En genomsnittlig marknadsstéllning anvands snarare dn en marginell. Verkningsgraden for
omvandling antas vara 100 % for icke-bridnnbara fornybara energikéllor, 10 % for
jordvarmekraftstationer och 33 % for kdrnkraftverk. Total verkningsgrad for kraftvirme
berdknas pa grundval av de senaste statistiska uppgifterna frin Eurostat. Vad betriffar
systemgranser dr PEF 1 for alla energikéllor. PEF-virdet avser 2018 och dr baserat pa
uppgifter interpolerade fran den senaste versionen av Primes referensscenario for 2015 och
2020 och anpassade till uppgifter fran Eurostat till och med 2016. Analysen omfattar

medlemsstaterna och Norge. Datasetet for Norge dr &

Entso-E-data <XI.
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(121)

W 2018/2002 skiil 41

Energibesparingar till f61jd av genomforandet av unionsritt bor inte anforas om de inte dr
resultatet av en atgird som gar utover det minimum som kravs enligt unionsréttsakten i
fraga, oavsett om detta sker genom att mer ambitidsa energieffektivitetskrav faststills pa
medlemsstatsniva eller genom att 6ka atgérdens genomslagskraft. I byggnader finns en
betydande potential for ytterligare 6kad energieffektivitet, och renovering av byggnader ér
en vasentlig och langsiktig faktor med stordriftsfordelar for 6kade energibesparingar. Det &r
darfor nodvandigt att klargora att det &r mojligt att anfora alla energibesparingar till foljd av
atgérder for att framja renovering av befintliga byggnader, under forutséttning att de
overstiger de besparingar som skulle ha gjorts i1 frdnvaro av policyétgiarden och att
medlemsstaten visar att den kvotpliktiga, deltagande eller bemyndigade parten faktiskt har

bidragit till att de anforda energibesparingarna uppnatts.

(122)

WV 2018/2002 skil 42 (anpassad)

I enlighet med strategin for en energiunion och principerna om battre lagstiftning, bor
bestammelser om 6vervakning och verifiering for genomforandet av kvotpliktsystem for
energieffektivitet och alternativa policyatgérder, inbegripet kravet att kontrollera ett

statistiskt representativt urval av atgdrder, ges en mer framtradande roll. I direktix

det hér direktivet, bor en statistiskt signifikant andel och ett
representativt urval av atgirderna for forbattrad energieffektivitet forstas som ett krav pa
uppréttande av en delmédngd av en statistisk population av de energibesparande dtgirderna 1
fraga pd ett sddant sétt att den korrekt avspeglar hela populationen av alla energibesparande
atgirder, och darmed gor det mojligt att dra rimligen tillforlitliga slutsatser om tilltron till

samtliga atgérder.
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(123)

W 2018/2002 skil 43
= ny

Energi som produceras fran fornybar energi 1 eller pa byggnader minskar méngden energi
fran fossila branslen. En minskning av energianvidndningen och en anvidndning av energi
fran fornybara energikillor 1 byggnadssektorn utgor viktiga atgérder for att minska unionens
energiberoende och utsldpp av vixthusgaser, sirskilt med tanke pa ambitiosa klimat- och
energimal for 2030 samt det 6vergripande atagande som gjordes i samband med Parisavtalet.
Nar det géller medlemsstaternas ackumulerade energisparkrav far medlemsstaterna #
sHémphlieafall beakta energibesparingar som foljer av = policyatgirder som frimjar <=
fornybar enersisom-produceraspieHeribyeonaderforesenanvindaing © teknik < i syfte
att uppfylla de krav pa energibesparingar som stills pd dem = 1 enlighet med den
berdakningsmetod som foreskrivs 1 detta direktiv <=. = Energibesparingar frén policyétgirder

som avser anvandning av direkt forbranning av fossila brinslen bor inte riknas med. <

(124)

(125)

4 ny

Négra av de dndringar som infors genom detta direktiv kan innebéra att férordning (EU)
2018/1999 behover dndras for att sikerstilla samstammigheten mellan de tva réttsakterna.
Nya bestimmelser, 1 forsta hand kopplade till faststillandet av nationella bidrag,
mekanismer for att ticka skillnader samt rapporteringsskyldigheter, bor rationaliseras och
overforas till den forordningen, nar den har éndrats. Négra a bestimmelserna i forordning
(EU) 2018/1999 kan ocksé behdva omprdvas mot bakgrund av de fordndringar som foreslds
1 detta direktiv. De ytterligare rapporterings- och dvervakningskraven bor inte ge upphov till
nagra nya parallella rapporteringssystem utan de skulle omfattas av den befintliga

overvaknings- och rapporteringsramen enligt forordning (EU) 2018/1999.

For att frimja det praktiska genomforandet av detta direktiv pd nationell, regional och lokal
niva bor kommissionen fortsétta att stodja ett utbyte av erfarenheter om arbetsmetoder,

riktmédrkning, nitverksarbete och innovativa arbetsmetoder via en onlineplattform.

10697/22 tf/ma 89

TREE.2.B SV



WV 2012/27/EU skil 60 (anpassad)

WV 2018/2002 skil 45 (anpassad)
= ny

(126) Eftersom malen for detta direktiv, ndmligen att uppnd unionens energieffektivitetsmal pé
638 och bana vig for ytterligare forbéttringar av

energieffektiviteten efter-dessa-datam; = och mot klimatneutralitet, < inte i tillricklig

utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna utan snarare, pa grund av dtgirdens omfattning
eller verkningar, kan uppnés béttre pa unionsniva, kan unionen vidta atgérder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen 1 artikel 5 1 fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar detta direktiv inte utdver vad som &r

nodvéndigt for att uppna dessa mal.
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W 2012/27/EU skil 61 (anpassad)

(127) I syfte att tillata anpassning till tekniska framsteg och foréndringar i distributionen av
energikéllor bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i1 B> EUF-
fordraget <<I i i

delegeras till kommissionen
med avseende pa dversynen av de harmoniserade referensvérden for effektivitet som
faststéllts pa grundval av DO detta <XI direktiv 2884846 och med avseende pé vérdena,
berdkningsmetoderna, standardkoefficienten for priméirenergi och kraven i bilagorna till

detta direktiv.

(128)

en= Det dr sérskilt viktigt att kommissionen genomfor
lampliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva, och att dessa
samrad genomfors 1 enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april
2016 om bittre lagstiftning!. For att sékerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av
delegerade akter erhaller Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som
medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrade till méten 1

kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

1 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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WV 2012/27/BEU skil 62

(129) For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av detta direktiv, bor kommissionen

tilldelas genomférandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utdvas i1 enlighet med

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/201 1-axdentbfebruari26 £

1 Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststillande av allmédnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdévande av sina genomfdérandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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4 ny

(130) Skyldigheten att inforliva detta direktiv med nationell ritt bor begransas till de bestimmelser
som utgdr en innehdllsméssig dndring 1 forhdllande till de tidigare direktiven. Skyldigheten

att inforliva de ofdrdndrade bestimmelserna foljer av det tidigare direktivet.

WV 2012/27/EU skil 65 (anpassad)
= ny

(131) Detta direktiv bor inte paverka medlemsstaternas skyldigheter nir det géller tidsfristerna for

inforlivande med nationell lagstiftning eeh-tiHémpaingav-direktiven2004/8/HGoeh

2006£32/EG X av de direktiv som anges i bilaga XV, del B <XI.

WV 2012/27/EU skil 66 (anpassad)
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WV 2012/27/EU

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL1

SYFTE, TILLAMPNINGSOMRADE, DEFINITIONER OCH
ENERGIEFFEKTIVITETSMAL

Artikel 1

Syfte och tillimpningsomrade

W 2018/2002 Art. 1.1 (anpassad)

= ny

1. Detta direktiv faststiller en gemensam ram for dtgirder for frimjande av energieffektivitet inom
unionen for att sékerstélla att unionens éxererdnade energieffektivitetsmal pa26-96£6:2020-eeh

8 uppnds och —banarwietes
DO mojliggor X ytterligare forbattringar av energieffektiviteten efter-dessa-datum.

Genom detta direktiv infors bestimmelser som dr avsedda att = genomfora energieffektivitet pa ett
prioriterat satt i alla sektorer, < avlagsna hinder pa energimarknaden och avhjilpa
marknadsmisslyckanden som hindrar effektiviteten i forsorjningen och anvindningen av energi.s

3¢ O Det foreskriver ocksa <X] faststéllandet av vdgledande nationella

mateeh energieffektivitetsbidrag for 2826-eek 2030.

Detta direktiv bidrar till genomf6randet av principen om energieffektivitet forst, = och bidrar
ddarmed till unionen som ett inkluderande, rittvist och vilmaende samhélle med en modern,

resurseffektiv och konkurrenskraftig ekonomi <.
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WV 2012/27/EU

2. De krav som faststills i detta direktiv 4r minimikrav och ska inte forhindra medlemsstaterna att
upprétthalla eller infora stringare atgarder. Sddana atgérder ska vara forenliga med unionsrétten. I
de fall dir nationell lagstiftning foreskriver strangare atgarder ska medlemsstaten anméla denna

lagstiftning till kommissionen.

Artikel 2
Definitioner
I detta direktiv géller fo6ljande definitioner:
(1) energi: alla former av energiprodukter, brinnbara bréanslen, virme, fornybar energi, el eller

varje annan form av energi, enligt definitionen i artikel 2 d 1 Europaparlamentets och ridets

forordning (EG) nr 1099/2008 =as

4 ny
(2) energieffektivitet forst: ’energieffektivitet forst” enligt definitionen i artikel 2.18 1
forordning (EU) 2018/1999.
3) energisystem: ett system som framst utformats for att tillhandahalla energitjanster for att

tillgodose slutanvindarsektorers efterfragan pé energi i form av varme, brinsle och

elektricitet.

1 Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1099/2008 av den 22 oktober 2008 om
energistatistik (EUT L 304, 14.11.2008, s. 1)
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42)

(33

S (5a)

WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny
< Rédet

primdrenergianvindning: den = tillgéngliga bruttoenergin <= inhesaska

, exklusive = internationell sjobunkring, slutlig anvindning utanfor

energiomridet < annan-anvindningines

et = och omgivnings® [...] & Denergi & <.

slutlig energianvdndning: all energi som levereras till industrin, transporter = (inklusive
energianviandning inom internationell luftfart) <=, hushill, = offentliga och privata <
tjanster, eeh jordbruk = , skogsbruk och fiske samt andra slutanvéndare (slutkonsumenter
av energi) <. Undantag géller for = energianvandning inom internationell sjobunkring, <

omgivnings @ [...] & < _energi_& och leveranser till eresgiomvandlingssektorn , och

a = energisektorn och forluster till foljd av 6verforing och

distribution (definitionerna i bilaga A till férordning (EG) nr 1099/2008 géller) < .

Omgeivningsenergin r lika med skillnaden mellan virmeproduktionen frén virmepumpar

(64)

(%)

och den el som de forbrukar. Det forutsétts att omgivningsenergi kan avse tillimpningar

for bade uppvarmning och kylning, Omgivningsenergin avser sdledes energi som med

virmepumpar utvinns ur omgivningen (mark, luft eller vatten) for uppvirmning eller

kylning. El som anvinds av virmepumpar vid anvindning for kylning och el som anvinds

av virmepumpar vid anvindning for uppvirmning ingdr i elforbrukningen for

uppvirmning och kylning. &

energieffektivitet: forhallandet mellan produktionen av prestanda, tjdnster, varor eller

energi och insatsen av energi.

energibesparing: en méngd sparad energi som faststélls genom métning och/eller
uppskattning av anviandningen fore och efter genomforandet av en atgérd for att forbéttra
energieffektiviteten, med normalisering for yttre forhallanden som paverkar

energianviandningen.
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(86)

(€2

(108)

(1146)

forbdttrad energieffektivitet: en 6kning av energieffektiviteten som ett resultat av tekniska,

beteendeméssiga och/eller ekonomiska fordndringar.

energitjidanst. den fysiska vinst, nytta eller fordel som erhalls genom en kombination av
energi med energieffektiv teknik eller med atgirder, som kan inbegripa den drift, det
underhéll och den kontroll som krévs for tillhandahallande av tjdnsten, som tillhandahalls
pa grundval av ett avtal och som under normala forhéllanden pavisats leda till kontrollerbar
och mitbar eller uppskattningsbar forbéttring av energieffektivitet eller

primirenergibesparingar.

< nationella, regionala eller lokala myndigheter och enheter som direkt finansieras och

administreras av dessa myndigheter men som saknar industriell eller kommersiell

karaktir. &

total anvindbar golvyta: golvytan i en byggnad eller del av en byggnad dér energi anvénds

for att paverka inomhusklimatet.

4 ny

(12) upphandlande myndigheter: upphandlade myndigheter enligt definitionen i artiklarna 6.1, 2.1

och 3.1 i direktiv 2014/23/EU, direktiv 2014/24/EU respektive direktiv 2014/25/EU.

(13) upphandlande enheter: upphandlade enheter enligt definitionen 1 direktiv 2014/23/EU

respektive direktiv 2014/25/EU.
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(144)

(1542)

(1683)

(1744)

(1845)

(1946)

(2042)

WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny

energiledningssystem: en uppsittning sammanhingande eller interagerande element i en
plan som anger energieffektivitetsmal och en strategi for att nd det mélet = , inklusive
overvakning av den faktiska energianvindningen, atgérder for att 6ka energieffektiviteten

och mitning av framstegen <.

europeisk standard: en standard som antagits av Europeiska standardiseringskommittén,
Europeiska kommittén for elektroteknisk standardisering eller Europeiska institutet for

telekommunikationsstandarder och som gjorts tillgidnglig for allmint bruk.

internationell standard: en standard som antagits av Internationella

standardiseringsorganisationen och gjorts offentligt tillginglig.

kvotpliktig part: energidistributor eller foretag som séljer energi i detaljistledet = eller en
systemansvarig for 6verforingssystem <= som ar bunden eller bundet av de nationella

kvotpliktsystem for energieffektivitet som avses i artikel 9%.

bemyndigad part: juridisk person till vilken en statlig myndighet eller ett annat offentligt
organ har delegerat befogenheten att utarbeta, forvalta eller hantera ett finansieringssystem

for en statlig myndighets eller ett offentligt organs ridkning.

deltagande part. foretag eller offentligt organ, som inom ramen for ett frivilligt avtal har

forbundit sig att uppfylla vissa mél eller som omfattas av ett nationellt, reglerat styrmedel.

genomforande offentlig myndighet: offentligrittsligt organ med ansvar for att genomfora
eller 6vervaka energi- eller koldioxidbeskattning, finansieringssystem och
finansieringsinstrument, skatteincitament, standarder och normer, energiméirkningssystem

eller utbildning.
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2148)

(2249)

(2328)

(24z4)

(2522)

(2623)

(2724)

(2825)

policyatgdrd: reglering, finansieringsinstrument, finanspolitiskt instrument, frivilligt
instrument eller informationsinstrument som formellt inrdttats och genomforts i en
medlemsstat i syfte att skapa ramar, krav eller incitament for marknadsaktorer att
tillhandahélla och kopa energitjanster och vidta andra &tgérder for att forbéttra

energieffektiviteten.

enskild atgdrd: atgird som leder till kontrollerbar och métbar eller uppskattningsbar

forbattring av energieffektiviteten och som vidtas till f61jd av en policyatgérd.

energidistributor: fysisk eller juridisk person, inklusive en systemansvarig for
distributionssystem, som ansvarar for transport av energi for leverans till slutkunder eller

till distributionsstationer som séljer energi till slutkunder.

systemansvarig for distributionssystem: systemansvarig for distributionssystem enligt
definitionen i X artikel 2.29 i <XI direktiv (EU) 2019/944266972E6-respektive DO nér
det géller el och X > artikel 2.6 1 <X] direktiv 2009/73/EG B> nir det géller gas <XI.

foretag som sdljer energi i detaljistledet: fysisk eller juridisk person som siljer energi till

slutkunder.
slutkund: fysisk eller juridisk person som koper energi for egen slutanvéndning.

leverantor av energitjdnster: fysisk eller juridisk person som levererar energitjinster eller

andra atgirder fOr att forbattra energieffektiviteten i en slutkunds anldggning eller lokaler.

energibesiktning: ett systematiskt forfarande i syfte att f4 adekvat kunskap om den
befinthea energianvindningsprofilen for en byggnad eller en grupp av byggnader, en
industriprocess, kommersiell verksamhet, industrianldggning eller kommersiell anldggning

eller privata eller offentliga tjanster, faststilla och kvantifiera X> mojligheterna for

kostnadseffektiva energibesparingar <XI ¥
= och kartldgga potentialen for kostnadseffektiv anviandning eller produktion av fornybar

energi <& samt rapportera om resultaten.
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(2929)

(3028)

(3129)

(3238)

avtal om energiprestanda: ett avtalsarrangemang mellan mottagaren och leverantoren av
en atgard for att forbéttra energieffektiviteten som verifieras och 6vervakas under hela
avtalsperioden, dér savesteringarna €arbete, leveranser eller tjdnstery i atgérden betalas i
forhéllande till en avtalad niva av forbattrad energieffektivitet eller annat avtalat

energiprestandakriterium, till exempel finansiella besparingar.

definitionen i direktiv (EU) 2019/944 <.

systemansvarig for éverforingssystem: systemansvarig for overforingssystem enligt
definitionen i > artikel 2.35 i <XI direktiv (EU) 2019/944206972/EG-respektiwe och
direktiv 2009/73/EG X> , for el respektive gas <XI.

kraftvirme: samtidig framstéillning 1 en och samma process av virmeenergi och elenergi

eller mekanisk energi.
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(3334)

(3432)

(3533)

(3634)

(€FE))

(3836)

(3939

(4038)

(4139)

ekonomiskt motiverad efterfragan: efterfragan som inte dverstiger behovet av virme eller
kyla och som annars skulle tillgodoses pa marknadsvillkor genom andra

energiframstallningsprocesser én kraftvirme.

nyttiggjord virme: varme som producerats genom en kraftvarmeprocess for att tillgodose

en ekonomiskt motiverad efterfragan pd virme eller kyla.

kraftvdrmeproducerad el: el som framstillts i en process i samband med produktionen av

nyttiggjord virme och som berdknats i enlighet med de metoder som anges i bilaga II3.
hogeffektiv kraftvirme: kraftvairme som uppfyller de kriterier som anges 1 bilaga I1IH.

total effektivitet: den arliga summan av produktionen av el och mekanisk energi och
nyttiggjord viarme dividerad med den branslemidngd som anvénts for den virme som
producerats genom en kraftvirmeprocess och den totala produktionen av el och mekanisk

energi.

el-vdrmeforhallande: forhéllandet mellan kraftvirmeproducerad el och nyttiggjord virme

vid full kraftvirmedrift med anvéndning av operativa data for den specifika pannan.
kraftvdrmepanna: panna som kan anvindas vid kraftvarmedrift.

smaskalig kraftvirmepanna: kraftvirmepanna med en installerad kapacitet som understiger

I MWe..

mikrokraftvirmepanna: kraftvirmepanna med en maximal kapacitet som understiger

50 kWe.
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(4244)

(4342)

(4443)

effektivt system for fidrrvirme och fjdrrkyla: system for fjarrvarme eller fjarrkyla sem

faststalls 1 artikel 24 <=.

effektiv varme och kyla: en virme- och kylmgjlighet som, jaimfort med ett referensscenario
som aterspeglar ett scenario dir man fortsétter som tidigare, métbart minskar den
primirenergiinsats som behdvs for att leverera en enhet levererad energi inom en relevant
systemgréns pa ett kostnadseffektivt sitt, 1 enlighet med bedomningen i den kostnads—
nyttoanalys som avses 1 detta direktiv, med hdnsyn tagen till den energi som kravs for

utvinning, omvandling, transport och distribution.

effektiv individuell vdrme och kyla: en leveransmgjlighet till individuell virme eller kyla
som jamford med effektiv fjarrvirme och fjarrkyla métbart minskar den icke fornybara
primdrenergi som krévs for att leverera en enhet levererad energi inom en relevant
systemgrans, eller som kraver samma icke fornybara primérenergiinsats men till en légre
kostnad, med hénsyn tagen till den energi som krédvs for utvinning, omvandling, transport

och distribution.

(45)

4 ny
< Rédet

datacentral: en byggnad eller en grupp av byggnader @ [...] & 2 avsedd att inrymma,
ansluta och driva datorsystem, servrar och kringutrustning for datalagring, databehandling

och/eller datadistribution samt relaterad verksamhet!. &

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32022R0132
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(4644)

(4745)

WV 2012/27/EU
= ny
< Réadet

omfattande uppgradering: uppgradering vars kostnad 6verskrider 50 % av

investeringskostnaderna for en ny jaimforbar enhet.

energhmarknader © 2 [...] € “oberoende aggregator” enligt definitionen i artikel 2.19 i
direktiv (EU) 2019/944 <.

(48)

(49)

(50)

4 ny
< Radet

energifattigdom: ett hushdlls bristande tillgang till vdsentliga energitjénster som behovs for
en skélig levnadsstandard och hilsa, inklusive tillrdcklig tillgdng till uppvarmning,
nedkylning, belysning och energi for att driva elapparater, inom det berérda nationella

sammanhanget, befintlig socialpolitik och andra relevanta politikomraden.

slutanvindare: fysisk eller juridisk person som kdper virme, kyla eller varmvatten for
hushallsbruk for egen slutanvindning, eller fysisk eller juridisk person som é&r inhyst i en
enskild byggnad eller en enhet i ett flerbostadshus eller en byggnad med flera
anvandningsomraden som forsorjs med virme, kyla eller varmvatten for hushallsbruk fran
en central kélla, och som inte har ndgra direkta eller individuella avtal med

energileverantoren.

uppdelade incitament: brist pa rattvis och rimlig fordelning av finansiella skyldigheter och
beloningar forbundna med energieffektivitetsinvesteringar mellan berérda aktorer,
exempelvis dgare och hyresgéster eller olika dgare till byggnadsenheter, eller 4gare och
hyresgaster eller olika dgare till flerbostadshus eller byggnader med flera

anvandningsomraden.
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Artikel 3
Principen om energieffektivitet forst

1. I enlighet med principen om energieffektivitet forst ska medlemsstaterna sikerstélla att
energieffektivitetslosningar beaktas vid planerings-, policy- och storre investeringsbeslut, @ _dvs.

storskaliga investeringar till ett virde av mer dn 150 miljoner EUR vardera eller 250 miljoner EUR

for transportinfrastrukturprojekt, & som ror foljande sektorer:

(a) Energisystem.

(b) Andra sektorer dn energisektorn, 1 de fall d& dessa sektorer pdverkar energianvdndningen

och energieffektiviteten.

< Nir medlemsstaterna genomfor denna punkt fir de beakta kommissionens rekommendation om

principen om energieffektivitet forst!. &

2. Medlemsstaterna ska @ [...] & < vartannat ar & 2 _beddma & tillimpningen av principen om

energieffektivitet forst i de fall @ [...] & da policy-, planerings- och 2 storre & investeringsbeslut

omfattas av krav pa godkénnande och 6vervakning.

3. Nédr medlemsstaterna tillampar principen om energieffektivitet forst ska de gora foljande:

1 Kommissionens rekommendation (EU) 2021/1749 av den 28 september 2021 om energieffektivitet forst: fran

princip till praktik — Riktlinjer och exempel for att genomfSra principen i beslutsprocessen inom och utanfor
energisektorn (C(2021) 7014 final)
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(a) Framja och, i de fall da kostnads—nyttoanalyser krévs, sikerstélla att kostnad—nyttometoder
tillimpas som tillater en korrekt bedomning av de bredare fordelarna med

energieffektivitetslosningar ur ett samhallsperspektiv.

(b) Identifiera @ [...] € @_den &_2 cller de enheter & som &r ansvariga for att Gvervaka

tilldimpningen av principen om energieffektivitet forst och den paverkan som planerings-,
policy- och 9 storre & investeringsbeslut har pa energianvandningen och

energieffektiviteten.

(c) Som ett led 1 de integrerade nationella energi- och klimatpolitiska ldgesrapporterna i
enlighet med artikel 17 i férordning (EU) 2018/1999, rapportera om hur principen beaktats
i de nationella och regionala planerings-, policy- och storre investeringsbeslut som ror de

nationella och regionala energisystemen.
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WV 2012/27/EU

Artikel 43

Energieffektivitetsmal

4 ny
< Radet

1. Medlemsstaterna ska kollektivt sdkerstdlla en minskning av energianvéndningen pd minst 9 % till
2030 jaimfort med referensscenarioprognoserna fran 2020, sa att unionens slutliga energianvandning

uppgar till hogst 787 Mtoe @_. Medlemsstaterna ska gora anstrangningar for att kollektivt bidra till

unionens vigledande & < [...].& primérenergianvandning @ smal € 2 [...].& D _uppgar & till
hogst 1 023 Mtoe 2030,

5 Unionens energieffektivitetsmal faststdlldes och berdknades ursprungligen med anvéndning
av 2007 ars referensscenarioprognoser for 2030 som grundscenario. Mot bakgrund av Eurostats
dndrade metod for berdkning av energibalansen och forbéttringar i senare prognosmodeller bor
grundscenariot dndras. Med anvindning av samma tillvigagangssitt for att definiera malet, som
alltsd innebdr att det jamfors med de framtida grundscenarioprognoserna, faststélls dirmed
ambitionsnivan for unionens energieffektivitetsmal for 2030 jamfort med 2020 ars
referensscenarioprognoser for 2030 som aterspeglar de nationella bidragen fran de nationella
energi- och klimatplanerna. Med detta uppdaterade grundscenario kommer unionen att behova hoja
sin ambitionsnivé for energieffektivitet 2030 med minst 9 % jamfort med anstringningarna enligt
referensscenariot fran 2020. Det nya séttet att uttrycka ambitionsnivan for unionens mal paverkar
inte den faktiska nivan pa de anstrdngningar som behovs.
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WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny

< Rédet

< Rédet

24. Varje medlemsstat ska ange e%tﬂ#aﬁeé%:) ett vigledande & nationellt
energieffektivitetsbidragssa s . :

sitet = D [...] C D grundatpd & 2 [...] & slutlig
[ ]1CX 2]...] € energianvindning for att kollektivt uppna det bindande unionsmal for

< slutlig energianvandning & som anges i punkt 1 och 2 ska gora anstringningar for att kollektivt

bidra till unionens vigledande primérenergianvindningsmal i punkt 1. & <. Medlemsstaterna ska

anmaéla dessa s&t = bidrag tillsammans med en vigledande utvecklingsbana for bidragen < till

kommissionen +esbehetmed-artile = som ett led i deras

uppdateringar av sina integrerade nationella energi- och klimatplaner i enlighet med artikel 14 i
forordning (EU) 2018/1999, och som del av deras integrerade energi- och klimatplaner som avses i,
och 1 enlighet med, det forfarande som anges i artikel 3 och artiklarna 7-12 i forordning (EU)
2018/1999 <. Nir de gor detta ska de X> medlemsstaterna <XI

bidrag som en absolut nivd av den priméra energianvindningen 2030. Nir medlemsstaterna anger

sitt viigledande nationella energieffektivitetsbidrag ska de beakta kravenipunkt 3 @ @ [...] &
och <= forklara hur och utifran vilka data des = bidragen < har berdknats. & _For detta &ndamal far

de anvinda den formel som faststélls i bilaga . &
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4 ny

I sina nationella energieffektivitetsbidrag ska medlemsstaterna ocksa ange andelarna av
energianviandningen for slutanvindarsektorer, enligt definitionen i férordning (EG) nr 1099/2008
om energistatistik, inklusive industri, hushall, tjénster och transport, Prognoser for

energianvindningen inom informations- och kommunikationsteknik (IKT) ska ocksé anges.

WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny
< Rédet

23. € X Om <XI Néar medlemsstaterna faststiller saalesn; = dessa bidrag < ska de ta hdnsyn till:

W 2013/12/EU Att. 1 och bilaga .a
= necy
< Rédet

(a) det faktum att unionens energianvindning = 2030 < 2020 inte ska vara hogre dn 483
= 787 Mtoe slutlig energianvandning 2 och inte bér vara & 2 [...].& hogre dn 1 023 <

Mtoe primérenergianvandning elerl-086-Mtseshatheenereir= anvindning <
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WV 2012/27/EU (anpassad)

(b) de atgirder som anges i detta direktiv,

e

(cé) andra atgirder for att frimja energieffektiviteten inom medlemsstaterna och pa
unionsniva,z

4 ny
< Rédet
(d) relevanta faktorer som paverkar effektivitetsinsatserna, sasom 9 [...] &
1. den kollektiva ambitionsniva som dr nodvéndig for att uppna klimatmalen,

ii.  en rattvis fordelning av anstrdngningar i unionen,

iii.  ekonomins energiintensitet,
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WV 2012/27/EU

(iva) aterstdende potential for kostnadseffektiva energibesparingar,

4 ny

(e) andra nationella omsténdigheter som paverkar energianvindningen, i synnerhet

WV 2012/27/EU
= ny
< Réadet

(i) BNP-utveckling, @ _demografisk & utveckling, BNP-prognoser och demografiska

prognoser,

(iie) fordndringar i importen och exporten av energi = , utveckling i fraga om

energimixen och anvdndningen av nya héllbara brinslen <,

(iiid) utveckling av alla fornybara energikillor, kirnenergi, avskiljning och lagring av

koldioxid,
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4 ny
< Radet

(iv) utfasning av fossila brinslen i energiintensiva sektorer @ [...] & @&,

< v) ekonomisk potential for energibesparingar, &

< vi)aktuella klimatforhallanden och klimatforindringsprognoser. &

© L dicadtadeder.

WV 2012/27/EU

WV 2013/12/EU Att. 1 och bilaga b
(anpassad)
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W 2013/12/EU Att. 1 och bilaga .c
(anpassad)
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WV 2019/504 Art. 1

4 ny
> Radet
< Radet

< 4. Vid tillimpning av kraven i punkt 3 ska medlemsstaterna sakerstilla att deras bidrag ligger

inom en marginal pa 2.5 procentenheter fran vad som skulle ha blivit resultatet enligt den formel

som faststélls i bilaga . &
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< 5. Kommissionen ska bedoma att medlemsstaternas kollektiva bidrag minst motsvarar det

bindande union s & malet for slutlig energianvandning_som anges i punkt 1.0m kommissionen

drar slutsatsen att det dr otillrdckligt, inom tva manader efter anmélan fran medlemsstaterna, ska

den till varje medlemsstat vars nationella bidrag understiger vad det skulle ha varit med tillimpning

av formeln i bilaga I rikta ett korrigerat vigledande nationellt energieffektivitetsbidrag for slutlig

energianvindning som ska vara grundat pi

a) den aterstdende kollektiva minskning av den slutliga energianvdndningen som krévs for att

uppné det bindande unionsmal som anges i1 punkt 1,

b) den relativa vixthusgasintensiteten per BNP-enhet under 2019 i de medlemsstater till vilka

kommissionen riktat korrigeringen,

c) BNP i de medlemsstaterna 2019.

Dessa medlemsstater ska inom sex ménader uppdatera sin anmélan enligt punkt 2 med sina nva

vigledande nationella energieffektivitetsbidrag for slutlig energianvindning tillsammans med en

uppdatering av sin vigledande utvecklingsbana for dessa bidrag och, i tillimpliga fall. sina

ytterligare dtgirder.

Nir en medlemsstat har anmaélt ett vigledande nationellt bidrag for slutlig energianvindning som ar

lika med eller hogre dn vad det skulle ha varit med tilldimpning av formeln i bilaga I, ska

kommissionen inte revidera detta ovanndmnda bidrag.

Vid tillimpningen av den mekanism som anges 1 denna punkt ska kommissionen sékerstéilla att det

inte kvarstar ndgon skillnad mellan summan av de nationella bidragen frin alla medlemsstater och

det bindande unionsmadl som anges i punkt 1. &
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oL.]C

2.6 & . I de fall dd kommissionen pé grundval av sin bedémning i enlighet med artikel 29.1 och
29.3 1 forordning (EU) 2018/1999 kommer fram till att otillrackliga framsteg har gjorts mot att
uppfylla energieffektivitetsbidragen ska medlemsstater som ligger dver sina vigledande

utvecklingsbanor @ _for slutlig energianvindning & enligt punkt 2 i denna artikel sdkerstélla att

ytterligare tgdrder vidtas inom ett ar frdn dagen for mottagandet av kommissionens beddmning, for

att sdkerstélla att de kommer tillbaka pa rétt spar for att uppna sina energieffektivitetsbidrag. Dessa

ytterligare atgirder ska omfatta men inte vara begransade < till minst ndgotav & 2 [...]1 &

foljande:

a. Nationella dtgiarder som ger ytterligare energibesparingar, inbegripet starkt

projektutvecklingsbistand for genomforandet av investeringsitgarder for energieftektivitet.

b. Okning av energisparkravet enligt artikel 8.
C. Anpassning av kravet for den offentliga sektorn.
d. Ett frivilligt finansiellt bidrag till den nationella energieffektivitetsfond som avses 1 artikel

228 C 2]...] € eller ett annat finansieringsinstrument for energieffektivitet, dér det
arliga finansiella bidraget ska vara lika stort som de investeringar som krévs for att nd den

vigledande utvecklingsbanan.

I de fall da en medlemsstat ligger 6ver sin vigledande utvecklingsbana @ for slutlig

energianviandning & enligt punkt 2 i denna artikel, ska den i sin integrerade energi- och

klimatpolitiska ldgesrapport enligt artikel 17 1 forordning (EU) 2018/1999 inkludera en redogorelse
for hur den kommer att ticka bristen och sékerstélla att den uppnar sina nationella

energieffektivitetsbidrag.

Kommissionen ska bedoma om de nationella dtgarder som avses i denna punkt ar tillrdckliga for att
unionens energieffektivitetsmal ska kunna uppnaés. I de fall da nationella atgérder anses otillrackliga
ska kommissionen vid behov foreslé atgarder och utdva sina befogenheter pa unionsniva for att i

synnerhet sdkerstilla att unionens energieffektivitetsmal for 2030 uppnas.
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2[...1¢C 2.7 & . Kommissionen ska senast den 31 december 2026 bedoma eventuella
metodindringar i de data som rapporteras i enlighet med forordning (EG) nr 1099/2008 om
energistatistik, 1 metoden for berdkning av energibalansen och i1 energimodellerna for europeisk
energianviandning och, om nddvandigt, foresla tekniska berdkningsjusteringar av unionens 2030-

mal 1 syfte att uppritthilla den ambitionsnivéa som faststills i punkt 1 i denna artikel.

W 2018/2002 Art. 1.2
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WV 2012/27/EU (anpassad)

KAPITEL II

X> OFFENTLIGA SEKTORN SOM

FOREBILD X
4 ny
< Rédet
Artikel 5

Offentliga sektorn ledande inom energieffektivitet

1 2.a ¢ . Medlemsstaterna ska sékerstilla att den totala slutliga energianvindningen for alla

offentliga organ tillsammans minskas med minst 1,7 % varje ar < _eller alternativt med minst

[1.9 %] varje &r om kollektivtrafiken eller férsvarsmakten inte riknas med & , jamfort med ar X-2

(dar X ar det ar da denna @ [...] € 2 artikel ska inforlivas). I syfte att uppfylla denna skyldighet

ska medlemsstaterna upprétta ett grundscenario, som omfattar den slutliga energianvindningen for

alla offentliga organ for &r X-2. &

< 1b. Under en 6vergangsperiod pa fyra ar efter dagen for inférlivande av denna artikel kommer

det mal som anges i1 punkt 1a att vara vigledande. Under Overgdngsperioden far medlemsstaterna

anvinda uppskattade energianvindningsdata, och fyra ar efter dagen for inforlivande av denna

artikel ska medlemsstaterna justera grundscenariot och anpassa den uppskattade slutliga

energianvindningen for alla offentliga organ till den faktiska slutliga energianvindningen for alla

offentliga organ. &
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< lc. Den skyldighet som foreskrivs i punkt 1a och de krav som foreskrivs i punkterna la och 1b

ska., till och med den 31 december 2026, inte omfatta offentliga organs energianvindning i lokala

administrativa enheter [ska definieras i artikel 2 med hinvisning till Eurostat] som betjdnar mindre

an 50 000 invanare och ska, till och med den 31 december 2029. inte omfatta offentliga organs

energianvindning i lokala administrativa enheter [ska definieras i artikel 2 med hinvisning till

Eurostat] som betjinar mindre dn 5 000 invanare. &

<2 _1d. € Medlemsstaterna far ta hansyn till klimatvariationer inom medlemsstaten nér de berdknar

den slutliga energianvidndningen for sina offentliga organ.

2. Medlemsstaterna ska i sina nationella energi- och klimatplaner och uppdateringar av dessa i
enlighet med forordning (EU) 2018/1999 9 [...] & ange vilken minskning av energianvéndningen

som ska uppnas for @ _offentliga organ per sektor & 2 [...] & samt de dtgérder som de planerar

for att uppnd detta. Som en del av sina integrerade nationella energi- och klimatrapporter i enlighet
med artikel 17 i férordning (EU) 2018/1999 ska medlemsstaterna till kommissionen rapportera den

minskning av den slutliga energianvandningen som uppnas varje ar.

3. Medlemsstaterna ska sékerstélla att regionala och lokala myndigheter faststéller specifika

energieffektivitetsatgarder 9 i sina ldngsiktiga planeringsverktyg, sdsom & 2_& planer for

minskning av koldioxidutsléapp < _eller planer for héllbar energi, & efter samrad med intressenter

och med allménheten, inbegripet @ [...] & 2 i & synnerhet 9 utsatta & grupper som riskerar att

paverkas av energifattigdom eller som i hogre grad drabbas av effekterna av energifattigdom

oL.]¢C.

4. Medlemsstaterna ska stodja offentliga organ 1 genomforandet av dtgérder for att forbattra
energieffektiviteten, inbegripet pa regional och lokal niva, genom att tillhandahélla riktlinjer, frimja

kompetensutveckling och utbildningsmdjligheter och uppmuntra samarbete mellan offentliga organ.

5. Medlemsstaterna ska uppmuntra offentliga organ att beakta koldioxidutsléapp under hela

livscykeln i samband med sina investeringar och policyétgarder.
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WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny
< Rédet

Artikel 65

Offentliga sektorns byggnaders roll som forebild

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 7 i _Europaparlamentets och radets direktiv
2010/31/EUL ska varje medlemsstat sikerstilla att ; f&én-ech-med-dentjanuari2044 = minst < 3
% av den totala golvytan i uppvarmda och/eller kylda byggnader som 4gs ech-atasttas av dess
statlisamundisheter © offentliga organ < renoveras varje ar for att X> minst <X] appfilaminstde

= omvandlas till nira-

# B 1 enlighet med <X artikel 4 = 9 <= i direktiv

nollenergibyggnader < med-iHs
2010/31/EU.

< la. Medlemsstaterna far undanta subventionerade bostiader fran skyldigheten enligt punkt 1. Nér

en medlemsstat beslutar att gora detta ska den i sin bygenadsrenoveringsplan i enlighet med artikel

3 i det omarbetade energiprestandadirektivet underritta kommissionen om andra policyer och

atgirder for energieffektivitet som syftar till att forbédttra minimistandarderna for energiprestanda

for subventionerade bostider. &

1 Europaparlamentets och rddets direktiv 2010/31/EU av den 19 maj 2010 om byggnaders
energiprestanda (EUT L 153, 18.6.2010, s. 13).

10697/22 tf/ma 119
TREE.2.B SV




4 ny
< Radet

I de fall da offentliga organ ar inhysta i en byggnad som de inte dger ska de < _forhandla med

dgaren och striva efter att denna byggnad ska vara en nira-nollenergibyggnad. @ @ [...]1 &

WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny
< Rédet

s = Takten pd minst 3 % ska <= beréknas utifrdn den totala golvytan
i byggnader > som har <X] saed en total anviindbar golvyta pi merin-500-m>-samtfrin-ochmed

éeﬁ%%%&l% mer dn 250 m?, vilka dgs ech-utayttias av stath

= offentliga organ < i den berdrda medlemsstaten X> och <X] som den 1
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< 2. Medlemsstaterna far besluta att inte renovera upp till den nivd som foreskrivs i punkt 1

a) bygenader som dgs av offentliga organ med officiellt skydd som del av en utvald

miljo, eller pd grund av deras sirskilda arkitektoniska eller historiska virde, i den méan

Overensstimmelse med vissa minimikrav avseende energiprestanda skulle medfora

oacceptabla forandringar av deras sirdrag eller utseende,

b) bygenader som dgs av forsvarsmakten eller myndigheter och som tjdnar nationella

forsvarssyften, med undantag for inkvarteringsbygenader for enskilda eller

kontorsbyggnader for forsvarsmakten och annan personal som ar anstilld av de nationella

forsvarsmyndigheterna,

C) byggnader som anvinds for andakt och religios verksamhet. &
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< Nir det giller byggnader som inte omfattas av leden a-c¢ fir medlemsstaterna besluta att

inte renovera en byggnad upp till den nivd som anges i punkt 1 om de pa egen hand

bedomer att det inte ar tekniskt, ekonomiskt eller funktionellt eenomforbart att byggnaden

omvandlas till en nira-nollenergibyggnad. Nar medlemsstaterna gor detta far de inte rdkna

in renoveringen av denna byggnad foOr att uppfylla det krav som anges i punkt 1. &

3, < Om en medlemsstat renoverar mer dn 3 % av den totala golvytan i byggnader som dgs av

offentliga organ ett visst ar, far den medridkna 6verskottet i den arliga renoveringstakten under ndgot

av de tre efterféljande ren. &

P4.C2[...]1C = 2][...] © Medlemsstaterna far < 2 msstaterna—far i den arliga
renoveringstakten for statheamyadisheters byggnader medrikna nybyggda byggnader som
atayttias-eeh dgs som ersittning for specifika byggnader som »arstathga-myndigheters © varit

.= D[...]&C 2 Detta & ska endast tillampas nar de skulle vara

mer kostnadseffektiva och héllbara i fraga om energi och livscykelutsldpp av koldioxid jamfort med
en renovering av byggnaderna. De allménna kriterierna, metoderna och forfarandena for att

identifiera sddana undantagsfall ska tydligt faststillas och offentliggoras av varje medlemsstat. <
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5. C 2[...] © Med avseende pa tillimpningen av = denna artikel < paaktt ska
medlemsstaterna senaste d 043 upprétta-eeh publicera en forteckning Over stathga
syadigheters uppvirmda och/eller kylda @ byggnader som &gs och utnyttjas av & offenthga organ
:)l_]_C med en total anvindbar golvyta pa mer in S596-s’-santfes

forteckning ska uppdateras minst @ _vartannatar & 2 [...] & . < Forteckningen ska innehalla

= atminstone < information om

(a) golvytan i m?, eeh

(b) respektive byggnads = energicertifikat < energiprestanda-ele
= utfirdat i enlighet med artikel 12 i direktiv 2010/31/EU <.

10697/22 tf/ma 123
TREE.2.B SV



> 6. Medlemsstaterna far vélja en alternativ strategi med avseende pd punkterna 1-4 i denna

artikel genom vilken man varje ar ska uppnd en méingd energibesparingar i offentliga

organs byggnader som minst motsvarar vad som krivs enligt punkt 1.
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Vid genomforandet av den alternativa strategin ska medlemsstaterna sikerstéilla att det varje

ar infors ett renoveringspass i enlighet med [artikel 10]' i direktiv 2010/31/EU for

bygenader som utgdr minst 3 % av den totala golvytan 1 uppvarmda och/eller kylda

bygenader som dgs av offentliga organ. Nar det giller dessa bygegnader ska renoveringen till

en nira-nollenergibyggenad? ha uppnétts senast 2040.

Vid tillimpningen av den alternativa strategin far medlemsstaterna uppskatta den

energibesparing som skulle foranledas av punkterna 1-4 genom att anvinda sig av lampliga

standardvirden for energianvindningen hos offentliga organs referensbyggnader fore och

efter renovering for omvandling till nira-nollenergibyggnader i enlighet med [artikel 913 i

direktiv 2010/31/EU.

Medlemsstater som viéljer den alternativa strategin ska senast den 31 december 2023

underritta kommissionen om sina planerade energibesparingar for att senast 2030 uppna

motsvarande energibesparingar i de byggnader som omfattas av punkt 1. &

1

Artikelnumret ska uppdateras i slutet av processen for antagande av energiprestandadirektivet.

Artikelnumret ska uppdateras i slutet av processen for antagande av energiprestandadirektivet.
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Artikel 76

L2 Offentlig upphandling <X/ 6

1. Medlemsstaterna ska se till att stath er = upphandlande myndigheter och

upphandlande enheter, nér de ingar offentliga kontrakt och koncessioner av ett viarde som &r lika
med eller 6ver de troskelvarden som faststélls 1 artikel 8 1 direktiv 2014/23/EU, artikel 4 1 direktiv
2014/24/EU och artikel 15 1 direktiv 2014/25/EU, <= endast kdper produkter, tjanster , eek
byggnader B och <X] & byggentreprenader < med hog energieffektivitetsprestandas forutsatiatt

ad X i enlighet med de

krav <X] som avses i bilaga HHIV B till detta direktiv <X] & _, sdvida det inte dr tekniskt omojligt &

Medlemsstaterna ska ocksd sékerstilla att upphandlande myndigheter och upphandlande enheter,
nér de ingar offentliga kontrakt och koncessioner av ett virde som ir lika med eller 6ver de
troskelviarden som avses i forsta stycket, tillimpar principen om energieffektivitet forst enligt artikel
3 i detta direktiv, dven for offentliga kontrakt och koncessioner for vilka inga sarskilda krav

foreskrivs 1 bilaga I'V.
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WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny
< Rédet

2. @ Den skyldighet som avses 1 punkt 1 ska inte gilla om den undergriver den allménna

sdkerheten eller hindrar insatserna mot hot mot folkhédlsan & . Den skyldighet som avses i punkt 1

ska endast gilla for forsvarsmaktens kontrakt i den utstrackning som dess tillimpning inte kommer i

konflikt med forsvarsmaktens natur och huvudsakliga syfte. Skyldigheten ska inte tilldmpas pé avtal

om leverans av militdr utrustning enligt definitionen 1 Europaparlamentets och radets direktiv

2009/81/EQG &

ada= = Utan hinder av artikel @27 € 2 [...]1 & .41 detta direktiv ska

=>[..]¢C
< _uppmuntra & till att upphandlande myndigheter och upphandlande enheter <= snérde

= bedomer om det dr

genomforbart < att ingd langsiktiga avtal om energiprestanda som ger langsiktiga

energibesparingar = nér de upphandlar tjdnstekontrakt med betydande energiinslag <.

Europaparlamentets och ridets direktiv 2009/81/EG av den 13 juli 2009 om samordning av
forfarandena vid tilldelning av vissa kontrakt for byggentreprenader, varor och tjénster av

upphandlande myndigheter och enheter pa forsvars- och sékerhetsomrédet (EUT L 216,
20.8.2009, s. 7).
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4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 fir medlemsstaterna, nér det kops ett
produktpaket vilket DX helt <X semhelket omfattas av en delegerad akt som antagits enligt
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1369' direletis—2010/30/0U kriiva att den
samlade energieffektiviteten skake har foretrdde framfor energieffektiviteten hos enskilda
produkter inom paketet, genom att kopa det produktpaket som uppfyller kriteriet att tillhdra den

hogsta energieffektivitetsklassen.

¢ ny
S Rédet

5. Medlemsstaterna kan kréva att upphandlande myndigheter och upphandlande enheter 9 _, nér sa

ar lampligt, vid ingdende av kontrakt enligt punkt 1, & tar hénsyn till bredare hallbarhetsaspekter,

sociala aspekter och aspekter kopplade till miljé och cirkuldr ekonomi 1 sin upphandlingspraxis 1
syfte att uppnd unionens méal avseende minskade koldioxidutslapp och nollutslédpp. Nér sa ar
lampligt, och i1 enlighet med kraven i bilaga IV, ska medlemsstaterna krava att upphandlande
myndigheter och upphandlande enheter tar hdnsyn till unionens kriterier for gron offentlig

upphandling 9 _eller tillgéngliga likvérdiga nationella kriterier & .

For att sikerstilla transparens 1 tillimpningen av energieffektivitetskraven 1 upphandlingsprocessen
ska medlemsstaterna offentliggora information om energieffektivitetseffekterna av kontrakt av ett

varde som dr lika med eller 6ver de troskelvarden som avses i punkt 1 9_, genom att offentliggora

denna information i respektive meddelanden pa Tenders Electronic Daily (TED), i1 enlighet med
direktiven 2014/24/EU, 2014/25/EU och 2014/23/EU och genomforandeforordning (EU)
2019/1780 & .

1 Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2017/1369 av den 4 juli 2017 om

faststillande av en ram f6r energimirkning och om upphévande av direktiv 2010/30/EU
(EUT L 198, 28.7.2017.s. 1)
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Upphandlande myndigheter far besluta att aldgga anbudsgivarna att [dimna information om faktorn
for global uppvarmningspotential under hela livscykeln for en ny byggnad och far offentliggora
denna information for kontraktet, i synnerhet nir det géller nya byggnader med en golvyta som ar

storre an 2 000 kvadratmeter.

Medlemsstaterna ska stodja upphandlande myndigheter och upphandlande enheter i anvindningen
av energieffektivitetskrav, aven pa regional och lokal niva, genom att tillhandahélla tydliga regler
och riktlinjer inbegripet metoder for att bedoma livscykelkostnaderna och miljoeffekterna och
miljokostnaderna, inrdtta kompetensstodcentrum, uppmuntra samarbete mellan upphandlande
myndigheter — dven Over gridnserna — och anvanda gemensam upphandling och digital upphandling

ndr si ar mojligt.

6. Medlemsstaterna ska faststélla de nddvéndiga foreskrifterna 1 lagar och andra forfattningar samt
administrativ praxis, med avseende pa offentliga inkdp samt drsbudgetar och redovisning, for att
sdkerstilla att enskilda upphandlande myndigheter inte avskricks fran att géra investeringar som
ska forbattra energieffektivitet och fran att langsiktigt anvinda avtal om energiprestanda och avtal

om externa finansieringsmekanismer.

WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny

7.6 = Medlemsstaterna ska avldgsna alla réttsliga hinder och andra hinder for energieffektivitet, i
synnerhet vad géller < foreskrifter i lagar och andra forfattningar samt administrativ praxis, rérande
offentliga inkdp samt arsbudgetar och redovisning, i syfte att sékerstélla att enskilda offentliga

organ inte avskricks frén att géra investeringar som ska forbattra energieffektivitet eeh-sminimera

och fran att l&ngsiktigt anvinda avtal om energiprestanda och avtal

om andra externa finansieringsmekanismer.
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Medlemsstaterna ska rapportera till kommissionen om de atgédrder som vidtas for att ta itu med
hindren for inférandet av energieffektivitetsforbattringar som ett led de integrerade nationella

energi- och klimatldgesrapporterna enligt artikel 17 1 férordning (EU) 2018/1999.

4 ny
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W 2018/2002 Art. 1.3 (anpassad)
= ny
< Rédet

KAPITEL 111

> EFFEKTIV ENERGIANVANDNING &I

Artikel 82

Energisparkrav

1. Medlemsstaterna ska uppné ackumulerade energibesparingar i slutanvindningsledet som minst

motsvarar foljande:

(a) Nya besparingar varje ar 1 januari 2014-31 december 2020 pa 1,5 % 1 volym av den érliga
energiforsiljningen till slutkunder, som genomsnitt for den senaste trearsperioden fore den
1 januari 2013. Den energi som séljs och som anvénds i transporter far helt eller delvis

undantas vid den berdkningen.

(b) Nya besparingar varje ar 1 januari 2021-31 december 2638 2 [...] € 22030 € enligt
foljande @ &

21) & 0,8 % av den arliga slutliga energianvéndningen, som genomsnitt for den senaste
trearsperioden fore den 1 januari 2019. Cypern och Malta ska med undantag fran det kravet
varje dr 1 januari 2021-31 december 2836-2023 uppna nya besparingar som motsvarar
0,24 % av den arliga slutliga energianvdndningen, som genomsnitt for den senaste

trearsperioden fore den 1 januari 2019.

< i) 1.1 % av den arliga slutliga energianviandningen 1 januari 2024—31 december 2025, som

genomshitt for den senaste tredrsperioden fore den 1 januari 2019. &
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<iii) 1.3 % av den arliga slutliga energianvindningen 1 januari 202631 december 2027, som

genomsnitt for den senaste tredrsperioden fore den 1 januari 2019. &

21iv) 1.5 % av den arliga slutliga energianvindningen 1 januari 2028—31 december 2030, som

genomsnitt for den senaste tredrsperioden fore den 1 januari 2019. &

20 Cypern och Malta ska med undantag frin de krav som anges i forsta stycket b ii—iv varje ar

1 januari2024—31 december 2030 uppnd nya besparingar som motsvarar(0.45 % av den

arliga slutliga energianviandningen, som genomsnitt for den senaste tredrsperioden fore den

1 januari 2019. €

oL.]C

W 2018/2002 Art. 1,3
= ny
< Radet

Medlemsstaterna ska bestimma hur de ska fordela den berdknade méngden nya besparingar 6ver
varje period som avses i forsta stycket a, @ och C eehb = 2 [...] € <, forutsatt att de totala
ackumulerade energibesparingar som krivs har uppnétts senast vid utgangen av varje

sparkravsperiod.
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Medlemsstaterna ska fortsétta att uppnd nya éarliga besparingar i enlighet med fsstastyeketh = det
sparkrav som foreskrivs i forsta stycket @ bii & 2 [...] & < f0r tio ar i taget efter 2030 s=séxda

102 . Medlemsstaterna ska uppna de energibesparingar som krivs enligt punkt 1 i den hér artikeln
antingen genom att inrétta ett kvotpliktsystem for energieffektivitet som avses i artikel 9%a eller
genom att anta alternativa policyétgéarder som avses i artikel 10, Medlemsstaterna far kombinera
ett kvotpliktsystem for energieffektivitet med alternativa policyatgiarder. & Medlemsstaterna ska
sdkerstilla att de ®energi<besparingar som foljer av sddana policyatgirder som avses i

artiklarna 9%a, 10%b och 28.1128-6 beridknas i enlighet med bilaga V.

¢ ny
< Rédet

3. Medlemsstaterna ska genomfora kvotpliktsystemet for energieftektivitet, alternativa
policyatgirder, eller en kombination av bada, eller program eller atgirder som finansieras genom en

nationell energieffektivitetsfond, pa ett prioriterat sétt bland ®_, men inte begrénsat till, & personer

som paverkas av energifattigdom, utsatta kunder och, om tillimpligt, personer som bor i

subventionerade bostider @ ., eller ekonomiskt svaga hushall & . Medlemsstaterna ska sikerstillas

att policyatgiarder som genomfors i enlighet med denna artikel inte har ndgon negativ inverkan pa
dessa personer. Nér sa dr tillampligt ska medlemsstaterna utnyttja finansiering pa basta mojliga satt,
inklusive offentlig finansiering, finansieringsinstrument som inréattats pa unionsniva och intékter
fran utsldppsritter i enlighet med artikel 22.3 b, for att avligsna negativa effekter och sdkerstélla en

rattvis och inkluderande energiomstéllning.
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< _Vid utformningen av sddana policyatgarder ska medlemsstaterna, utan att det paverkar

tilldampningen av direktiv (EU) 2019/944 om gemensamma regler for den inre marknaden for el och

forordning (EU) 2019/943 om den inre marknaden forel, & 2 [...] & beakta och frdmja den roll

som gemenskaper for fornybar energi och medborgarenergigemenskaper har som bidragande till

genomforandet av dessa policyatgérder.

Medlemsstaterna ska se till att en andel av den médngd ackumulerade energibesparingar i
slutanvdndningsledet som kravs uppnas bland personer som paverkas av energifattigdom, utsatta
kunder och, om tillimpligt, personer som bor 1 subventionerade bostdder. Denna andel ska minst
motsvara den andel av hushéllen som omfattas av energifattigdom enligt beddmningen i
medlemsstaternas nationella energi- och klimatplaner som faststillts i enlighet med artikel 3.3 d 1
styrningsforordningen 2018/1999. Om en medlemsstat inte anmilt andelen hushéll 1
energifattigdom enligt bedomningen i dess nationella energi- och klimatplan ska den andel av den
mingd ackumulerade energibesparingar i slutanvindningsledet som krévs som ska uppnés bland
personer som paverkas av energifattigdom, utsatta kunder och, om tillampligt, personer som bor i
subventionerade bostdder minst motsvara den aritmetiska genomsnittsandelen for f6ljande
indikatorer for ar 2019 eller, om uppgifter saknas for 2019, for en linjér extrapolering av deras

varden for de sista tre &r som finns tillgdngliga.
a) Oforméga att halla hemmet tillrdckligt varmt (Eurostat, SILC [ilc_mdes01]).

b) Forfallna skulder avseende rakningar for allménnyttiga tjdnster (Eurostat, SILC,
[ilc_mdes07]).

C) Anviandningsutgifternas struktur per inkomstkvintil och COICOP-anvéindningssyfte
(Eurostat, HBS, [hbs_str t223], data for [CP045] El, gas och andra brénslen).

4. Medlemsstaterna ska inkludera information om de indikatorer som anvénts, den aritmetiska
genomsnittsandelen och utfallet av policyatgiarder som faststdllts 1 enlighet med punkt 3 1 denna
artikel 1 uppdateringarna av sina integrerade nationella energi- och klimatplaner i enlighet med
artikel 14 i forordning (EU) 2018/1999, i sina darpa foljande integrerade nationella energi- och
klimatplaner 1 enlighet med artiklarna 3 och 7—-12 1 forordning (EU) 2018/1999, samt 1 respektive

lagesrapporter i enlighet med artikel 17 i den férordningen.
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W 2018/2002 Art. 1.3 (anpassad)
= ny
< Rédet

5. Medlemsstaterna far rakna med energibesparingar som foljer av policyatgarder som inforts senast
den 31 december 2020 eller efter det datumet, forutsatt att dessa atgérder leder till nya enskilda
atgdrder som vidtas efter den 31 december 2020. = Energibesparingar som uppnas under en
sparkravsperiod fér inte rdknas med vid berdkningen av den méngd energibesparingar som krévs {for

foregéende sparkravsperioder enligt punkt 1. <

62. Medlemsstaterna fér, under forutséttning att de &tminstone uppfyller sitt krav pa ackumulerade
energibesparingar i slutanviandningsledet som avses i punkt 1 forsta stycket b 9.1 & , berdkna den
méngd energibesparingar som krévs = och som avses i punkt 1 forsta stycketb @1 C < pa ett

eller flera av foljande sitt:

(a) Tillampa ett arligt sparkrav baserat pa energiforséljning till slutkunder eller pa slutlig

energianviandning, som ett genomsnitt for den senaste tredrsperioden fore den 1 januari

2019.

(b) Helt eller delvis undanta energi som anvénds i transporter fran referensscenariot for
berdkning.

(©) Tillampa négot av alternativen i punkt 84.

73. Om medlemsstaterna utnyttjar X> nagon av <Xl de méjligheter som foreskrivs i punkt 2-a-b
eHere 6 @ med avseende pa de foreskrivna energibesparingar som avses i punkt 1 forsta

stycketb @1 & <, ska de faststilla

(a) det egna arliga sparkravet som kommer att tillimpas vid berdkningen av medlemsstatens
ackumulerade energibesparing i slutanvandningsledet, som ska sékerstélla att den slutliga
méngden nettoenergibesparing inte understiger den som krévs enligt punkt 1 forsta stycket

bIi& ,eeh
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(b)

det egna referensscenariot for berdkning, som helt eller delvis fir undanta energi som

anvinds i transporter.

84. Med forbehall for punkt £9 far varje medlemsstat gora foljande:

(2)

(b)

(©)

(d)

Genomfora den berdkning som krivs enligt punkt 1 forsta stycket a med anvéndning av
viardena 1 % for 2014 och 2015, 1,25 % for 2016 och 2017 samt 1,5 % for 2018, 2019 och
2020.

Vad giller sadana industriella verksamheter som fortecknas 1 bilaga I till direktiv
2003/87/EG, vid berdkningen helt eller delvis undanta forsaljningen av anviand energi, i
volym, med avseende pa den sparkravsperiod som avses i punkt 1 forsta stycket a, eller
anviand slutlig energi, med avseende pa den sparkravsperiod som avses i punkt 1 forsta

stycket b.

Vid berdkningen av den méngd energibesparingar som krivs = enligt punkt 1 forsta
stycket a och b, <rikna med energibesparingar som uppnas i energiomvandlings-,

distributions- och dverforingssektorerna, inklusive infrastruktur for effektiv fjarrvirme och

fjarrkyla, till f61jd av genomforandet av de krav som anges 1 artiklarna 23.4, 24.4 a och
25.1,25.5-25.9 och 25.11 H44145-b151—15-6-eeh-159 Medlemsstaterna ska

informera kommissionen om sina planerade policyéatgirder enligt detta led for perioden
1 januari 2021-31 december 2030 som en del av sina integrerade nationella energi- och
klimatplaner. Effekten av dessa atgérder ska berdknas i enlighet med bilaga V och

inkluderas i1 dessa planer.

Vid berdkningen av den méngd energibesparingar som kréivs rikna med energibesparingar
till f61jd av enskilda atgérder som nyligen genomforts sedan den 31 december 2008 som
fortsitter att ha verkan 2020 med avseende pa den period som avses i punkt 1 forsta stycket
a och efter 2020 med avseende pa den period som avses i punkt 1 forsta stycket b, och som

kan madtas och verifieras.
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(e)

®

(2

Vid berdkningen av den mingd energibesparingar som kréivs rdkna med energibesparingar
som foljer av policyatgérder, forutsatt att det kan visas att dessa atgérder leder till enskilda
atgirder som vidtas 1 januari 2018-31 december 2020 och som leder till besparingar efter

den 31 december 2020.

Fran berdkningen av den méingd energibesparingar som kravs = i enlighet med punkt 1
forsta stycket a och b @1 & <= undanta 30 % av den kontrollerbara méngd energi som
produceras pa eller i byggnader for eget bruk till f6ljd av policyétgérder for att fraimja

nyinstallation av fornybar energiteknik.

Vid berdkningen av den mingd energibesparingar som kravs = i enlighet med punkt 1
forsta stycket a och b @1 & < rikna med energibesparingar som Overstiger de
energibesparingar som krivs for sparkravsperioden 1 januari 2014-31 december 2020,
under forutséttning att dessa besparingar &r ett resultat av enskilda atgérder som vidtagits

enligt de policyédtgirder som avses i artiklarna 9 och 10 Za-eehb och som

medlemsstaterna anmalt i sina nationella handlingsplaner for energieftektivitet och

rapporterat i sina ldgesrapporter i enlighet med artikel 24.

95. Medlemsstaterna ska tillimpa och berékna effekten av de alternativ som valts enligt punkt 84

for deperieder den period som avses i punkt 1 forsta stycket a och b 21 & separat:

(a) Vid berdkningen av den médngd energibesparingar som kravs for den sparkravsperiod som
avses 1 punkt 1 forsta stycket a far medlemsstaterna anvinda sig av punkt 84 a—d. Samtliga
de alternativ som valts enligt punkt 84 fér tillsammans uppga till hogst 25 % av den méngd
energibesparingar som avses 1 punkt 1 forsta stycket a.
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(b) Vid berdkningen av den méingd energibesparingar som krévs for den sparkravsperiod som
avses 1 punkt 1 forsta stycket b @1 & far medlemsstaterna anvénda sig av punkt 84 b—g,
om sadana enskilda dtgédrder som avses i punkt 84 d fortsétter att ha en kontrollerbar och
matbar inverkan efter den 31 december 2020. Alla de alternativ som viljs enligt punkt 84
far tillsammans inte leda till en minskning pa mer &n 35 % av den méngd

energibesparingar som beréknas i enlighet med punkterna 62 och 73.

Oberoende av om medlemsstaterna helt eller delvis undantar energi som anvénds i transporter fran
sitt referensscenario for berdkning eller tillampar nagot av de alternativ som fortecknas i punkt 84
ska de sédkerstilla att den berdknade nettoméngden nya besparingar som ska uppnas inom ramen for
den slutliga energianvindningen under sparkravsperioden = enligt punkt 1 forsta stycket

b 21 € < 1januari 2021-31 december 2828 = 2023 < inte understiger den méngd som uppstar

vid tillimpning av det arliga sparkrav som avses i punkt 1 forsta stycket b.

106. Medlemsstaterna ska i ® uppdateringarna av < sina integrerade nationella energi- och
klimatplaner = i enlighet med artikel 14 i forordning (EU) 2018/1999, i sina darpa foljande
integrerade nationella energi- och klimatplaner 1 enlighet med artiklarna 3 och 7-12 1 forordning
(EU) 2018/1999, och <= i enlighet med bilaga III till f6rordning (EU) 2018/1999 = , samt 1

respektive lagesrapporter, <= beskriva berdkningen av den méngd energibesparingar som ska uppnés

under perioden 1 januari 2021-31 december 2030 eek-ser-avsesipunktlforstastyeketb-i-denns
artikel och ska, om sd ar relevant, forklara hur det arliga sparkravet och referensscenariot for
berdkning faststidlldes samt vilka av de alternativ som avses i1 punkt 84 i denna artikel som

tillimpats och 1 vilken utstriackning.
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4 ny
< Radet

11.  Medlemsstaterna ska meddela kommissionen den médngd energibesparingar som krévs och
som avses i punkt 1 forsta stycket @ [...] & @b & och punkt 3 i denna artikel, en beskrivning av
de policyatgirder som ska genomforas for att uppna den totala méngd ackumulerade
energibesparingar i slutanviandningsledet som kravs och berdkningsmetoderna for dessa i enlighet
med bilaga V till detta direktiv, som ett led 1 deras uppdateringar av sina integrerade nationella
energi- och klimatplaner i enlighet med artikel 14 1 férordning (EU) 2018/1999, och som del av
deras integrerade energi- och klimatplaner som avses i, och i enlighet med, det forfarande som
anges i artiklarna 3 och 7-12 i forordning (EU) 2018/1999 . Medlemsstaterna ska anvénda den

rapporteringsmall som kommissionen tillhandhaller.

12. Om kommissionen, pd grundval av beddmningen av de integrerade nationella energi- och
klimatlagesrapporterna i enlighet med artikel 29 1 férordning (EU) 2018/1999, eller av utkastet till
eller den slutliga uppdateringen av den senaste integrerade nationella energi- och klimatplanen i
enlighet med artikel 14 i férordning (EU) 2018/1999, eller beddmningen av de dédrpa féljande
utkasten till integrerade nationella energi- och klimatplaner och de slutliga integrerade nationella
energi- och klimatplanerna 1 enlighet med artiklarna 3 och 7-12 1 férordning (EU) 2018/1999,
kommer fram till att policyatgérderna inte sékerstéller uppnéendet av den méngd ackumulerade
energibesparingar i slutanvandningsledet som kravs vid utgangen av sparkravsperioden, far
kommissionen utfiarda rekommendationer i enlighet med artikel 34 i forordning (EU) 2018/1999 {6r
de medlemsstater vars policyatgidrder kommissionen bedomer som otillrdckliga for att sdkerstélla

uppfyllandet av deras energisparkrav.

W 2018/2002 Art. 1.3
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13. Om en medlemsstat inte har uppnétt de ackumulerade energibesparingar i slutanvindningsledet
som krévs vid utgangen av en sparkravsperiod enligt punkt 1 i denna artikel, ska den uppna de
utestdende energibesparingarna utdver de ackumulerade energibesparingar i slutanvindningsledet

som kravs vid utgangen av den foljande sparkravsperioden. @ _Om en medlemsstat har uppnatt

ackumulerade energibesparingar i slutanvandningsledet 6ver den niva som kravs vid utgangen av

varje sparkravsperiod enligt punkt 1 i denna artikel, ska den alternativt ha ratt att overfora den

medrakningsbara méngden pd hogst 10 % av detta dverskott till ndsta sparkravsperiod utan att

malatagandet okas. &

WV 2018/2002 Art. 1.3
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1442. Medlemsstaterna ska = som ett led i sina uppdateringar av nationella energi- och

klimatplaner och respektive ldgesrapporter, och sina dérpa foljande integrerade nationella energi-
och klimatplaner och anmaélt i enlighet med forordning (EU) 2018/1999, <= visa = foljande — nér s

ar lampligt d4ven genom bevisning och berdkningar: <

(a) Att energibesparingar inte riknats dubbelt 1 de fall dér inverkan av policyétgirder eller

enskilda atgéarder dverlappar varandra.

4 ny

(b) Hur energibesparingar som uppnas i enlighet med punkt 1 forsta stycket b och ¢ bidrar till
att deras nationella bidrag i enlighet med artikel 4 uppfylls.

(c) Att policyatgirder faststélls for att uppfylla deras energisparkrav, att de utformas i enlighet
med kraven i1 denna artikel och att dessa policyatgarder kan godtas och ar lampliga for att
sdkerstilla uppnaendet av de ackumulerade energibesparingar i slutanvindningsledet som krévs vid

utgangen av varje sparkravsperiod.
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W 2018/2002 Art. 1.4
= ny
< Réadet

Artikel 9%¢

Kvotpliktsystem for energieffektivitet

1. Om medlemsstater beslutar sig for att uppfylla sina skyldigheter nér det géller att uppna den
méngd besparingar som kravs enligt artikel 82.1 genom ett kvotpliktsystem for energieftektivitet
ska de sdkerstélla att de kvotpliktiga parter som avses 1 punkt 2 i den hér artikeln och som bedriver
verksamhet inom varje medlemsstats territorium, utan att det paverkar tillimpningen av artikel &4
8.8 och &5 8.9, uppnar det ml med en ackumulerad energibesparing i slutanvdndningsledet som

faststalls for dem i artikel 8%.1.

< Om medlemsstater beslutar sig for att uppfylla sina skyldigheter nir det giller att uppnd den

méngd besparingar som krivs enligt artikel 8.1 genom ett kvotpliktsystem for energieffektivitet far

medlemsstaterna ocksd utse en genomforande offentlig myndighet att forvalta systemet. &

I tillampliga fall far medlemsstaterna fastsla att kvotpliktiga parter uppfyller dessa besparingar helt
eller delvis som ett bidrag till den nationella energieffektivitetsfonden 1 enlighet med artikel 28.11

26:6.

2. Medlemsstaterna ska pa grundval av objektiva och icke-diskriminerande kriterier utse
kvotpliktiga parter bland = systemansvariga for overforingssystem, < energidistributorer, foretag
som siljer energi i detaljistledet och drivmedelsdistributdrer eller drivmedelséterforsiljare som
bedriver verksamhet inom deras territorium. Den méngd energibesparingar som behovs for att
fullgora skyldigheten ska uppnés av de kvotpliktiga parterna bland slutkunderna, utsedda av
medlemsstaten, oberoende av den berdkning som gors enligt artikel 8.1 eller, om medlemsstaterna
sé beslutar, med hjilp av certifierade besparingar som hérror fran andra parter i enlighet med vad

som anges i punkt 106 a i den hér artikeln.
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3. Om fOretag som séljer energi i detaljistledet utses som kvotpliktiga parter enligt punkt 2 ska
medlemsstaterna sdkerstélla att foretag som sdljer energi i detaljistledet, nér de fullgdr sina

skyldigheter, inte skapar ndgra hinder for konsumenters mojlighet att byta leverantor.

¢ ny
S Rédet

4. Medlemsstaterna far kréva att kvotpliktiga parter uppnar en andel sitt energisparkrav bland
personer som paverkas av energifattigdom, utsatta kunder och, om tillampligt, personer som bor 1
subventionerade bostdder. Medlemsstaterna far ocksa kriva att kvotpliktiga parter uppnar

minskningsmal avseende energikostnader 2, forutsatt att dessa leder till energibesparingar i

slutanvindningsledet och berdknas i enlighet med bilaga V, & och uppnar energibesparingar genom

att frimja dtgirder for att forbattra energieffektiviteten, inklusive finansiella stodatgérder som

mildrar koldioxidpriseffekterna for smé och medelstora foretag och mikroforetag.

5. Medlemsstaterna far kridva att kvotpliktiga parter arbetar med myndigheter eller kommuner

< _och socialtjdnsten & for att framja atgarder for att forbattra energieffektiviteten bland personer

som paverkas av energifattigdom, utsatta kunder och, om tillimpligt, personer som bor i
subventionerade bostdder. Detta innefattar att identifiera och hantera de specifika behoven for
sarskilda grupper som riskerar energifattigdom eller som i hogre grad drabbas av effekterna av
energifattigdom. For att skydda personer som péaverkas av energifattigdom, utsatta kunder och, om
tillampligt, personer som bor i subventionerade bostider, bor medlemsstaterna uppmuntra
kvotpliktiga parter att vidta sddana dtgérder som renovering av byggnader, inbegripet
subventionerade bostdder, utbyte av apparater, finansiella stod och incitament for forbéttrad
energieffektivitet i enlighet med nationella finansierings- och stodsystem, eller energibesiktningar.

< Medlemsstaterna ska séikerstélla att dtgirder for enskilda enheter i flerbostadshus ar

godtagbara. &

10697/22 tf/ma 143
TREE.2.B SV



6. @ De & medlemsstater @ som har krivt att kvotpliktiga parter uppnér en andel av sitt

energisparkrav bland personer som paverkas av energifattiedom, utsatta kunder och, om tillimpligt,

personer som bor i subventionerade bostidder & ska alagga kvotpliktiga parter att arligen rapportera

om de energibesparingar som uppnatts av de kvotpliktiga parterna genom atgérder som framjats
bland personer som paverkas av energifattigdom, utsatta kunder och, om tillimpligt, personer som
bor i subventionerade bostidder, och ska kréva statistiska uppgifter om deras slutkunder (som
identifierar dndringar av energibesparingarna jamfort med tidigare inldmnade uppgifter) och vad

géller tillhandahéllet tekniskt och finansiellt stod.

WV 2018/2002 Art. 1.4 (anpassad)
= ny

74. Medlemsstaterna ska ange den méngd energibesparingar som krivs av varje kvotpliktig part
antingen som slutlig energianvéndning eller som priméirenergianvdndning. Vilken metod som viljs
for att uttrycka den mangd energibesparingar som kravs ska dven anvéndas for att berékna de
besparingar som de kvotpliktiga parterna anfér. ® Vid omvandling av mangden energibesparing

ska <= Bedehe = effektiva virmevérden < et som anges 1 = bilaga VI till

kommissionens genomforandeforordning (EU) 2018/2066! och primérenergifaktorn enligt artikel
29 = biagatVska tillimpas = om inte en anvindning av andra omvandlingsfaktorer kan

motiveras <.

L Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2018/2066 av den 19 december 2018 om
overvakning och rapportering av vixthusgasutslépp i enlighet med Europaparlamentets och
radets direktiv 2003/87/EG och om dndring av kommissionens forordning (EU) nr
601/2012, EUT L 334, 31.12.2018, s. 1.
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85. Medlemsstaterna ska X inrdtta <X] isfésa system for métning, kontroll och verifiering DX for
att genomfora <Xl inemramentéesalka dokumenterad verifiering genesaféss avseende minst en
statistiskt signifikant andel och ett representativt urval av de atgirder for forbattrad
energieffektivitet som infors av de kvotpliktiga parterna. Denna méatning, kontroll och verifiering
ska goras oberoende av de kvotpliktiga parterna. = I de fall da en enhet dr en kvotpliktig part inom
ett nationellt kvotpliktsystem for energieffektivitet enligt artikel 9 och inom ramen for EU:s system
for handel med utslidppsritter for byggnader och végtransport [COM(2021) 551 final, 2021/0211
(COD)!] ska 6vervaknings- och verifieringssystemet sikerstilla att det koldioxidpris som fors dver
nér brénsle frislapps for konsumtion [enligt artikel 1.21 1 COM(2021) 551 final, 2021/0211 (COD)]

beaktas i berdkningen och rapporteringen av energibesparingarna fran enhetens

energibesparingsatgirder. <

¢ ny

9. Medlemsstaterna ska, som ett led i de integrerade nationella energi- och klimatldgesrapporterna i
enlighet med artikel 17 i forordning (EU) 2018/1999, informera kommissionen om de system for
métning, kontroll och verifiering som infors, inbegripet men inte begréinsat till anvinda metoder

samt identifierade problem och hur dessa hanterats.

L Forslag till EUROPAPARLMENTETS OCH RADETS DIREKTIV om éndring av direktiv
2003/87/EG om ett system for handel med utsldppsritter for vixthusgaser inom unionen,
beslut (EU) 2015/1814 om uppréttande och anvdndning av en reserv for marknadsstabilitet
for unionens utslappshandelssystem, och forordning (EU) 2015/757 (Text av betydelse for
EES) {SEC(2021) 551 final} - {SWD(2021) 557 final} - {SWD(2021) 601 final} -
{SWD(2021) 602 final.
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WV 2018/2002 Art. 1.4 (anpassad)

106. Inom kvotpliktsystemet for energieffektivitet far medlemsstaterna B tillata kvotpliktiga parter

att gora <X] adgeta¥ foljandc -eHerbadadera- :

(2)

(b)

£ Rékna med certifierade energibesparingar som uppnétts av

leverantorer av energitjénster eller andra tredje parter, inklusive i de fall dir kvotpliktiga
parter frimjar atgérder genom andra statligt godkénda organ eller genom myndigheter som
eventuellt inbegriper formella partnerskap och eventuellt kombineras med andra
finansieringskallor. Om medlemsstaterna tillater detta ska de sédkerstélla att certifieringen
av energibesparingar sker i enlighet med en godkénnandeprocess som har inforts i
medlemsstaterna och som &r tydlig, transparent och 6ppen for alla marknadsaktorer och

som syftar till att minimera certifieringskostnaderna.

attr Rikna besparingar under ett visst &r som om de 1 stéllet

uppnétts under ndgot av de fyra foregaende eller tre efterfoljande aren, dock inte ldngre dn

till utgangen av de sparkravsperioder som anges i artikel 82Z.1.

Medlemsstaterna ska beddma och, om ldmpligt, vidta dtgirder for att minimera effekten av de

direkta och indirekta kostnaderna for kvotpliktsystemet for energieffektivitet pd konkurrenskraften

hos energiintensiva industrier som &r utsatta for internationell konkurrens.

11%. Medlemsstaterna ska arligen offentliggéra de energibesparingar som uppnaétts av varje

kvotpliktig part eller varje delkategori av kvotpliktiga parter, samt sammanlagt inom ramen for

kvotpliktsystemet.
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Artikel 10

Alternativa policyatgirder

1. Medlemsstater som beslutar sig for att uppfylla sina skyldigheter nér det géller att uppna de
besparingar som kravs enligt artikel 82.1 genom alternativa policyatgérder ska utan att det paverkar
tillimpningen av artikel 8.8 &4 och 8.9 &5 sikerstilla att de energibesparingar som krévs enligt

artikel 8.1 uppnas bland slutkunderna.

2. For alla atgérder utom de som avser beskattning ska medlemsstaterna infora system for métning,
kontroll och verifiering, inom ramen for vilka dokumenterad verifiering genomfors avseende minst
en statistiskt signifikant andel och ett representativt urval av de atgérder for forbéttrad
energieffektivitet som infors av de deltagande eller bemyndigade parterna. Métning, kontroll och

verifiering ska utforas oberoende av de deltagande eller bemyndigade parterna.

4 ny

3. Medlemsstaterna ska, som ett led i de integrerade nationella energi- och klimatldgesrapporterna 1
enlighet med artikel 17 i férordning (EU) 2018/1999, informera kommissionen om de system for
mitning, kontroll och verifiering som infors, inbegripet men inte begrinsat till anvinda metoder

samt identifierade problem och hur dessa hanterats.

4. Vid rapporteringen av en beskattningsatgérd ska medlemsstaterna visa hur effektiviteten i en
prissignal, sdsom skattesatsen och synligheten dver tid, har sékerstéllts vid utformningen av
beskattningsatgiarden. Om en skattesats sdnks ska medlemsstaterna motivera hur

beskattningsatgarden danda medfor nya energibesparingar.
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WV 2012/27/EU (anpassad)

Artikel 11

To

i 2O Energiledningssystem och

energibesiktningar <x]

¢ ny
S Rédet

1. Medlemsstaterna ska sékerstélla att foretag med en genomsnittlig &rlig energianvandning under
de foregdende tre aren som Overstiger 100 TJ, och med alla energibarare sammantagna, infor ett
energiledningssystem. Energiledningssystemet ska vara certifierat av ett oberoende organ 1 enlighet

med relevanta europeiska eller internationella standarder.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att foretag med en genomsnittlig arlig energianvéindning under
de foregaende tre aren som dverstiger 10 TJ, och med alla energibdrare sammantagna, vilka inte
infor ett energiledningssystem &r foremal for en energibesiktning. Energibesiktningarna ska utforas
pa ett oberoende och kostnadseffektivt sétt av kvalificerade eller ackrediterade experter i enlighet
med kraven i artikel 26 eller genomforas och dvervakas av oberoende myndigheter i enlighet med
nationell lagstiftning. Energibesiktningarna ska utforas minst vart fjarde &r fran dagen for den

foregdende energibesiktningen.

Resultaten av energibesiktningarna, inbegripet rekommendationerna frdn dessa besiktningar, ska
lamnas till foretagets ledning. Medlemsstaterna ska sékerstilla att resultaten och de genomforda

rekommendationerna offentliggors i foretagets arsredovisning, @ [...] & 2 _med undantag av

information som omfattas av nationella lagar om skydd av foretags- och affarshemligheter och

konfidentialitet. &
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< Vid tillimpningen av punkterna 1 och 2 ska medlemsstaterna kriva att om ett foretag har en arlig

energianvindning som Overstiger 100 TJ respektive 10 TJ ett visst ar, ska denna information géras

tillednglig for de nationella myndigheter som ansvarar for genomforandet av denna artikel. For

detta dndamal kan medlemsstaterna frimja anviandningen av en ny eller befintlig plattform for att

underlitta insamlingen av de nodvindiga uppgifterna pd nationell niva. &

WV 2012/27/EU
= ny
< Radet

34+. Medlemsstaterna ska frdmja alla slutkunders tillging till hogkvalitativa och kostnadseffektiva

energibesiktningar, som

(a) utfors pa ett oberoende sétt av kvalificerade och/eller ackrediterade experter i enlighet med

kvalificeringskriterier, eller
(b) genomfors och dvervakas av oberoende myndigheter enligt nationell lagstiftning.

De energibesiktningar som avses i forsta stycket far goras av interna experter eller
energibesiktningsmén, under forutsittning att den berérda medlemsstaten har infort ett system for
kvalitetssdkring och kvalitetskontroll som i ldmpliga fall kan inbegripa ett arligt slumpmassigt urval

av minst en statistiskt signifikant procentandel av samtliga energibesiktningar som de gor.

I syfte att garantera en hog kvalitet pa energibesiktningarna och energiledningssystemen ska
medlemsstaterna faststilla transparenta och icke-diskriminerande minimikriterier for

energibesiktningar med utgangspunkt i bilaga VI. ® Medlemsstaterna ska < utse en behdrig

myndighet eller ett behorigt organ for att sikerstilla att tidsplanerna for genomforandet av

energibesiktningar enligt punkt 2 respekteras och att minimikriterierna i bilaga VI tillimpas pa

korrekt sitt. &€ @ [...] & <

Energibesiktningarna ska inte innehélla klausuler som forhindrar att besiktningsresultat dverfors till
en kvalificerad/ackrediterad leverantor av energitjanster, forutsatt att kunden inte motsétter sig

detta.
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42. Medlemsstaterna ska utarbeta program som uppmuntrar sma och medelstora foretag = som inte
omfattas av punkt 1 eller 2 < att lata genomfora energibesiktningar och att ddrefter genomfora

rekommendationerna fran dessa besiktningar.

Medlemsstaterna far, pa grundval av transparenta och icke-diskriminerande kriterier och utan att det
paverkar tillimpningen av unionsritten pd omradet statligt stdd, inrdtta stodprogram for smé och
medelstora foretag, &ven om de har ingatt frivilliga avtal, for att tacka kostnaderna for en
energibesiktning och for genomforandet av ytterst kostnadseffektiva rekommendationer fran

energibesiktningarna, forutsatt att de foreslagna atgérderna genomfors.

Medlemsstaterna ska uppmérksamma smé och medelstora foretag, bland annat genom deras
respektive branschorganisationer, pa konkreta exempel péd hur energiledningssystem skulle kunna

underlitta for deras foretag. Kommissionen ska hjilpa medlemsstaterna genom att stodja utbyte av

bédsta praxis inom detta omrade.

5. Medlemsstaterna ska utarbeta program som uppmuntrar foretag som inte ar sma och medelstora
foretag och som inte omfattas av punkterna 1 och 2 att lata genomfora energibesiktningar och att

dérefter genomfora rekommendationerna fran dessa besiktningar.
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WV 2012/27/EU
= ny

65. Energibesiktningar ska anses uppfylla kraven i punkt 4 = 2 <= om de ir utforda pé ett
oberoende sétt, pa grundval av minimikriterier som baseras pa bilaga VI, och genomfors i enlighet
med frivilliga avtal mellan intresseorganisationer och ett organ som utsetts och dvervakas av den
berérda medlemsstaten, eller av andra organ till vilka de behdriga myndigheterna har delegerat

ansvaret i fraga eller av kommissionen.

Tilltrade f6r marknadsaktorer som erbjuder energitjénster ska baseras pa transparenta och icke-

diskriminerande kriterier.

4 ny
< Radet

7. Foretag som genomfor ett avtal om energiprestanda ska undantas fran kraven i punkterna 1 och 2

forutsatt att detta avtal om energiprestanda @ _omfattar de nddvindiga elementen i

energiledningssystemet och att avtalet & uppfyller kraven i bilaga XIV.
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WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny

86. Foretag ses
eler milj6forvaltningssystem och som certifierats av ett oberoende organ i enlighet med tillimpliga

europeiska eller internationella standarder, ska undantas fran kraven i paakt4 = punkterna 1 och

2 <, forutsatt att 8 det berdrda > miljoledningssystemet <X

inbegriper en energibesiktning pa grundval av minimikriterier som baseras pa

bilaga VI.

9Z. Energibesiktningar kan vara fristdende eller utgora en del av en bredare miljorevision.
Medlemsstaterna far krdva att det i energibesiktningen ska ingé en bedomning av den tekniska och
ekonomiska genomforbarheten nir det géller anslutning till ett befintligt eller planerat nét for

fjarrvérme eller fjarrkyla.

Utan att det paverkar unionsritten pa omréadet statligt stod far medlemsstaterna genomfora
incitament- och stodprogram for genomforande av rekommendationer fran energibesiktningar och

liknande atgérder.

4 ny
< Rédet

< Artikel 11a

Datacentraler &

2[...]C 2_1. C Medlemsstaterna ska, senast den 15 mars 2024 och darefter varje ar, krdva att
dgarna och operatdrerna av varje datacentral med en betydande energianvdndning inom deras
territorium offentliggdr den information som anges i bilaga VI @ a C 2 [...] &, vilken

medlemsstaterna sedan ska rapportera till kommissionen @' & .

I Kommissionen arbetar for nirvarande med begreppet betydande energianvindning for datacentraler. Resultatet av
detta arbete kan komma att ingé i lagstiftningstexten eller i en delegerad akt i ett senare skede.
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<2. Datacentraler som anviands for eller som tillhandahéller sina tjinster uteslutande i det slutliga

syftet forsvar, civil sikerhet och befolkningsskydd ska inte omfattas av bestimmelserna i punkt

LG

< 3. Senast den 30 juni 2024 ska kommissionen uppritta en EU-databas Over datacentraler som

innehéiller information som medlemsstaterna lamnat 1 enlighet med punkt 1. EU-databasen ska vara

tillednglig for allminheten. &

WV 2012/27/EU

Artikel 129

WV 2019/944 Art. 70.1 a

M:itning for naturgas

W 2019/944 Art. 70.1 b

1. Medlemsstaterna ska sékerstilla att slutforbrukare av naturgas, sa langt det ar tekniskt mojligt,
ekonomiskt rimligt och proportionellt till mdjliga energibesparingar, till ett konkurrenskraftigt pris

forses med individuella métare som korrekt visar slutforbrukarens faktiska energiforbrukning och

ger information om faktisk anvéandningstid.

WV 2012/27/EU

En sddan individuell mitare till konkurrenskraftigt pris ska alltid tillhandahallas nar
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(a)

(b)

en befintlig mitare byts ut, forutsatt att detta dr tekniskt mdjligt och kostnadseffektivt i

forhallande till den beréknade sparpotentialen pa ldng sikt,

ndr en ny inkoppling gors i en ny byggnad eller stérre renoveringar genomfors, enligt

direktiv 2010/31/EU.

WV 2019/944 Art. 70.1 ¢

2. Nir och i den utstrackning som medlemsstaterna infér smarta métarsystem och introducerar

smarta mitare for naturgas i enlighet med direktiv 2009/73/EG

(a)

(b)

(ce)

WV 2012/27/EU

ska de se till att systemen av métare ger slutkunderna information om den faktiska
tidpunkten for anvandningen och att fullstindig hinsyn tas till energieffektivitetsmalen och
fordelarna for slutkunderna nér mitarnas minimifunktioner och marknadsaktdrernas

skyldigheter faststills,

ska de se till att smarta métare liksom datagverforingen gors pa ett sidkert sitt och att
slutkundernas integritet respekteras, 1 6verensstimmelse med unionens lagstiftning om

uppgifts- och integritetsskydd,

ska de krdva att kunderna far 1dmplig rddgivning och information i samband med
installationen av smarta métare, sérskilt om hela den potential som de smarta métarna

rymmer i friga om métaravlasning och dvervakning av energianvandningen.
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WV 2018/2002 Art. 1.6 (anpassad)

Artikel 13

Miitare for uppvarmning, kylning och varmvatten for hushallsbruk

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att slutkunder av fjarrvarme, fjarrkyla och varmvatten for

hushéllsbruk tillhandahalls métare till ett konkurrenskraftigt pris som korrekt visar deras faktiska

energianviandning.

2. Nér en byggnad forsorjs med varme, kyla eller varmvatten for hushallsbruk fran en central kélla
som forsorjer flera byggnader, eller fran ett system for fjarrvirme eller fjarrkyla, ska en métare

installeras vid varmevixlaren eller leveranspunkten.
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Artikel 14

Individuell miitning och kostnadsfordelning for viirme, kyla och varmvatten for hushéllsbruk

1. I flerbostadshus och byggnader med flera anvindningsomraden som har en central killa for
viarme eller-kyla, eller som forsorjs fran system for fjarrvarme eller fjarrkyla, ska individuella
matare installeras for att méta anvindningen av virme, kyla eller varmvatten for hushéllsbruk 1
varje enhet 1 byggnaden, dir det ar tekniskt genomforbart och kostnadseffektivt i den meningen att

det dr proportionellt i forhdllande till mojliga energibesparingar.

Nér anvéndning av individuella métare inte &r tekniskt genomforbart eller nér det inte ar
kostnadseffektivt for att mita virmeanvédndning i varje enhet i byggnaden ska individuella
viarmekostnadsfordelare anvindas for att méita energianvéndningen i varje radiator, om inte
medlemsstaten i fraga visar att det inte skulle vara kostnadseffektivt att installera sidana
viarmekostnadsfordelare. I dessa fall far alternativa kostnadseffektiva metoder for métning av
viarmeanviandningen dvervégas. De generella kriterierna, metoderna och/eller forfarandena for att
faststélla avsaknad av teknisk genomforbarhet och kostnadseffektivitet ska tydligt anges och

offentliggdras av varje medlemsstat.

2. I nya flerbostadshus och i bostadsdelarna av nya byggnader med flera anvindningsomraden, som
har en central virmekélla for varmvatten for hushéllsbruk eller forsorjs fran fjérrvirmesystem, ska,
trots vad som sdgs i punkt 1 forsta stycket, individuella métare installeras for varmvatten for

hushallsbruk.
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3. For flerbostadshus eller byggnader med flera anvdndningsomraden som forsorjs med fjérrvdarme
eller fjarrkyla, eller dér gemensamma virme- eller kylsystem for sddana hus dominerar, ska
medlemsstaterna sékerstélla att det finns transparenta, allméant tillgdngliga nationella regler f6r
fordelningen av kostnaden for anvdndning av viarme, kyla och varmvatten for hushallsbruk i sddana
byggnader, for att sikerstélla 6ppenhet och insyn samt korrekt redovisning av individuell
anvindning. S&dana regler ska, dir det ar lampligt, inkludera riktlinjer for férdelningen av

kostnaden for energianvéndningen enligt foljande:
(a) Varmvatten for hushallsbruk.

(b) Virme som utstralas fran byggnadsinstallationen och for uppvarmning av gemensamma

ytor, i fall da trappuppgéngar och korridorer ar utrustade med radiatorer.

(c) Uppvéarmning eller kylning av ldgenheter.

Artikel 15%¢

Krav pa fjirravlisning

1. Mitare och viarmekostnadsfordelare i enlighet med artiklarna 139& och 149k som

> nyinstallerats <X] sastaHerats-efterden ber2020 ska utgoras av fjarravldsbara
anordningar. Villkoren for teknisk genomforbarhet och kostnadseffektivitet 1 artikel 149b.1 ska
fortsattaatt gilla.

2. Mitare och virmekostnadsfordelare som inte &r fjdrravldsbara men som redan installerats ska
goras fjarravlisbara eller ersittas med fjdrravldsbara anordningar senast den 1 januari 2027, om inte

medlemsstaten i fraga visar att detta inte dr kostnadseffektivt.
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WV 2012/27/EU

Artikel 1648

WV 2019/944 Art. 70.2 a

Faktureringsinformation for naturgas

WV 2019/944 Art. 70.2 b (anpassad)

1. Nar slutforbrukarna inte har sddana smarta métare som avses 1 direktiv 2009/73/EG ska

medlemsstaternas sena d 044 sdkerstilla tillforlitlig, korrekt
faktureringsinformation for naturgas grundad pa faktisk anvéndning, i enlighet med punkt 1.1 i

bilaga VII, i de fall dér det ar tekniskt mojligt och ekonomiskt forsvarbart.

WV 2012/27/EU

Denna skyldighet kan fullgéras med hjélp av ett system med regelbunden sjilvavlasning dir

slutkunderna meddelar energileverantdren avldsningar fran sin mitare. Faktureringen ska inte

baseras pd uppskattad anvindning eller en schablonavgift, annat 4n nér slutkunden inte har uppgett

ndgon mitaravldsning for ett visst faktureringsintervall.

WV 2019/944 Art. 70.2 ¢

2. Mitare som installerats i enlighet med direktiv 2009/73/EG ska mdjliggora tillhandahallande av

korrekt faktureringsinformation grundad pa faktisk anvindning. Medlemsstaterna ska sidkerstilla att

slutkunderna har mojlighet att 14tt fa tillgang till kompletterande information om sin historiska

anvandning sa att de kan gora detaljerade sjilvkontroller.
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WV 2012/27/EU (anpassad)

Kompletterande information om historisk anvindning ska innefatta foljande:

(2)

(b)

Samlade uppgifter avseende en period som minst omfattar de senaste tre aren eller den
period som foregick leveranskontraktets 16ptid, om denna &r kortare. Dessa uppgifter ska

motsvara de intervaller for vilka frekvent faktureringsinformation har framstallts.

Detaljerade uppgifter om tidpunkt fér anvindningen per dag, vecka, manad och ar. Dessa
uppgifter ska goras tillgdngliga for slutkunden via internet eller métarens granssnitt for en
period som minst omfattar 24 féregdende ménader eller den period som foregick

leveranskontraktets 10ptid, om denna ir kortare.

3. Oberoende av om smarta mitare installerats eller inte

(a)

(b)

(c)

(d)

ska medlemsstaterna krdva att informationen pé slutkundens energifaktura och historiska
anvindning, i den utstrdckning sddan information finns tillginglig, pa slutkundens begéran

gors tillginglig for en av denne utsedd leverantor av energitjinster,

ska medlemsstaterna se till att slutkunden kan vilja elektronisk faktureringsinformation
och e-faktura och att de far en klar och tydlig forklaring pd hur fakturan har upprittats,

sarskilt om fakturorna inte dr grundade pa faktisk anvindning,

ska medlemsstaterna se till att [amplig information gors tillgénglig med fakturan som ger
slutkunderna en heltdckande redovisning av de aktuella energikostnaderna, i enlighet med

bilaga VII,

far medlemsstaterna foreskriva att informationen i dessa fakturor, pé slutanvéndarens
begidran, inte ska anses utgora en betalningsbegéran; 1 sddana fall ska medlemsstaterna se

till att leverantorer av energikillor erbjuder flexibla forfaranden for faktiska betalningar,

10697/22 tf/ma 159

TREE.2.B SV



(e) ska medlemsstaterna krdva att anvandare pd begéran snabbt och pé ett ldttbegripligt sétt

ges information som gor att avtal kan jdmforas pa likvérdig grund.

WV 2018/2002 Art. 1.8 (anpassad)

Artikel 1748-a

Fakturerings- och anviindningsinformation for virme, kyla och varmvatten for hushallsbruk

1. Om midtare eller virmekostnadsfordelare finns installerade ska medlemsstaterna sdkerstédlla att
fakturerings- och anvandningsinformation &r tillforlitlig, korrekt och baserad pa faktisk anvindning
eller avldsningar av virmekostnadsfordelare, i enlighet med punkterna 1 och 2 i bilaga VIII3¥Ha, for

alla slutanvindares s

Denna skyldighet fir, utom i fallet med individuell métning av anvdndning som baseras pa

viarmekostnadsfordelare enligt artikel 149b, om en medlemsstat foreskriver det, fullgoras med hjélp
av ett system med regelbunden sjdlvavldsning av slutkunden eller slutanvdndaren genom vilket de
meddelar avldsningar frn sin métare. Fakturering ska grundas pa uppskattad anvidndning eller en
schablonavgift enbart dér slutkunden eller slutanvéndaren inte har uppgett ndgon méitaravlésning for

ett visst faktureringsintervall.
2. Medlemsstaterna ska

(a) krédva att, om information om slutanvéndares energifakturor och historiska anvindning
eller avldsningar av virmekostnadsfordelare &r tillgdnglig, denna information pé begéran
av slutanvédndaren gors tillgénglig for en av slutanvéndaren utsedd leverantor av

energitjanster,
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(b) sakerstilla att slutkunder kan vilja elektronisk faktureringsinformation och e-faktura,

(c) sakerstilla att tydlig och begriplig information tillhandahélls tillsammans med fakturan for

alla slutanvindare i1 enlighet med punkt 3 i bilaga VIII¥Ha, ech

(d) framja it-sdkerhet och sékerstélla integritet och dataskydd for slutanvdndarna 1 enlighet

med tilldimplig unionsrétt.

Medlemsstaterna far foreskriva att tillhandahallande av faktureringsinformation tillhandahallande
av faktureringsinformation, pa slutkundens begéiran, inte far anses utgéra en betalningsbegiran. I
sddana fall ska medlemsstaterna sékerstélla att det erbjuds flexibla arrangemang for den faktiska

betalningen,

3. Medlemsstaterna ska besluta vem som ska vara ansvarig for att tillhandahélla den information
som avses 1 punkterna 1 och 2 till de slutanvdndare som inte har nigot direkt eller individuellt avtal

med en energileverantor.

W 2018/2002 Art. 1.9

Artikel 18

WV 2019/944 Art. 70.3

Kostnad for tillgang till métar- och faktureringsinformation for naturgas

W 2018/2002 Art. 1.9

Medlemsstaterna ska sikerstilla att slutkunder fér alla sina fakturor och sin faktureringsinformation
om energianviandning utan kostnad och att slutkunder utan kostnad och pé lampligt sétt kan fa

tillgang till uppgifter om sin anvéndning.
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W 2018/2002 Art. 1.10

Artikel 19«

Kostnad for tillgang till métnings-, fakturerings- och anvindningsinformation for virme, kyla

och varmvatten for hushallsbruk

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att slutanviandare far alla sina fakturor och sin
faktureringsinformation om energianviandning utan kostnad och att slutanvéndare utan kostnad och

pa lampligt sétt kan fa tillgdng till uppgifter om sin anvindning.

2. Trots vad som sdgs i punkt 1 i den hér artikeln ska fordelningen av kostnader for
faktureringsinformation om den individuella anvéndningen av vdrme, kyla och varmvatten for
hushallsbruk i flerbostadshus och byggnader med flera anvdndningsomréden enligt artikel 149k
goras utan vinstsyfte. Kostnader som hérror fran dverlatandet av den uppgiften till en tredje part, till
exempel en tjinsteleverantor eller den lokala energileverantoren, inklusive métning, fordelning och
redovisning avseende faktisk individuell anvindning i sédana byggnader, far 6verforas till

slutanvidndarna, om dessa kostnader &r rimliga.

3. I syfte att sdkerstdlla rimliga kostnader for tjanster for individuell méatning enligt punkt 2 far
medlemsstaterna stimulera konkurrensen inom den tjanstesektorn genom att vidta lampliga
atgdrder, till exempel att rekommendera eller pa annat sitt frimja anvéindningen av upphandling
och/eller anvindning av driftskompatibla anordningar och system som underlittar byte mellan

tjénsteleverantorer.
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4 ny
< Radet

KAPITEL 1V

KONSUMENTUPPLYSNING OCH ANVANDARMAKT

Artikel 20

Grundliggande avtalsenliga rittigheter avseende virme, kyla och varmvatten for

hushallsbruk

1. Om inte annat foljer av unionsreglerna om konsumentskydd, sérskilt Europaparlamentets och
radets direktiv 2011/83/EU! och rédets direktiv 93/13/EEG?, ska medlemsstaterna sikerstilla att
slutkunder och, nér det uttryckligen anges, slutanvindare har de rattigheter som foreskrivs i

punkterna 2—8 i denna artikel.
2. Slutkunderna ska ha ritt till ett avtal med sin leverantor, som anger foljande:

(a) Leverantorens namn 9 [...] © 2, € adress @ _och kontaktuppgifter & .

(b) De tjénster som tillhandahalls och den @ minimi &tjanstekvalitet @_& som 2 _ingar & .

L Europaparlamentets och radets direktiv 2011/83/EU av den 25 oktober 2011 om
konsumentrittigheter och om dndring av rddets direktiv 93/13/EEG och Europaparlamentets
och radets direktiv 1999/44/EG och om upphédvande av radets direktiv 85/577/EEG och
Europaparlamentets och radets direktiv 97/7/EG (EUT L 304, 22.11.2011, s. 64).

2 Rédets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskaliga villkor i konsumentavtal
(EGT L 95, 21.4.1993, s. 29).
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(c) De typer av underhallstjanster @ [...] & som < _ingdr i avtalet utan tilldggsavgifter & .

(d) Pé vilket sétt aktuell information om tillampliga tariffer, underhllskostnader och

kombinerade varor eller tjanster kan erhéllas.

(e) Avtalets 16ptid och hur avtalet och tjénsterna forlédngs eller sdgs upp, inklusive varor eller

tjdnster som kombineras med dessa tjinster, och om avtalet kan sdgas upp avgiftsfritt.

63} Villkoren for erséttning och aterbetalning om tjinsterna inte héller angiven kvalitet,

inbegripet 1 hdndelse av inkorrekt eller férsenad fakturering.
(2) Hur det tvistlosningsforfarande utanfér domstol som avses 1 artikel 21 inleds.

(h) Information om konsumentens rittigheter, inbegripet information om behandlingen av
klagomal och all den information som avses i denna punkt, tydligt angiven pa fakturan eller pa

foretagets webbplats @ [...]1 & . &

< 1) Kontaktuppgifter som gor det mojligt for kunden att identifiera den relevanta gemensamma

kontaktpunkt som avses i artikel 21.2 tredje stycketi. &

Villkoren ska vara skéliga och kdnda pa forhand. Information om villkoren ska under alla
omstdndigheter ldmnas innan avtalet ingas eller bekréftas. Om avtal ingés genom en mellanhand ska

den information som avses 1 denna punkt ocksa tillhandahallas innan avtalet ingés.

Slutkunderna och slutanvéndarna ska ges en sammanfattning av de viktigaste avtalsvillkoren 9 _,

inbegripet priser och tariffer & , pa ett begripligt satt och uttryckt pa ett kortfattat och enkelt sprak.
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3. Slutkunderna ska i god tid underréttas om varje avsikt att dndra avtalsvillkoren & _och om

mojligheten att sdga upp avtalet om de inte godtar de nya villkoren & . Leverantorerna ska pa ett

transparent och léattbegripligt sitt underritta sina slutkunder direkt om varje dndring av
leveranspriserna och om skélen och villkoren for detta och dndringens omfattning, vid en ldmplig
tidpunkt som infaller senast tva veckor eller, nir det géller hushallskunder, en méanad innan
andringen trader i kraft @_En uppsidgning av avtalet far inte medfora extra kostnader for

slutkunden. &

4. Leverantorerna ska erbjuda slutkunderna ett brett val av betalningssétt. Dessa betalningssétt far
inte medfora oskélig diskriminering mellan kunder. Alla skillnader i avgifter som kan hianforas till
betalningssitt eller system for forskottsbetalning ska vara objektiva, icke-diskriminerande och
proportionella och far inte dverstiga betalningsmottagarens direkta kostnader for anvdndningen av
ett visst betalningssitt eller system for forskottsbetalning, 1 linje med artikel 62 1

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/2366.

5. Enligt punkt 6 ska hushallskunder som har tillgang till system for forskottsbetalning inte

missgynnas pa grund av dessa system.

6. Leverantdrerna ska erbjuda slutkunderna och slutanviandarna skiliga och transparenta allménna
villkor, som ska tillhandahallas pa ett klart och otvetydigt sprék och inte far omfatta hinder for
kundernas utdvande av sina rittigheter som inte foljer direkt av avtalet, sdsom alltfor omfattande
avtalshandlingar. Slutanvindarna ska pa begéran fa tillgang till dessa allménna villkor.
Slutkunderna och slutanvéndarna ska skyddas mot oskiliga eller vilseledande forsdljningsmetoder.
Slutkunder med funktionsnedsittning ska forses med all relevant information frén sina avtal med

leverantdren i tillgdngliga format.

L Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/2366 av den 25 november 2015 om
betaltjénster pa den inre marknaden, om dndring av direktiven 2002/65/EG, 2009/110/EG
och 2013/36/EU samt férordning (EU) nr 1093/2010 och om upphivande av direktiv
2007/64/EG (EUT L 337, 23.12.2015, s. 35).
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7. Slutkunderna och slutanvindarna ska ha ritt till en god standard bade i fraga om
tillhandahéllandet av tjanster och behandlingen av klagomal frén leverantorernas sida.

Leverantdrerna ska hantera klagomal pd ett enkelt, réttvist och snabbt sitt.

< 7a. Vid planerad bortkoppling ska leverantorerna i tillrdckligt god tid och utan extra kostnad ge

de berorda kunderna tillricklig information om alternativa atgirder. Dessa alternativa dtgiarder kan

gilla mojligheter till stod for att undvika bortkoppling, system for forskottsbetalning,

energibesiktningar, energirddgivningstjinster, alternativa betalningsplaner, rdd om skuldhantering

eller anstdnd med bortkoppling. &

WV 2012/27/EU (anpassad)

Artikel 21

akt DO Information och

medvetandehdjande <]

¢ ny

1. Medlemsstaterna ska sékerstélla att informationen om tillgéngliga energieffektivitetsitgirder,
enskilda atgdrder och finansiella och rittsliga ramar &r transparent och sprids pé bred front till alla
berérda marknadsaktorer, sdsom slutkunder, slutanvéndare, konsumentorganisationer, foretradare
for det civila samhaéllet, gemenskaper for fornybar energi, medborgarenergigemenskaper, lokala och
regionala myndigheter, energiorgan, tillhandahéllare av socialtjinster, byggforetag, arkitekter,
ingenjorer, miljorevisorer, energibesiktningsmén och installatorer av byggnadselement enligt

definitionen i artikel 2.9 i direktiv 2010/31/EU.
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WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny

24+, Medlemsstaterna ska vidta lampliga atgarder for att frimja och mojliggora att smé

energianvindare; ddriblandhushélskunder slutkunder = och slutanvéndare <= anvénder energi pa

ett effektivt sétt. Dessa dtgirder £ = ska < inga i en nationell strategi = sasom den integrerade
nationella energi- och klimatplanen i enlighet med forordning (EU) 2018/1999, eller den ldngsiktiga
renoveringsstrategin enligt direktiv 2010/31/EU <=.

2 Med avseende pa tillimpningen av paaktt = denna artikel < ska dessa atgarder omfatta en-eles

Hera—av—de-aspel ter-SomangesIeaa-Snero: fdljande:
Iein) En rad instrument och politiska atgarder som ska frdmja ett fordndrat beteende, sem-far

emfatta DO sdasom XJ

(1)  skatteincitament,

(i) tillgang till finansiering, = kuponger, < bidrag eller subventioner,

(ii1) informationsspridning = i tillganglig form till personer med funktionsnedsattning <=,
(iv) projektmodeller,

(v) aktiviteter pa arbetsplatsen.

4 ny
(vi) utbildningsverksambhet,
(vii) digitala verktyg.
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WV 2012/27/EU
= ny
< Réadet

= Med avseende pa tillimpningen av denna artikel ska @_& dessa atgirder innefatta < _skapande
avramar for © D [...] C P [...] & anvéndare s

< sérskilt for foljande & <=

¢ ny

(1) Inrattande av gemensamma kontaktpunkter eller liknande mekanismer for tillhandhallande
av teknisk, administrativ och finansiell rddgivning om energieffektivitet, inklusive
energirenovering av byggnader och anviandning av fornybar energi for byggnader, till
slutkunder och slutanvéndare, sarskilt hushall och mindre icke-hushéallskunder och -

anvéndare.

WV 2012/27/EU
= ny

(ii) kKommunikation om

&  kostnadseffektiva fordndringar i frdga om energianvdndning som dr ldtta att

genomforas.

finansieringsinstrument <.
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4 ny

(iv) Tillhandahallande av gemensamma kontaktpunkter dir slutkunderna och

slutanvidndarna kan fa tillgang till all nddviandig information om sina rattigheter,

tillaimplig ratt och tillgidngliga mekanismer for tvistlosning 1 hindelse av en tvist.

Dessa gemensamma kontaktpunkter kan ingd i allménna

konsumentupplysningsstéllen.

WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny

32. Medlemsstaterna ska skapa lampliga forutsittningar for marknadsaktorer att tillhandahélla

adekvat och riktad information samt radgivning om energieffektivitet till B> slutanvidndare <X

energtanvéndare & , inbegripet utsatta kunder, personer som pdverkas av energifattigdom och, om

tillimpligt, personer som bor i subventionerade bostider <.
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4 ny
< Radet

4. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att slutkunder, slutanvéndare, utsatta kunder, personer som
paverkas av energifattigdom och, om tillimpligt, personer som bor i subventionerade bostidder, har
tillgang till enkla, réttvisa, transparenta, oberoende, &ndamalsenliga och effektiva mekanismer for
tvistlosning utanfor domstol for att 16sa tvister som ror réttigheter och skyldigheter enligt detta
direktiv, genom en oberoende mekanism, sdsom en energiombudsman eller ett konsumentorgan,
eller genom en tillsynsmyndighet. Om slutkunden dr en konsument enligt definitionen 1 artikel 4.1 a
i Europaparlamentets och radets direktiv 2013/11/EU! ska dessa mekanismer for tvistlosning

utanfor domstol uppfylla de krav som anges dir @_. Mekanismer for tvistlgsning utanfér domstol

som redan finns i medlemsstaterna far anvindas for detta &ndamal, forutsatt att de ar lika

effektiva. &

Vid behov ska medlemsstaterna sidkerstélla att alternativa tvistlosningsorgan samarbetar for att
tillhandahélla enkla, réittvisa, transparenta, oberoende, dandamaélsenliga och effektiva mekanismer for
tvistlosning utanfor domstol vid tvister som uppstér rorande produkter eller tjdnster som ér

kopplade till, eller kombinerade med, en produkt eller tjinst som omfattas av detta direktiv.

Det ska vara obligatoriskt for foretag att delta i mekanismer for tvistlosning utanfér domstol {for
hushallskunder, om inte medlemsstaten kan visa kommissionen att andra mekanismer ar lika

dandamaélsenliga.

. Europaparlamentets och radets direktiv 2013/11/EU av den 21 maj 2013 om alternativ
tvistlosning vid konsumenttvister och om éndring av férordning (EG) nr 2006/2004 och
direktiv 2009/22/EG (direktivet om alternativ tvistlosning) (EUT L 165, 18.6.2013, s. 63).
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WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny
< Rédet

5+. = Utan att det paverkar de grundldggande principerna om medlemsstaternas formdgenhetsritt

och hyreslagstiftning < Medlemsstaternaska ska medlemsstaternas

vidta }sepliea © nodvindiga < atgirder for att undanrdja regleringsmaissiga och icke-

regleringsmassiga hinder for energieffektivisering satan-s

nér det giller

& uppdelningen av incitament mellan &garen DO dgarna <X och hsresgésten DO hyresgésterna <XI
tillenbyeenad cller mellan dgare DX till en byggnad eller byggnadsenhet <XI, i syfte att sdkerstilla
att parterna inte avskrécks fran att gora effektivitetshdjande investeringar som de annars skulle ha
gjort pd grund av att de inte individuellt kommer att erhélla de fullstindiga fordelarna, eller pa

grund av att det saknas regler for uppdelning av kostnader och fordelar mellan demsinbegsipet

Séadana Astgirder for att avligsna DO sddana <XI hinder kan innefatta tillhandahdllande av
incitament, upphdvande eller dndring av tillampliga foreskrifter i lagar och andra forfattningar,
antagande av riktlinjer och tolkningsmeddelanden eller forenkling av administrativa forfaranden = ,
inbegripet nationella regler och atgéarder som reglerar beslutsprocesserna i andelsdgda egendomar

©_ samt méjligheten att anviinda sig av externa finansieringslosningar & . <. Atgéirderna kan

kombineras med tillhandahallande av utbildning samt specifik information om och tekniskt stod for

energieffektivitet = till sddana marknadsaktorer som de som avses i punkt 1 <.

10697/22 tf/ma 171
TREE.2.B SV



Medlemsstaterna ska vidta &ndamalsenliga atgirder for att stodja en flerpartsdialog med deltagande
av berorda offentliga parter och arbetsmarknadsparter, sdsom fastighetségar- och
hyresgéstforeningar, konsumentorganisationer, gemenskaper for fornybar energi,
medborgarenergigemenskaper, lokala och regionala myndigheter, berérda offentliga myndigheter
och organ, med syfte att 14gga fram forslag om gemensamt godtagna dtgirder, incitament och
riktlinjer som ror uppdelningen av incitament mellan dgare och hyresgister eller mellan dgare till en

byggnad eller byggnadsenhet.

Varje medlemsstat ska rapportera sddana hinder och dtgirder som vidtagits i sin 14ngsiktiga

renoveringsstrategi i enlighet med artikel 2a i direktiv 2010/31/EU och forordning (EU) 2018/1999.

WV 2012/27/EU

= ny

65. Kommissionen ska fraimja utbyte och allmén spridning av information om de-bésta = bra <

energisparmetoder = och metoder for att minska uppdelningen av incitament <= i medlemsstaterna.
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4 ny
< Radet

Artikel 22

Stiarkande och skydd av utsatta kunder och minskande av energifattigdomen

1. 9 Utan att det paverkar deras nationella ekonomiska och sociala politik & ska medlemsstaterna

vidta &ndamalsenliga atgirder for att stdrka och skydda personer som paverkas av energifattigdom,

utsatta kunder och, om tillimpligt, personer som bor i subventionerade bostider.

Nér de definierar begreppet utsatta kunder i enlighet med artiklarna 28.1 och 29 i direktiv (EU)
2019/944 och artikel 3.3 i direktiv 2009/73/EG ska medlemsstaterna beakta slutanvindarna.

2. Medlemsstaterna @ [...] & < _fir € vidta atgarder for att 6ka energieffektiviteten samt

relaterade konsumentskydds- eller informationsétgérder, i synnerhet de som anges i artikel 21 och
artikel 8.3, pa ett prioriterat sitt bland personer som péaverkas av energifattigdom, utsatta kunder

och, om tilldmpligt, personer som bor 1 subventionerade bostédder.

3. For att stddja utsatta kunder, personer som pdverkas av energifattigdom och, om tillampligt,

personer som bor i subventionerade bostidder, @ _fair & medlemsstaterna 2 [...] & gora foljande:

a) Vidta atgérder for forbattrad energieffektivitet for att mildra fordelningseffekterna fran
andra policyer och dtgirder, sdsom beskattningsatgérder som genomfors i enlighet med
artikel 10 1 detta direktiv, eller tillimpningen av utslédppshandel 1 byggnads- och
transportsektorn i enlighet med direktivet om handel med utslappsritter [COM(2021) 551
final, 2021/0211 (COD)].
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b)

d)

Pa basta mojliga sitt anvéinda den offentliga finansiering som finns tillgdnglig pd nationell
nivé och unionsniva, dven, om tillampligt, det finansiella bidrag som medlemsstaten far
frén den sociala klimatfonden i enlighet med [artiklarna 9 och 14 i férordningen om den
sociala klimatfonden, COM 2021 568 final], samt intékter frdn auktioner inom ramen f6r
handel med utslappsritter i enlighet med EU:s system for handel med utsldppsrétter
[COM(2021) 551 final, 2021/0211 (COD)], for investeringar i forbéttrad energieffektivitet

som prioriterade atgérder.

Nir sa ar tillimpligt, gora framétblickande investeringar i atgirder for forbattrad

energieffektivitet innan fordelningseffekterna av andra policyer och dtgirder far verkan.

Framja tekniskt bistdnd och utrullning av mgjliggérande finansiering och finansiering och
finansieringsverktyg, sdsom lan med fakturafinansiering, lokal forlustreserv, garantifonder,

medel riktade till totalrenoveringar och renoveringar med minimienergivinster.

Framja tekniskt bistdnd for sociala aktorer for att frimja utsatta kunders aktiva deltagande

pa energimarknaden och positiva dndringar av deras energikonsumtionsmonster.

Sékerstilla tillgadng till finansiering, bidrag eller subventioner som &r kopplade till

minimienergivinster.

4. Medlemsstaterna ska inrétta 2 _eller anlita ett befintligt @ 2 [...] & nitverk av experter fran

olika sektorer, sdsom hélso- och sjukvardssektorn, byggsektorn och den sociala sektorn, for att

utveckla strategier som stdder lokala och nationella beslutsfattare i genomforandet av atgarder for

forbattrad energieffektivitet @ [...] & 2. och & 2 [...] & tekniskt bistdnd och finansierings

Sverktyg som syftar till att minska energifattiedomen & . Medlemsstaterna ska striva efter att

sakerstdlla att expertnitverket har en sammansittning som sakerstéller en jamn konsfordelning och

aterspeglar @ _samtliga & perspektiv som finns @ [...] & .
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Medlemsstaterna far anfortro samma expertnitverk uppgiften < _att tillhandahélla radgivning om

foljande & :

a) <2 [...] & Nationella definitioner, indikatorer och kriterier for energifattigdom,
energifattiga personer och begreppet utsatta kunder, inbegripet slutanvéndare.

b) .1 €2[..] € 2 Utveckling eller forbdttring av & relevanta indikatorer och
dataset av betydelse for fraigan om energifattigdom, vilka ska anvéndas och vara féremal
for rapportering.

c) <2 [...1 € Metoder och atgirder for att sékerstilla ©_levnadskostnadernas &
overkomlighet, frimjande av neutralitet mellan boendekostnader eller sitt att sdkerstilla att
offentliga medel som investeras i atgirder for forbéttrad energieffektivitet gagnar bade
dgare av och hyresgister 1 byggnader och byggnadsenheter, 1 synnerhet nér det géller
utsatta kunder, personer som pédverkas av energifattigdom och, om tilldmpligt, personer
som bor i1 subventionerade bostdder.

d) 2 [...]1 € Atgirder for att forebygga eller atgirda situationer dir enskilda grupper 16per

storre risk att pdverkas av energifattigdom eller 1 hogre grad drabbas av de negativa

effekterna av energifattigdom 2 [...] & .

WV 2012/27/EU (anpassad)
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KAPITEL VHH

EFFEKTIV ENERGIFORSORJNING

Artikel 23

Erimjande-av-effektiv X> Bedomning och planering avseende <X virme och kyla

4 ny
< Radet

l.Somettledi @ de © D[...] € integrerade nationella energi- och klimat? [...] ©_&planerna

och deras uppdateringar (fran och med juni 2024) € 2 [...] & i enlighet med forordning (EU)

2018/1999, ska varje medlemsstat inkomma med en heltickande bedomning avseende virme och
kyla till kommissionen. Denna heltickande beddmning ska innehélla den information som anges i
bilaga IX och ska 4tf6ljas av den beddmning som utforts 1 enlighet med artikel 15.7 1 direktiv
(EU) 2018/2001.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att © intressenter som berors av den heltickande

bedéomningen & 2 [...] © ges mojlighet att delta i utarbetandet av virme- och kylplaner, den

heltickande bedomningen samt policyer och atgirder < _.i enlighet med nationella lagar om skydd

av foretags- och affiarshemligheter och konfidentialitet & .

WV 2012/27/EU (anpassad)
< Rédet
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3. Vid den bedomning som avses i punkt 1 ska medlemsstaterna for det egna territoriet utfora en
kostnads—nyttoanalys som grundar sig pé klimatférhallanden, ekonomisk genomf6rbarhet och

teknisk ldmplighet +enkighetmes

. Kostnads—nyttoanalysen ska kunna underlétta
kartlaggningen och genomforandet av de mest resurs- och kostnadseffektiva 16sningarna for att

tillgodose behoven av virme och kyla. Kostnads—nyttoanalysen kan inga i en miljobedomning

Europaparlamentets och ridets direktiv 2001/42/EG av den 27 juni 2001 om bedémning av
vissa planers och programs miljépaverkan ( EGT L 197, 21.7.2001, s. 30).
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4 ny

Medlemsstaterna ska utse den behoriga myndighet som ska ansvara for att utfora dessa kostnads—
nyttoanalyser, tillhandahalla de detaljerade metoderna och antagandena i enlighet med bilaga X och

faststélla och offentliggdra forfarandena for den ekonomiska analysen.

WV 2012/27/EU

4. Om det av den bedomning som avses i punkt 1 och den analys som avses i punkt 3 framgar att
det finns potential for tillampning av hogeftektiv kraftvirme och/eller effektiv fjarrvarme och
fjarrkyla dér fordelarna ér storre dn kostnaderna, ska medlemsstaterna vidta adekvata atgérder for
utveckling av en effektiv infrastruktur for fjarrvirme och fjarrkyla och/eller for att hantera
utvecklingen av hogeffektiv kraftvirme och anvidndningen av virme och kyla frén spillvirme och

fornybara energikillor i enlighet med punkteraa—t—"5-eeh~ punkt 1 och artikel 24.4 och 24.6.

Om det av den beddmning som avses i punkt 1 och den analys som avses i1 punkt 3 inte framgér att
det finns en potential vars fordelar &r storre 4n kostnaderna, inbegripet de administrativa
kostnaderna for utforandet av den kostnads—nyttoanalys som avses i artikel 24.4 pankt5, far den

berdrda medlemsstaten undanta anldggningar fran kraven i denna punkt.
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4 ny
< Radet

5. Medlemsstaterna ska anta policyer och dtgidrder som sékerstéller att den potential som
identifierats i1 de heltdckande bedomningar som gjorts i enlighet med punkt 1 forverkligas. Dessa
policyer och atgérder ska innefatta minst de aspekter som faststélls i bilaga IX. Varje medlemsstat
ska anméla dessa policyer och atgérder som ett led i uppdateringen av sina integrerade nationella
energi- och klimatplaner, sin efterfdljande integrerade nationella energi- och klimatplan och

respektive ldgesrapporter som anméls 1 enlighet med forordning (EU) 2018/1999.

6. Medlemsstaterna ska uppmuntra regionala och lokala myndigheter att utarbeta lokala virme- och

kylplaner atminstone i kommuner < _eller samhéllen & med en totalbefolkning som Gverstiger

50 000. Dessa planer bor dtminstone

(a) vara baserade pa den information och de data som tillhandahélls i de heltdckande
beddmningar som gors i enlighet med punkt 1 och omfatta en uppskattning och
kartliggning av potentialen for att 6ka energieffektiviteten, inbegripet genom 9 fjdrrvirme
och fjarrkyla & och atervinning av spillvarme, och for fornybar energi inom vdrme och

kyla inom det specifika omrddet,
(b) omfatta en strategi for utnyttjandet av den identifierade potentialen enligt punkt 6 a,

(c) utarbetas med deltagande av alla berorda regionala eller lokala intressenter och sékerstilla

allminhetens deltagande,

(d) beakta de gemensamma behoven hos lokalsamhéllen och en méngfald av lokala eller

regionala administrativa enheter eller regioner,

(e) innefatta en 6vervakning av utvecklingen i fraiga om genomforandet av identifierade

policyer och atgirder.
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Medlemsstaterna ska sdkerstilla att @ _intressenter som berdrs av planeringen & 9 [...] & ges

mojlighet att delta i utarbetandet av viarme- och kylplaner, den heltdckande bedomningen samt

policyer och atgirder.

I detta syfte ska medlemsstaterna utarbeta rekommendationer som stoder de regionala och lokala
myndigheternas genomforande av policyer och atgirder avseende energieffektiv virme och kyla
baserad pé fornybar energi pé regional och lokal nivad med utnyttjande av den identifierade
potentialen. Medlemsstaterna ska < tillhandahalla & stod < till & regionala och lokala
myndigheter, @ _vilket kan inbegripa & < [...] & finansiellt stdd och tekniska stodsystem.

Artikel 24

Virme- och kylforsorjning

1. For att 9 _sékerstélla en effektivare anviandning av & 2 [...] & primédrenergi @ [...] & och

< _0ka & andelen fornybar energi inom viarme- och kylforsorjning anses ett system som uppfyller

foljande kriterier vara ett effektivt system for fjarrvirme och fjérrkyla:

a. Till och med den 31 december 2025, ett system som anvénder minst 50 % fornybar energi,
50 % spillvarme, 75 % kraftvirmeproducerad varme eller 50 % av en kombination av

saddan energi och viarme.

b. Fran och med den 1 januari 2026, ett system som anvander minst 50 % férnybar energi,

50 % spillvarme, 2 50 % férnybar energi och spillvirme & , 80 % hogeffektiv

kraftvarmeproducerad varme eller atminstone en kombination av sddan varmeenergi som
gér in 1 ndtet ddr andelen fornybar energi dr minst 5 % och den totala andelen fornybar

energi, spillvirme och hogeffektiv kraftvirmeproducerad virme dr minst 50 %.

c 2. C 2]...] © Fran och med den 1 januari 2035, ett system som anvander minst 50 % férnybar

energi, <_50 % spillvirme eller 50 % fornybar energi & och spillvarme, < eller ett

system & déar den 9 totala & andelen fornybar energi 9_, spillviarme eller hogeffektiv

kraftvirmeproducerad viarme dr minst 80 % samtidigt som den totala andelen fornybar

energi och spillvirme dr minst 35 %. & @ [...]1 &
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d. Fran och med den 1 januari 2045, ett system som anviander minst 75 % fornybar energi

D[...1C .75 % spillvirme eller 75 % fornybar energi och spillvirme, och som

anvander minst 95 % fornybar energi, spillvarme och hogeffektiv kraftvarmeproducerad

virme & .

e. Fréan och med den 1 januari 2050, ett system som anvinder enbart fornybar energi <,

enbart spillvirme eller enbart en kombination av férnybar energi & och spillviarme

oL.]1C.

< 2. Medlemsstaterna far ocksd, som ett alternativ till de kriterier som anges i punkt 1 a—e i denna

artikel, vilja ett kriterium for hallbarhetsprestanda som grundar sig pad méangden vixthusgasutslapp

frin systemet for fidrrvirme och fjarrkyla per enhet varme eller kyla som levereras till kunderna,

med beaktande av dtgidrder som har genomforts for att uppfylla skyldigheten i1 enlighet med [artikel

24 .4 i direktivet om fornybar energi COM(2021) 557 final! ]. Vid valet av detta kriterium anses ett

effektivt system for fjdrrviarme och fjarrkyla vara ett system som har foljande maximala méingder

vixthusgasutsldpp per enhet virme eller kyla som levereras till kunderna:

a. Till och med den 31 december 2025 : 200 gram/kWh.
b. Fran och med den 1 januari 2026 : 150 gram/kWh.

C. Fran och med den 1 januari 2035: 100 gram/kWh.

d. Fran och med den 1 januari 2045: 50 gram/kWh.

€. Frian och med den 1 januari 2050: 0 gram/kWh.

! Forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om éndring av Europaparlamentets och rédets direktiv (EU)
2018/2001, Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1999 och Europaparlamentets och radets direktiv
98/70/EG vad géller frimjande av energi fran fornybara energikdllor och om upphévande av radets direktiv (EU)
2015/652.

10697/22 tf/ma 181
TREE.2.B SV



Medlemsstaterna far vilja att tillimpa de ovannimnda Kriterierna for vixthusgasutslapp per enhet

virme eller kyla under en given period enligt leden a—e i denna punkt. Hirvid ska de meddela

kommissionen sitt val inom tre manader efter det att detta direktiv har trétt i kraft for den period

som avses 1 led a och senast sex manader fore borjan av de perioder som avses i leden b—e for den

givna perioden. Denna anmaélan ska innehalla uppgifter om de atgirder som har genomforts for att

uppfvlla skyldigheten i enlighet med [artikel 24.4 i1 direktivet om fornybar energi COM (2021) 557

final]! om de inte redan har anmilts i den senaste uppdateringen av den nationella energi- och

klimatplanen. &

O[...1C 23 & . Nirett system for fjarrvarme och fjarrkyla byggs < eller dess

forsorjningsenheter genomgéar & omfattande uppgradering ska @ _medlemsstaterna & 2 [...] &

sakerstilla att systemet eller enheterna uppfyller D [...] & de kriterier i punkt 1 som ér tillimpliga
vid @ [...] & < _den € tidpunkt da systemet tas i drift eller fortsatter sin drift efter uppgraderingen.

Nir ett system for fjarrvarme och fjarrkyla byggs eller @ _dess forsérjningsenheter genomgar &

omfattande uppgradering ska medlemsstaterna ocksa sikerstélla att det inte forekommer nagon
okad anvéndning av andra fossila brinslen &n naturgas 1 befintliga virmekallor jaimfort med ett
genomsnitt av arsforbrukningen under de foregdende tre kalenderdren med full drift fore
uppgraderingen, och att eventuella nya viarmekallor i1 systemet inte anvander nagra andra fossila

brinslen 4n naturgas.

1 Forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om éndring av Europaparlamentets och radets direktiv (EU)

2018/2001, Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2018/1999 och Europaparlamentets och radets direktiv

98/70/EG vad géller frimjande av energi fran fornybara energikéllor och om upphivande av radets direktiv (EU

2015/652.

10697/22 tf/ma 182
TREE.2.B SV



O[...1 ¢ 24. € Medlemsstaterna ska sékerstélla att alla operatorer av befintliga system for
fjarrvarme och fjarrkyla dir den totala 9 [...] & utgdende @ vérmen och kylan & Gverstiger 5 MW

vilka inte uppfyller de kriterier som anges i punkt 1 b—e, frdn och med den 1 januari 2025 och

darefter vart femte ar utarbetar en plan for att 9 _sdkerstélla en effektivare anvindning av &

S [...] © primérenergi 9 [...] & och o _0ka andelen & fornybar energi < _inom vérme- och
kylforsérjning & . Planen ska omfatta atgéarder for att uppfylla de kriterier som anges i punkt 1 b—¢

och ska godkénnas av den behoriga myndigheten.

WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny
< Radet

25.C 2[...] ¢ = For att bedoma den ekonomiska genomforbarheten med att 6ka
energieffektiviteten for varme- och kylforsorjningen < Medlemsstaterna ska medlemsstaterna se till
att en kostnads—nyttoanalys i enlighet med del2= bilaga X3¢ utfors = pa anldggningsniva < efer
denS5uni2044 nir = foljande anldggningar nyplaneras eller genomgér omfattande

uppgradering <:

(a) En a¥ termisk elproduktionsanldggning med en = genomsnittlig arlig <= total &H+6rd
effelt = energitillforsel G pimerin20 = 2 [...]1 € 210 € & MW planesas, for att

utvirdera kostnaderna och fordelarna med att driva anldggningen som en hogeffektiv

kraftvirmeanldggning.
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(b)

(c)

(d)

4 ny
< Radet

En industrianldggning med en genomsnittlig arlig total energitillforsel pa 6ver @ [...]1 &
210 & MW, for att bedoma utnyttjandet av spillvirme i anldggningen och utanfor

anldggningen,

En tjénsteanldggning med en genomsnittlig arlig energitillforsel pa over @ [...] &
<10 € MW, sasom anldggningar for rening av avloppsvatten och LNG-anldggningar, for

att bedoma utnyttjandet av spillvirme i anldggningen och utanfor anldggningen.

En datacentral med en total energitillforselniva pa 6ver 1 MW, for att bedoma kostnaderna
och nyttan med att utnyttja spillvirme for att tillgodose ekonomiskt motiverad efterfragan,
och med anslutningen av denna anléggning till ett fjédrrvirmendt eller ett effektivt
fjarrkylsystem baserat pd fornybar energi. Analysen ska beakta kylsystemslosningar som
tillater att spillvdrmen avligsnas eller fangas in pa en anvandbar temperaturniva med

minimal ytterligare energitillforsel.

For bedomningen av spillvdrmen 1 anldggningen for tillimpningen av led b—d fér energibesiktningar

1 enlighet med bilaga VI utforas 1 stéllet for kostnads—nyttoanalysen enligt denna punkt.

WV 2012/27/EU
= ny
< Radet

Installation av utrustning avsedd for avskiljning av koldioxid som produceras av en

forbranningsanldggning infor dess geologiska lagring i enlighet med bestimmelserna 1 direktiv

2009/31/EG, ska inte betraktas som uppgradering med avseende pa tillimpningen av leden bre-eeh
é = b och ¢ <= 1 denna punkt.
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avses+ledene-oehd ska genomforas i samarbete med de foretag som ansvarar for driften av aéten

a = anldggningen <.
26.C 2[...] © Medlemsstater far fran punkt 5 & 2 [...] & undanta

(a) de toppbelastnings- och reservanldggningar for elproduktion som planeras vara i drift 1500
driftstimmar per ar som ett rullande medelvérde 6ver en period av fem ar, baserat pa ett
kontrollforfarande som medlemsstaterna faststéllt i syfte att se till att detta

undantagskriterium uppfylls,

(be) anldggningar som behover vara placerade ndra en geologisk lagringsplats som godkénts

inom ramen for direktiv 2009/31/EG.

¢ ny

(c) datacentraler vars spillvirme anvinds eller kommer att anvéndas i ett fjirrvirmenét eller
direkt for uppvarmning, varmvatten for hushallsbruk eller annan anvéndning i den byggnad

eller grupp av byggnader dér den dr beldgen.

WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny
< Radet

Medlemsstaterna far ocksa faststélla troskelvérden, uttryckta som mangden tillgidnglig nyttiggjord
spillvdrme, efterfrigan pd virme eller avstinden mellan industrianlédggningar och fjarrvirmenéten, 1
syfte att undanta enskilda anldggningar fran bestimmelserna i punkt @5 C D [...] C ceehd = ¢
ochd <.
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Medlemsstaterna ska anméla undantag som beslutats enligt denna punkt till kommissionen serast

7. C 2][...] © Medlemsstaterna ska besluta om de tillstandskriterier som avses i artikel 8% i
direktiv (EU) 2019/944209952E6 eller motsvarande kriterier i syfte att

(a) beakta resultatet av den heltickande beddmning som avses i paaktdartikel 23.1,
(b) sakerstélla att kraven i punkt 45 uppfylls, eeh
(c) beakta resultatet av den kostnads—nyttoanalys som avses i punkt @5 &€ 2 [...]1 & .

28.C 2[...] © Medlemsstaterna far undanta enskilda anldggningar fran kravet att, i enlighet
med de tillstandskriterier och motsvarande kriterier som avsesipunkt @ 7€ 2@ [...] &,
genomfora alternativ vars fordelar ar storre dn kostnaderna, om det finns tvingande réttsliga,
dganderittsliga eller ekonomiska skal #H D att gora <X] detta. I dessa fall ska de berorda
medlemsstaterna foreldgga kommissionen en motiverad anmilan av sitt beslut inom tre manader
efter att ha fattat det. ® Kommissionen far utfirda ett yttrande om anmilan inom tre ménader fran

mottagandet. <

9. C Punkterna 2 5,6,70ch8 & 2.2 [...] € & idenna artikel ska tillimpas pa anldggningar

som omfattas av direktiv 2010/75/EU, utan att detta paverkar tillimpningen av kraven i det

direktivet.
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4 ny
< Radet

210€C 2. 2[...] €. & . Medlemsstaterna ska samla in information om kostnads-nyttoanalyser
som utforts i enlighet med punkt @ 2 [...] €. & 25 & a, b, c och d i denna artikel. Informationen
ska innehalla atminstone data om tillgidngliga virmeforsorjningsméngder och virmeparametrar,
antalet planerade driftstimmar per &r samt anldggningarnas geografiska lige. Dessa data ska

offentliggdras med vederborlig hdnsyn till deras potentiella kénslighet.

WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny
< Radet

211 C 2[...] C . Pa grundval av de harmoniserade referensvérdena for effektivitet som avses i
led fi bilaga I1IH ska medlemsstaterna sdkerstélla att ursprunget till el som produceras fran
hogeffektiv kraftvirme kan garanteras enligt objektiva, transparenta och icke-diskriminerande
kriterier som faststélls av varje medlemsstat. De ska se till att ursprungsgarantin uppfyller kraven
och innehéller atminstone den information som anges 1 bilaga XI%. Medlemsstaterna ska
Omsesidigt erkdnna varandras ursprungsgarantier, uteslutande som bevis pa informationen som
avses 1 denna punkt. Vigran att erkéinna en ursprungsgaranti som sadant bevis, 1 synnerhet av skél
som handlar om forebyggande av bedrageri, méste baseras pa objektiva, transparenta och icke-
diskriminerande kriterier. Medlemsstater ska anmaéla sddan végran till kommissionen och ange
skédlen. Om en part végrar att erkdnna en ursprungsgaranti far kommissionen anta ett beslut som
tvingar den védgrande parten att erkdnna den, 1 synnerhet nér det géller de objektiva, transparenta

och icke-diskriminerande kriterier pa vilka ett sdidant erkdnnande baseras.
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Kommissionen ska bemyndigas att se 6ver, genom delegerade akter i enlighet med artikel 3123 1

detta direktiv, de harmoniserade referensvirden for effektivitet som faststills 1 kesamaissionens
J* kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2402% g4

212 ¢ 2]...]1 & . Medlemsstaterna ska se till att allt tillgéngligt stod for kraftvarme ar forenat
med villkoret att elproduktionen har sitt ursprung i hogeffektiv kraftvirme och att spillvirmen
anvands effektivt for att uppna primarenergibesparingar. Offentligt stod till kraftvdrme och

fjarrvarmeproduktion och fjarrvarmenit ska omfattas av regler for statligt stod, om sa ar tillampligt.

Artikel 2545

Omvandling, 6verforing och distribution av energi

Nsationella energitillsynsmyndigheter fastertitedekdie
id = ska tillimpa principen om < energieffektivitet = forst i enlighet med artikel

3 i detta direktiv <= nir de genomf6r sina tillsynsuppgifter enligt direktiven (EU)
2019/944266892E6 och 2009/73/EG avseende sina beslut om driften av gas- och elinfrastruktur

= , inbegripet deras beslut om néttariffer <, 21 enlighet med artikel 18 i Europaparlamentets och

radets forordning (EU) 2019/943 och artikel 13 i Europaparlamentets och radets forordning (EU)

715/2009. Harvid far de nationella energitillsynsmyndigheterna beakta forsorjningstryggheten och

marknadsintegreringen & .

1 EUEE343- 23 12901 <O

2 Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2402 av den 12 oktober 2015 om dversyn
av harmoniserade referensvirden for effektivitet vid separat produktion av el och virme
genom tillimpning av Europaparlamentets och radets direktiv 2012/27/EU och om
upphdvande av kommissionens genomforandebeslut 2011/877/EU (EUT L 333, 19.12.2015,
s. 54).
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¢ ny
S Radet

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de systemansvariga for overforingssystemen och
distributionssystemen for gas och el tillimpar principen om energieffektivitet forst i enlighet med
artikel 3 i detta direktiv 1 samband med sina beslut om nétplanering och nétutveckling och

S storre & investeringsbeslut @ [...] & . De nationella tillsynsmyndigheterna < _eller andra

utsedda nationella myndigheter ska kontrollera att @ @ [...] & man i de metoder @ som anvinds

av de systemansvariga for overforingssystemen och distributionssystemen & < [...] & bedomer

alternativen i kostnads—nyttoanalysen @ [...] & < och beaktar & 9 _de & bredare fordelarna 2 _av

energieffektivitetslosningar & 2 [...] & . D De nationella tillsynsmyndigheterna och andra

utsedda myndigheter ska ocksa & kontrollera att de systemansvariga for verforingssystem eller

distributionssystem tillimpar principen om energieffektivitet forst nir de godkénner, kontrollerar
eller 6vervakar @ sina © 2 [...] € projekt 2 _och nitutvecklingsplaner i enlighet med artiklarna
32.3 och 51 i direktiv (EU) 2019/944 och artikel 22 i direktiv 2009/73/EG & 2 [...] & .
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3. 91 & Medlemsstaterna ska sikerstilla att de systemansvariga for overforingssystem och

distributionssystem kartldgger natforluster och vidtar kostnadseffektiva atgarder for att @ [...] &

< _optimera néten, dir det dr tekniskt och ekonomiskt genomforbart & . De systemansvariga for
overforingssystem och distributionssystem ska rapportera dessa dtgirder och de energibesparingar
som véntas till foljd av minskade nétforluster till den nationella energitillsynsmyndigheten. De

nationella energitillsynsmyndigheterna ska < _skapa incitament for & 2 [...] & de systemansvariga

for overforingssystem och distributionssystem < _attoptimera néten dér det ar tekniskt och

ekonomiskt genomforbart & 2 [...] & . Medlemsstaterna ska sékerstélla att de systemansvariga for

overforingssystem och distributionssystem analyserar atgirder for forbattrad energieffektivitet nér
det géller deras befintliga dverforingssystem eller distributionssystem for gas eller el och att de
forbattrar energieffektiviteten 1 infrastrukturens utformning och drift. Medlemsstaterna ska
uppmuntra de systemansvariga for dverforingssystem och distributionssystem att utveckla
innovativa 16sningar for att forbattra energieffektiviteten i befintliga system genom
incitamentbaserade regleringar < i enlighet med de principer for tariffer som anges i artikel 18 i

forordning (EU) 2019/943 och artikel 13 i forordning (EU) 715/2009 & .

4. De nationella energitillsynsmyndigheterna ska i den drliga rapport som utarbetas 1 enlighet med
artikel 59.1 i1 direktiv (EU) 2019/944 och 1 enlighet med artikel 41 i direktiv (EU) 2009/73/EG ha
med ett sdrskilt avsnitt om framstegen i frdga om energieffektivitetsforbattringar i gas- och
elinfrastruktur. I dessa rapporter ska de nationella energitillsynsmyndigheterna tillhandahélla en
bedomning av nétforluster i driften av gas- och elinfrastrukturen, de atgérder som vidtagits av de
systemansvariga for overforingsniten och distributionsnéten och, i tillimpliga fall, limna

rekommendationer om energieffektivitetsforbattringar.

1 I enlighet med artikel 15.2 i Europaparlamentets och radets direktiv 2012/27/EU av den 25
oktober 2012 om energieffektivitet, om dndring av direktiven 2009/125/EG och 2010/30/EU
och om upphévande av direktiven 2004/8/EG och 2006/32/EG har samtliga medlemsstater
bedomt energieffektivitetspotentialen for deras infrastruktur for gas och el och identifierat
konkreta dtgirder och investeringar for inforandet av kostnadseffektiva forbattringar av
energieffektiviteten i nitinfrastrukturen, med en tidtabell for inférandet. Resultatet av dessa
atgérder utgor en solid grund for tilldimpningen av principen om energieffektivitet forst i
samband med deras beslut om nétplanering, nitutveckling och investeringar.
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WV 2012/27/EU (anpassad)
< Rédet

5. Pa elomréadet ska medlemsstaterna se till att nédtregleringen och néttariffer uppfyller kriterierna i
bilaga X112, med hdnsyn tagen till de riktlinjer och koder som utarbetats enligt forordning (EU)
2019/943@ESaeH142009 D D [...] & och skyldigheten enligt artikel 59.7 a i direktiv (EU)

2019/944 att mojliggdra att nddvindiga investeringar 1 niten gOrs pa ett sitt som sikerstiller nitens

funktion. &
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WV 2012/27/EU
= ny

63. Medlemsstaterna far tillata komponenter 1 system och tariffstrukturer med ett socialt syfte for
ndtbunden energidverforing och distribution, forutsatt att de storande effekterna pa dverforings- och
distributionssystem halls pa ett nddvandigt minimum och inte ir oproportionerliga mot det sociala

syftet.

74. Medlemsstaterne = De nationella tillsynsmyndigheterna <= ska sikerstélla avlagsnandet av
sddana incitament i Overforings- och distributionstariffer som inverkar menligt pé den-tetala

effektnteten-Gnldusive cnergieffektiviteteny 1 framstéllningen av, 6verforingen av, distributionen

av och forsorjningen med el = och gas < selHerineitamentsemkanhimma-deltagandeay

WV 2019/944 Art. 70.5 a

85. Systemansvariga for 6verforingssystem och systemansvariga for distributionssystem ska

uppfylla de krav som faststills 1 bilaga XII.

WV 2012/27/EU
= ny
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9. Nar det dr ldmpligt far srediemsstaterne = de nationella tillsynsmyndigheterna < kréva att
systemansvariga for 6verforingssystem och systemansvariga for distributionssystem uppmuntrar till
placering av hogeffektiv kraftvirme nira omraden med efterfrdgan = pd virme < genom att sdnka

anslutnings- och systemanvéindningsavgifterna.

10%. Medlemsstaterna far tillata att producenter av el fran hogeffektiv kraftvirme som vill ansluta

sig till nétet anvinder ett anbudsforfarande for anslutningsarbetet.

119. I samband med rapporteringen enligt direktiv 2010/75/EU, och utan att det padverkar
tillimpningen av artikel 9.2 1 det direktivet, ska medlemsstaterna dvervéga att ta med information
om energieffektivitetsnivaer for bransleforbranningsanldggningar med en total installerad tillford

effekt pa 50 MW eller mer, mot bakgrund av relevant bésta tillgdngliga teknik som utarbetats i

overensstaimmelse med direktiv 2010/75/EU-eeh-E

. EEHE2420 12008 s
=01+ 55~
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KAPITEL VI

HORISONTELLA BESTAMMELSER

Artikel 2646

Tillgiangliga kvalificerings-, ackrediterings- och certifieringssystem
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4 ny
< Radet

1. Medlemsstaterna ska @ _[...] & < inritta ett ndtverk som sékerstiller & en lamplig

kompetensniva som @ _motsvarar & marknadens behov for energieffektivitetsrelaterade yrken.

Medlemsstaterna ska i nira samarbete med arbetsmarknadens parter sdkerstélla att
certifieringssystem och/eller motsvarande kvalificeringssystem, inbegripet lampliga
utbildningsprogram vid behov, finns tillgéngliga for energieffektivitets @ relaterade & yrken,
inbegripet leverantdrer av energitjinster, leverantorer av energibesiktningar, energiansvariga,

oberoende experter och installatérer av byggnadselement @ _och leverantorer av integrerade

renoveringsarbeten & i enlighet med direktiv 2010/31/EU, och ér tillforlitliga och bidrar till

nationella energieffektivitetsmal och de dvergripande EU-malen for utfasning av fossila branslen.

9 _Medlemsstaterna ska sékerstélla att leverantorer & 9 [...] & av certifiering, och/eller

motsvarande kvalificeringssystem, inbegripet lampliga utbildningsprogram @ [...] & vid behov,

ackrediteras i enlighet med férordning (EG) nr 765/2008! 2 i tillimpliga fall & .

2. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att nationell certifiering, eller motsvarande kvalificeringssystem,

inbegripet utbildningsprogram vid behov, beaktar befintliga europeiska eller internationella

standarder.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for

ackreditering och marknadskontroll i samband med saluféring av produkter och upphévande

av forordning (EEG) nr 339/93 (EUT L 218, 13.8.2008, s. 30).
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WV 2012/27/EU (anpassad)

= ny

3. Medlemsstaterna ska gora de certifieringssystem,

motsvarande kvalificeringssystem = , eller lampliga utbildningsprogram <= som avses 1 punkt 1
tillgéngliga for allménheten och samarbeta sinsemellan och med kommissionen nér det géller

jamforelser mellan och erkénnande av systemen.

Medlemsstaterna ska vidta lampliga atgirder for att gora anvdndarna uppmairksamma pa att

g [X> dessa system <XI finns tillgdngliga i enlighet med

artikel 2748.1.

4 ny
< Radet

4. Medlemsstaterna ska senast den 31 december 2024 och darefter vart @ [...] & @ femte & ar

beddma om systemen sékerstiller den nodvindiga kompetensnivéan for leverantorer av
energitjanster, energibesiktningsman, energiansvariga, oberoende experter och installatorer av

byggnadselement 2 _och leverantdrer av integrerade renoveringsarbeten & i enlighet med direktiv

2010/31/EU, och ska offentliggdra bedomningen och rekommendationerna till foljd av denna.

< Medlemsstaterna far inkludera dessa bedomningar i sina integrerade nationella energi- och

klimatplaner. &
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WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny

Artikel 2748

Energitjinster

1. Medlemsstaterna ska frimja energitjinstemarknaden och smé och medelstora foretags tillgéng till

denna marknad genom att
& sprida tydlig och lattillgénglig information om

(at) tillgéngliga energitjidnsteavtal och klausuler som bor ingé i ett sddant kontrakt for att

garantera energibesparingar och slutkunders rattigheter,

(bp) finansiella instrument, incitament, bidrag = , revolverande fonder, garantier,

forsdkringssystem <= och 1an till stod for projekt inom omrédet energieffektivisering,
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4 ny

c) tillgdngliga leverantorer av energitjanster som ar kvalificerade och/eller certifierade, och

deras kvalifikationer och/eller certifieringar i enlighet med artikel 26,

d) tillgéngliga 6vervaknings- och kontrollmetoder och kvalitetskontrollsystem.

WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny

2.55X> Medlemsstaterna ska <XI uppmuntra utvecklingen av kvalitetsmérkningar, bland annat fran
branschorganisationers sida, = , baserat pd europeiska eller internationella standarder 1

forekommande fall <.

3.¢3 > Medlemsstaterna ska <X tillgédngliggora for allmianheten och regelbundet uppdatera en
forteckning over tillgdngliga leverantorer av energitjdnster som dr kvalificerade och/eller
certifierade, och deras kvalifikationer och/eller certifieringar i enlighet med artikel 2646, eller

tillhandahélla ett grinssnitt dir leverantorer av energitjinster kan ge information.

4 ny

4. Medlemsstaterna ska uppmuntra offentliga organ att anvanda avtal om energiprestanda vid
renovering av stora byggnader. Vid renovering av stora byggnader som inte dr bostadshus och som
har en anviindbar golvyta som dverstiger 1 000 m? ska medlemsstaterna siikerstilla att offentliga

organ bedomer om det dr genomforbart att anvénda avtal om energiprestanda.

Medlemsstaterna far uppmuntra offentliga organ att kombinera avtal om energiprestanda med

utokade energitjdnster inbegripet laststyrning och lagring.
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WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny

5.5 > Medlemsstaterna ska <X] stodja den offentliga sektorn nér det géller att ga igenom

erbjudanden om tjdnster, sérskilt for renovering av byggnader genom att

(at) tillhandahélla modeller for avtal om energiprestanda som innehéller atminstone de punkter
som raknas upp i bilaga XIII = och ta hénsyn till de befintliga europeiska eller
internationella standarderna, tillgdngliga upphandlingsriktlinjer och Eurostats vigledning

om den statistiska behandlingen av avtal om energiprestanda i offentliga rakenskaper <,

(b#)  tillhandahalla information om bésta praxis for avtal om energiprestanda, inbegripet en

kostnads—nyttoanalys med ett livscykeltinkande, om sédan finns tillginglig,=

¢ ny

(c) tillgidngliggdra for allmédnheten en databas dver genomforda och pagaende projekt som
avser avtal om energiprestanda vilken dven omfattar planerade och uppnéadda

energibesparingar.

WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny

62. Medlemsstaterna ska ge stod sé att marknaden for energitjénster fungerar pé ett korrekt sitt; em
sa-artamphat genom att X vidta foljande atgirder <XI:

(a) fFaststilla och offentliggdra kontaktpunkter dar slutkunder kan fa den information som

avses 1 punkt 1s.
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(b)

a DO Avldgsna <X lagstiftningshinder och andra
hinder for anvindning av avtal om energiprestanda och andra modeller for
energieffektivitetstjdnster for identifiering och/eller genomférande av

energibesparingsatgérder.

(c) Inritta och frimja rollen for rddgivande organ och oberoende mellanhidnder pa marknaden,
inbegripet gemensamma kontaktpunkter eller liknande stddmekanismer, for att stimulera
marknadsutvecklingen pa efterfrage- och utbudssidan, och gora information om dessa

stodmekanismer allmént tillgdnglig och dtkomlig for marknadsaktorer.

7. For att stodja en valfungerande marknad for energitjanster far medlemsstaterna inrétta en
individuell mekanism eller utse en ombudsman for att sikerstilla en effektiv hantering av klagomal

och tvistlosning utanfér domstol for tvister som ror avtal om energitjinster eller energiprestanda.
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WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny
< Rédet

83. Medlemsstaterna ska se till att energidistributorer, systemansvariga for distributionssystem och
foretag som siljer energi i detaljistledet, avhaller sig fran aktiviteter som kan hindra efterfragan pa
och leveransen av energitjanster eller andea atgirder for att forbattra energieffektiviteten, eller
hindra utvecklingen av marknader for sadana tjanster eller atgérder, déribland att stinga marknaden

for konkurrenter eller missbruka en dominerande stillning.

Artikel 2826

Nationell energieffektivitetsfond, finansiering och tekniskt stod

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 107 och 108 i X> EUF-fordraget <X] £ésdraget

ska medlemsstaterna underlétta inrattandet av

finansieringsmekanismer eller anvinda befintliga sddana for atgarder for att forbattra
energieffektiviteten i syfte att maximera fordelarna med flerdubbla finansieringsfloden = samt

anvindning av en kombination av bidrag, finansieringsinstrument och tekniskt stod <.

2. Kommissionen ska, om sd dr lampligt, direkt eller genom de europeiska finansinstituten, bista

= system for

medlemsstaterna med att inrétta finansieringsmekanismer och

projektutvecklingsstod pa nationell, regional eller lokal niva < i syfte att 6ka = investeringar i <

energieffektivitetenergieffektisteten i olika sektorer = , och skydda och stirka utsatta kunder < i

enlighet med artikel 22.1 & , personer som paverkas av energifattigdom och, om tillampligt,

personer som bor i1 subventionerade bostidder, exempelvis genom att integrera ett

jamstélldhetsperspektiv sa att ingen ldmnas utanfor <.
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= 3. Medlemsstaterna ska anta atgdrder som <@ [...] & @ _frimjar och uppmuntrar & att

laneprodukter for energieffektivitet, sdisom grona hypotekslan och grona lan, med eller utan
sdkerhet, erbjuds brett och pé ett icke-diskriminerande sétt av finansinstitut och &r synliga och

tillgdngliga for konsumenterna. Medlemsstaterna ska anta atgérder for att frimja genomforandet av

finansieringssystem med fakturafinansiering och skattefinansiering, ®©_med beaktande av den

vigledning frin kommissionen som antagits i enlighet med punkt 8 &. <= Medlemsstaterna ska

= sakerstdlla att < banker och andra finansinstitut

2, ocksd genom att skapa offentlig-privata partnerskaps

g, @ Medlemsstaterna ska uppmuntra

inrittandet av ldnegarantiinstrument for investeringar i energieffektivitet. &

43. Kommissionen ska underlitta utbyte av bésta praxis mellan de behoriga nationella eller
regionala myndigheterna eller organen, till exempel genom arliga méten for tillsynsorganen,
offentliga databaser med uppgifter om hur medlemsstaterna genomfort atgérderna och jamforelse

mellan olika ldnder.

W 2018/2002 Art. 1.12 (anpassad)
= ny

53a. For att mobilisera privat finansiering av energieffektivitetsatgérder och energirenovering i
enlighet med direktiv 2010/31/EU ska kommissionen fora en dialog med bade offentliga och privata

finansinstitut for att kartldgga vilka potentiella atgérder den kan vidta.

63b. De atgirder som avses i punkt 53a ska innefatta foljande:

(a) Mobilisering av kapitalinvesteringar i energieffektivitet genom beaktande av de vidare

effekterna av energibesparingar
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(b) Sékerstillande av béttre ekonomiska resultatindikatorer och indikatorer for energiprestanda

genom att

(1)  undersoka ytterligare hur investeringar i1 energieffektivitet okar vérdet pa

underliggande tillgangar,

(i) stddja studier for att bedoma det ekonomiska vérdet av andra 4n energirelaterade

fordelar vid investeringar i energieffektivitet.

73e. | syfte att mobilisera privat finansiering av energieffektivitetsatgérder och energirenoveringar

ska medlemsstaterna nédr de genomfor detta direktiv

(a) overvaga hur de energibesiktningar som avses i artikel 118 kan anvédndas pa battre sitt for

att paverka beslutsfattandet,

(b) optimera anvidndningen av de mdjligheter och verktyg = som finns tillgédngliga frén
unionsbudgeten och < som foreslagits i initiativet om smart finansiering for smarta

byggnader = och i kommissionens meddelande om renoveringsvagen <.

83d. Senast den d5anuari2020 = 31 december 2024 < ska kommissionen ge medlemsstaterna

= och marknadsaktorerna <= vigledning i hur de 6ppnar upp for privata investeringar.

4 ny

Vigledningen ska syfta till att hjdlpa medlemsstaterna och marknadsaktdrerna att utveckla och
genomfora sina energieffektivitetsinvesteringar inom de olika unionsprogrammen, och kommer att
omfatta forslag pé lampliga finansiella mekanismer och 16sningar, med en kombination av bidrag,
finansieringsinstrument och projektutvecklingsstdd, for att skala upp befintliga initiativ och

anvinda unionsmedel som en katalysator for att stimulera och utldsa privat finansiering.

10697/22 tf/ma 204
TREE.2.B SV



WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny
< Rédet

94. Medlemsstaterna far inrétta en nationell energieffektivitetsfond. Syftet med denna fond ska vara
= att genomfora energieffektivitetsatgarder for att stddja medlemsstaternas uppnaende av sina

nationella energieffektivitetsbidrag och viagledande utvecklingsbanor enligt artikel 4.2 & _och, om

tillampligt, inbegripet atgdrder i enlighet med artiklarna 8.3 och 33 pa ett priorerat sétt bland utsatta

kunder, personer som paverkas av energifattiedom och personer som bor i subventionerade

bostdder & . Den nationella energieffektivitetsfonden far finansieras med intékter fran auktionering
av utsldppsratter inom ramen for EU:s system for handel med utslappsritter for byggnadssektorn

och transportsektorn <.

105. Medlemsstaterna far tillata att = offentliga organ uppfyller < skyldigheterna enligt artikel

.1 appHHs genom arliga bidrag till den nationella energieffektivitetsfonden sH-ettbelopp som
motsvarar > beloppet for <XI de investeringar som krévs for att uppfylla dessa skyldigheter.

116. Medlemsstaterna far foreskriva att kvotpliktiga parter kan fullgdra sina skyldigheter enligt

artikel 8.1+ = och 8.4 <= genom att drligen till den nationella energieffektivitetsfonden betala ett

belopp som motsvarar de investeringar som krévs for att uppfylla dessa skyldigheter.

12%. Medlemsstaterna far utnyttja sina intékter fran arliga utslappstilldelningar enligt beslut nr

energieffektivitetsforbattringar <.
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Artikel 292+

Omvandlingsfaktorer>> och primirenergifaktorer <xI

1. Vid jamforelse av energibesparingar och omvandling till en jamforbar enhet ska de = effektiva
viarmevirdena i bilaga VI till kommissionens genomférandeforordning (EU) 2018/2066! och de

primérenergifaktorer <= et som anges 1 & punkt 2 <= bagal¥ gilla, om inte

anvandning av andra emvandhnesta er = virden eller faktorer < kan motiveras.

4 ny

2. En primérenergifaktor ska tillimpas nér energibesparingarna berdknas i primérenergitermer med
hjélp av en bottom-up-strategi som grundar sig pa slutlig energianvindning.3. Nér det giller
besparingar 1 kWh el ska medlemsstaterna anvédnda en koefficient for att pa ett tillforlitligt sétt
berékna de resulterande primérenergibesparingarna. Medlemsstaterna ska anvinda en
standardkoefficient pa 2,1 eller anvinda sitt utrymme for skonsmassig bedomning for att faststélla

en annan koefficient om det kan motiveras utifran de nationella omstindigheterna.

4. Nir det giller besparingar i kWh av andra energibérare ska medlemsstaterna anvidnda en
koefficient for att pa ett tillforlitligt sétt berdkna de resulterande priméirenergibesparingarna. 5. Nar
medlemsstater faststiller sin egen koefficient till ett standardvérde som tillhandahalls i enlighet med
detta direktiv, ska det faststéllas genom en transparent metod som baseras pa nationella
omstdndigheter som paverkar primarenergianvindningen. Dessa omsténdigheter ska vara styrkta

och verifierbara samt grundas pa objektiva och icke-diskriminerande kriterier.

Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2018/2066 av den 19 december 2018 om
overvakning och rapportering av vixthusgasutslépp i enlighet med Europaparlamentets och
radets direktiv 2003/87/EG och om dndring av kommissionens forordning (EU) nr
601/2012, EUT L 334, 31.12.2018, s. 1.
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5. Néar medlemsstater faststéller en egen koefficient ska de ta hénsyn till den energimix som finns
med i1 uppdateringen av deras integrerade nationella energi- och klimatplaner och efterfoljande
nationella energi - och klimatplan som ska anmalas till kommissionen 1 enlighet med foérordning
(EU) 2018/1999. Om medlemsstater avviker fran standardvérdet ska de meddela kommissionen den
koefficient som de anvinder tillsammans med berdkningsmetoden och underliggande data i
uppdateringen av deras integrerade nationella energi- och klimatplaner och efterféljande integrerade

nationella energi- och klimatplaner i enlighet med forordning (EU) 2018/1999.

6. Senast den 25 december 2022 och dérefter vart fjarde ar ska kommissionen revidera
standardkoefficienten utifran observerade data. Revideringen ska utféras med beaktande av dess

effekter pa annan unionslagstiftning sasom direktiv 2009/125/EG och forordning (EU) 2017/1369.
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WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny

KAPITEL VII¥

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 30

Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststédlla bestimmelser om sanktioner som ska tillimpas vid overtradelser av

= detta direktiv <

de nationella bestimmelser som antas i enlighet med &
och vidta nodvindiga atgirder for att se till att de tillimpas. De foreskrivna sanktionerna ska vara
effektiva, proportionella och avskrickande. Medlemsstaterna ska anméla dessa bestammelser till
kommissionen senast den = [dagen for inforlivandet] < S5ua+2644 och utan drdjsmal till

kommissionen anmila eventuella senare dndringar som péverkar dem.

Artikel 31

Delegerade akter

1. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 3223 férsattse

éxerx X avseende Oversynen av <X] de harmoniserade referensvardena for effektivitet som avses i

artikel 2444.10 andra stycket.
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WV 2018/2002 Art. 1.13 (anpassad)
= ny

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 3223 for att dndra
= eller komplettera <= detta direktiv genom att anpassa de viarden, berdkningsmetoder, #&rdena;

i i r X standardkoefficienter <X] for primérenergi och krav
kraven X> som avses <X] i & artikel 29 och <= i bilagorna X II, 111, V, VII- XI och XIII <X] =%
M—X-eehXH till tekniska framsteg.

¢ ny

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 32 for att &ndra
eller komplettera detta direktiv genom att, efter samrdd med berdrda parter, inritta ett gemensamt
unionssystem for att beddma hallbarheten for datacentraler beldgna pa unionens territorium.
Systemet ska faststélla definitionen av hallbarhetsindikatorer for datacentraler och, i enlighet med
artikel 11.10 i detta direktiv, faststidlla minimitrosklar for betydande energianvandning och faststilla

nyckelindikatorer och metoder for métning av dessa.

WV 2012/27/EU

Artikel 3223

Utovande av delegering

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehéll for de villkor som

anges 1 denna artikel.
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W 2018/2002 Art. 1.14 a
= ny

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artikel 31

en period pa fem ar frdn och med den 24-deeember2048 = [dagen for offentliggorandet i EUT| <.

ska ges till kommissionen for

Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio ménader fore
utgangen av femarsperioden. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forlangas
med perioder av samma ldngd, savida inte Europaparlamentet eller rddet motsétter sig en sadan

forlangning senast tre manader fore utgangen av perioden 1 fraga.

WV 2012/27/EU

3. Den delegering av befogenheter som avses i artikel 3122 far nér som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att delegeringen av den befogenhet
som anges 1 beslutet upphor att gilla. Beslutet fir verkan dagen efter det att det offentliggors 1
Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar

inte giltigheten av de delegerade akter som redan trétt i kraft.

W 2018/2002 Art. 1.14 b

43a. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrada med experter som utsetts av varje
medlemsstat 1 enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om

bittre lagstiftning?,
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WV 2012/27/EU

54. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och

radet denna.

65. En delegerad akt som antas enligt artikel 3122 ska trdda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller rddet har gjort invdndningar mot den delegerade akten inom en period av
tva manader fran den dag dé akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade
Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har underrittat kommissionen om att
de inte kommer att invéinda. Denna period ska forlingas med tvd manader pa Europaparlamentets

eller radets initiativ.

Artikel 33

Oversyn och dvervakning av genomforandet

W 2018/2002 Art. 1.15 a

14a. [ samband med rapporten om tillstdndet i energiunionen ska kommissionen rapportera om
koldioxidmarknadens funktion i enlighet med artikel 35.1 och 35.2 ¢ i1 férordning (EU) 2018/1999,

och 1 det sammanhanget beakta effekterna av genomforandet av detta direktiv.
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WV 2012/27/EU (anpassad)

¢ ny
S Radet

2. Senast den 31 oktober 2025 och dérefter vart fjarde ar ska kommissionen utvirdera de befintliga

atgdrderna for att 6ka energieffektiviteten och minska koldioxidutsldppen fran uppvérmning och

kylning. Utvérderingen ska beakta foljande:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Tendenser 1 friga om energieffektivitet och utslépp av vixthusgaser inom uppvarmning

och kylning, dven fjarrvirme och fjarrkyla.
Kopplingar mellan vidtagna atgérder.

Andringar vad giller energieffektivitet och utslipp av viixthusgaser inom uppvirmning och

kylning.

Befintliga och planerade energieffektivitetspolicyer och -atgéarder och policyer och

atgdrder for att minska utsldppen av viaxthusgaser pa nationell niva och EU-niva.

Atgiirder som medlemsstaterna tillhandahallit i sina heltickande bedomningar enligt artikel

23.1 i detta direktiv och anmilt i enlighet med artikel 17.1 1 férordning (EU) 2018/1999.

S Utvirderingen @ 2 [...] © far D atfoljas @ D [...] & D _av & atgérder for att sékerstélla att

unionens klimat- & _och & energimal uppnas.
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WV 2012/27/EU

36. Fore den 30 april varje ar ska medlemsstaterna till kommissionen ldmna statistik ver nationell
el- och virmeproduktion fran hog- och lageffektiv kraftvirme, i enlighet med den metod som anges
1 bilaga II3, i forhallande till den totala virme- och elproduktionen. De ska ocksa lamna &rsstatistik
for viarme- och elproduktion fran kraftvarme samt branslen for kraftvarme, och for fjarrvarme- och
fjarrkylaproduktionen och fjérrvirme- och fjarrkylkapaciteten, i forhdllande till den totala virme-
och elproduktionen och vdrme- och elkapaciteten. Medlemsstaterna ska ldmna statistik om
primirenergibesparingar som uppnatts genom anvéndning av kraftvdarme i enlighet med den metod

som anges i bilaga I11H.

WV 2012/27/EU (anpassad)
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443, Senast den 1 januari 2021 ska kommissionen genomfora en beddmning av potentialen for 6kad
energieffektivitet vid omvandling, omséattning, dverforing, transport och lagring av energi, och
lagga fram en rapport om detta for Europaparlamentet och ridet. Den rapporten ska, om sa &r

lampligt, tf6ljas av lagstiftningsforslag.

544, > Med forbehall for eventuella dndringar av bestimmelserna om kundmarknaderna i direktiv

2009/73/EG, I Sska kommissionen senast den 31 december 2021 skakesmmissionen: em-nga

s5 gbra en beddmning av och
overldmna en rapport till Europaparlamentet och rddet om bestimmelserna om métning och
fakturering av samt kundinformation om naturgas, i syfte att, om sa ar lampligt, anpassa dem till de

relevanta bestimmelserna om el i direktiv (EU) 289945206 for att stirka konsumentskyddet och

gora det mojligt for slutkunder att mer frekvent fé tydlig och uppdaterad information om sin
naturgasanvindning och att styra sin energianvdndning. Om sa dr lampligt ska kommissionen anta

lagstiftningsforslag sa snart som mojligt efter 6verlamnandet av den rapporten.
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W 2018/2002 Art. 1.2 (anpassad)

64. Kommissionen ska senast den 31 oktober 2022 bedéma huruvida unionen har uppnatt sine sitt

overordnade energieffektivitetsmal for 2020.

W 2018/2002 Art. 1.15 b

= ny

7£5. Senast den 28 februari 2824 = 2027 < och vart femte ar darefter ska kommissionen utvérdera

detta direktiv och dverldmna en rapport till Europaparlamentet och radet.

Utviérderingen ska innefatta foljande:

(ab) En beddmning av detta direktivs allmédnna effektivitet och behovet av ytterligare

anpassning av unionens energieffektivitetspolitik i enlighet med malen for 2015 ars

Parisavtal

utvecklingen pa innovationsomradet.

10697/22 tf/ma 215
TREE.2.B SV



(b)

(©)

(d)

(e)

®

4 ny

Unionens 6verordnade energieffektivitetsmal for 2030 enligt artikel 4.1, 1 syfte att justera

de malen uppat om betydande kostnadsminskningar intréffar till f61jd av ekonomisk eller

teknisk utveckling, eller om sé krévs fOr att uppnd unionens mal for minskning av
koldioxidutsldappen for 2040 eller 2050, eller unionens internationella dtaganden om

minskning av koldioxidutslapp.

En beddmning av om medlemsstaterna ska fortsétta att uppné nya arliga besparingar i

enlighet med artikel 8 forsta stycket c for tiodrsperioderna efter 2030.

En beddmning av om medlemsstaterna ska fortsétta att sdkerstilla att minst 3 % av den
totala golvytan i uppvarmda och/eller kylda byggnader som dgs av offentliga organ
renoveras varje ar 1 enlighet med artikel 6.1 med sikte pd att revidera renoveringstakten

enligt den artikeln.

En bedomning av om en andel av medlemsstaternas energibesparingar dven
fortsattningsvis ska uppnas bland utsatta kunder, personer som péverkas av
energifattigdom och, om tillampligt, personer som bor i subventionerade bostéider, 1

enlighet med artikel 8.3, for tioarsperioderna efter 2030.

En bedomning av om medlemsstaterna ska fortsétta att uppnd en minskning av den slutliga

energianviandningen i enlighet med artikel 5.1.

W 2018/2002 Art. 1.15 b

Rapporten ska, om sa dr lampligt, 4tf6ljas av forslag till ytterligare atgarder.
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WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny

Artikel 34

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening

som avses 1 forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nér det hdnvisas till denna punkt ska artikel 4 i férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Artikel 3528

Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska senast den = [...] <@ S5ua+20+4 sitta 1 kraft de lagar och andra
forfattningar som dr nodvandiga for att folja detta-direktis DO artiklarna [...] och bilagorna [...] <XI
[artiklar och bilagor som har dndrats 1 sak jamfort med det upphévda direktivet].
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atgdrder till kommissionen <XI.

Nér en medlemsstat antar dessa X> atgirder <X] bestdmmaelser ska de innehélla en hdnvisning till
detta direktiv eller 4tfoljas av en sddan hdnvisning nir de offentliggérs. B> De ska dven innehalla
en uppgift om att hanvisningar i befintliga lagar och andra forfattningar till det direktiv som
upphédvs genom det hér direktivet ska anses som hanvisningar till det hir direktivet. <XI Narmare
foreskrifter om hur hdnvisningen ska goéras X> och om hur uppgiften ska formuleras <XI ska varje

medlemsstat sjilv utfdrda.
2. Medlemsstaterna ska till kommissionen Overlamna texten till de centrala bestaimmelser 1

nationella forfattningar som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 3622

Andringarech Uupphivanden

LDirektiv 2806232HEG [X> 2012/27/EU, i dess dndrade lydelse enligt de akter som fortecknas i
bilaga XV, del A, <XI ska upphora att gélla B> med verkan <XI fran och med den = [.. ] < [dagen

efter det datum som anges 1 artikel 35.1 forsta stycket] Ssums

, utan att det paverkar medlemsstaternas skyldigheter nér det géller
tdsfristen O tidsfristerna <XI for desssnféehwande DO inforlivandet <X] med nationell 1agst1ftn1ng
DO av de direktiv som anges i bilaga XV, del B <XI . Azt i i
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Hénvisningar till X> det upphdvda direktivet <X] direktizen

ska anses
som hénvisningar till det hir direktivet och ska ldsas i enlighet med jamforelsetabellen i bilaga

XVIZEE.

%

3=

1 A28
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Artikel 37

Ikrafttradande

Detta direktiv triader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

X> Artiklarna [...] och bilagorna [...] [de artiklar som inte har &dndrats jamfort med det upphiavda

direktivet] ska tillimpas fran och med den [...] [dagen efter det datum som anges i artikel 35.1 forsta

stycket]. <]

Artikel 38

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfédrdat i Bryssel den

Pa Europaparlamentets viagnar Pa radets vigar

Ordférande Ordférande
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BILAGA 1

NATIONELLA BIDRAG TILL UNIONENS ENERGIEFFEKTIVITETSMAL FOR 2030 NAR
DET GALLER SLUTLIG ENERGIANVANDNING OCH/ELLER
PRIMARENERGIANVANDNING

L Nivén for de nationella bidragen berdknas pa grundval av foljande vigledande formler:
FECCZoso = CEU(l - Target)FECBZO3O
PECCzo3o = Cpy(1 - Target)PE632030

dér Cru ér en korrektionsfaktor, Target dr den nationella ambitionsnivan och FECg2030
respektive PECp2030 syftar pa 2020 érs referensscenario som anvénds som grundscenario for

2030.

2. I foljande végledande formel ingér objektiva kriterier som aterspeglar de faktorer som
fortecknas i artikel 4.2 d i—iv, som var och en anvinds for att faststdlla den nationella

ambitionsnivan i procent (7arget) och har samma vikt i formeln (0,25):

a)  Ett schablonbidrag (Fria).

b)  Ett bidrag som beror pd BNP per capita (Fwealtn).

c)  Ett bidrag som beror pa energiintensitet (Fintensity).

d)  Ett bidrag som baseras pa potentialen for kostnadseffektiv energibesparing (Fpotentiat).

3. Frat motsvarar det unionsmal for 2030 som omfattar de ytterligare insatser som kravs for
att uppna unionens energieffektivitetsmal i fraga om slutlig energianviandning (FEC) och
primdrenergianvindning (PEC) jamfort med prognoserna for 2030 1 2020 &rs

referensscenario.
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10.

Fyealth ska berdknas for varje medlemsstat pa grundval av dess trearsgenomsnitt av
Eurostats index for BNP per capita i fasta priser 1 forhallande till unionens

trearsgenomsnitt for perioden 2017-2019, uttryckt i kdpkraftspariteter (PPP).

Fintensity ska beréknas for varje medlemsstat pa grundval av dess tredrsgenomsnitt for slutlig
energiintensitet (FEC eller PEC relativt BNP 1 fasta priser, uttryckt i kopkraftspariteter
(PPP)) i forhéllande till unionens tredrsgenomsnitt for perioden 2017-2019.

Fpotential Ska berdknas for varje medlemsstat pé grundval av besparingarna av slutlig energi
eller primérenergi enligt scenariot PRIMES MIX 55 % for 2030. Besparingarna uttrycks 1

forhallande till prognoserna i 2020 ars referensscenario for 2030.

For vart och ett av kriterierna i punkt 2 a—d ska en undre och en dvre gréns tillimpas.
Ambitionsnivén ska for varje faktor begrinsas till 50 % och 150 % av unionens

genomsnittliga ambitionsniva for en viss faktor.

Om inget annat anges dr Eurostat kéllan till de ingangsdata som anvénds for att berdkna

faktorerna.

Fiotal ska berdknas som den viktade summan av samtliga fyra faktorer (Ffiat, Fwealth, Fintensity
och Fpotential). Malet (Target) ska sedan berdknas som produkten av den totala faktorn Fiotal

och EU-malet.

En korrektionsfaktor Cgy for primdrenergi och slutlig energi ska tillimpas pa alla
medlemsstater for att kalibrera summan av alla nationella bidrag till unionens mal for
primdrenergianvindning och slutlig energianvéindning 2030. Faktorn Cgu dr samma for alla

medlemsstater.
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WV 2012/27/EU (anpassad)

BILAGA 11

ALLMANNA PRINCIPER FOR BERAKNING AV KRAFTVARMEPRODUCERAD EL
Del I
Allmdnna principer

De vérden som anvinds for berdkning av kraftvirmeproducerad el ska faststillas pd grundval av
den forvintade eller faktiska driften av pannan under normala anvdndningsvillkor. For

mikrokraftvirmepannor far berdkningen baseras pa certifierade vérden.

a) Kraftvirmeproducerad el ska betraktas som lika med pannans totala arliga elproduktion,

uppmitt vid anslutningspunkten till huvudgeneratorerna X i foljande fall <X] :

1) kraftvirmepannor av typerna b, d, e, f, g och h som avses i
del II, med en total arlig effektivitet som av medlemsstaterna faststillts till minst
75 %ok
1) kraftvdrmepannor av typerna a och ¢ som avses 1 del II, med
en total arlig effektivitet som av medlemsstaterna faststillts till minst 80 %.
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b) I kraftvirmepannor med en total arlig effektivitet under det virde som anges i led a i (de

kraftvirmepannor av typerna b, d, e, f, g och h som avses i del II) eller med en total arlig

effektivitet under det viarde som anges i led a ii (de kraftvirmepannor av typerna a och c

som avses i del II) ska f6ljande formel anviandasX> for att berdkna den elektricitet som

produceras<XI:
Ecup=Hcnp*C
dér
Ecnp 4r mangden kraftvirmeproducerad el,

C ar el-varmeforhallandet.

Hcup 4r méngden av nyttiggjord virme fran kraftvarmeproduktionen (beréknad for detta

dndamal som den totala virmeproduktionen minus den virme som producerats i separata

pannor eller genom direkt &ngavtappning fran anggeneratorn fore turbinen).

Berdkningen av kraftvirmeproducerad el maste grundas pa det verkliga el-varmeforhéllandet.

Om det verkliga el-varmeforhallandet for en kraftvarmepanna &r oként, far foljande

standardvirden anvéndas, sérskilt for statistiska &ndamal, for de kraftvdrmepannor av typerna

a, b, ¢, d och e som avses i del II, forutsatt att berdknad mangd kraftvirmeproducerad el

understiger eller ar lika med pannans totala elproduktion:

Typ av panna Standardvérden for el-virme-
forhallandet, C
Kombicykel med virmedtervinning 0,95
Mottrycksturbin 0,45
Kondensturbin med angavtappning 0,45
Gasturbin med virmeatervinning 0,55
Forbranningsmotor 0,75
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Om medlemsstaterna faststiller standardvérden for el-virmeforhallanden for de pannor av typerna

f, g, h, 1, j och k som avses 1 del II, ska dessa véirden offentliggdras och anmailas till kommissionen.

©)

d)

Del I1

Om en del av energiinnehallet 1 den branslemingd som anvénts for kraftvirmeprocessen
atervinns i kemikalier, kan denna del subtraheras fran brinslemidngden innan den totala

effektiviteten i enlighet med leden a och b beréknas.

Medlemsstaterna fér faststélla el-virmeforhallandet som forhallandet mellan el och
nyttiggjord virme vid en kraftvarmeprocess som anvinds vid dellast med anvidndning av

de operativa uppgifterna for den specifika pannan.

Medlemsstaterna far anvidnda andra rapporteringsperioder dn ett ar for de berdkningar som

gors enligt leden a och b.

Kraftvdrmetekniker som omfattas av detta direktiv

a) Kombicykel med virmeétervinning

b) Mottrycksturbin

C) Kondensturbin med angavtappning

d) Gasturbin med virmeétervinning

e) Forbranningsmotor

f) Mikroturbiner

g) Stirlingmotorer
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h) Brinsleceller

i) Angmaskiner
1 Organiska Rankinecykler
k) Andra typer av tekniker eller kombinationer av tekniker som omfattas av definitionerna i

artikel > 2.32 <X12.34,

Vid genomforande och tillimpning av de allmédnna principerna for berdkning av
kraftvarmeproducerad el ska medlemsstaterna anvinda de detaljerade riktlinjer som faststillts

genom kommissionens beslut 2008/952/EG=

Kommissionens beslut 2008/952/EG av den 19 november 2008 om detaljerade riktlinjer for

genomfOrande och tillimpning av bilaga II till Europaparlamentets och radets direktiv
2004/8/EG (EUT L 338, 17.12.2008, s. 55).
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WV 2012/27/EU

BILAGA IIIH

METOD FOR ATT FASTSTALLA KRAFTVARMEPROCESSENS EFFEKTIVITET

De virden som anvinds for berdkning av kraftvairmeproduktionens effektivitet och besparingarna
av primdrenergi ska faststéllas pa grundval av den forvéntade eller faktiska driften av pannan under

normala driftsforhallanden.
a) Hogeffektiv kraftvirme

Vid tillampningen av detta direktiv ska hogeffektiv kraftvirmeproduktion uppfylla f6ljande

kriterier:

- Kraftvirmeproduktionen i kraftvirmepannor ska innebéra besparingar berdknade enligt led
b av primérenergi pd minst 10 % jaimfort med referensvérdena for separat produktion av

varme och el.

- Produktion i smaskaliga kraftvirmepannor och mikrokraftvirmepannor, vilken leder till

primdrenergibesparingar, far betecknas som hogeffektiv kraftvirme.

4 ny
< Radet

= < For kraftvirmepannor som byggs eller genomgdr omfattande renovering efter

inforlivandet av denna bilaga & &r de direkta koldioxidutsldppen fran

kraftvarmeproduktion som drivs med fossila branslen mindre dn 270 g CO2 per 1 kWh
utgdende energi frin kraftvirmeproduktionen (inklusive energi for uppvarmning/kylning,

elkraft och mekanisk energi).
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— Nér en kraftvirmepanna byggs eller genomgar omfattande uppgradering ska
medlemsstaterna sékerstélla att anvdndningen av andra fossila brénslen @n naturgas i
befintliga varmekallor inte 6kar jamfort med den genomsnittliga arliga forbrukningen
under de tre foregdende kalenderdren med full drift fére uppgraderingen, och att inga nya

varmekéllor i systemet anvander andra fossila branslen @n naturgas.

WV 2012/27/EU

b) Berikning av primirenergibesparingar

De primirenergibesparingar som gors till foljd av kraftvirmeproduktion i enlighet med definitionen

i bilaga 111 ska berdknas enligt f6ljande formel:

~ CHPHy , CHPEq
RefHn RefEn

PES = (1 ;) x 100%
dér

PES ér primérenergibesparingarna,

CHP Hn ér kraftvirmeproduktionens varmeeffektivitet definierad som arlig produktion av
nyttiggjord viarme dividerad med den brénslemédngd som anvints for att producera summan av

nyttiggjord viarme och el fran kraftvirme,

Ref Hn dr referensvirdet for effektivitet for separat virmeproduktion,
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CHP En ar kraftvirmeproduktionens eleffektivitet definierad som arlig elproduktion genom
kraftvirme dividerad med den brinslemingd som anvénts for att producera summan av nyttiggjord
viarme och el genom kraftvarme. Om en kraftvirmepanna framstiller mekanisk energi, kan den
arliga elproduktionen genom kraftvirme dkas med ytterligare en faktor som motsvarar en lika stor
méngd el som den mekaniska energin. Denna ytterligare faktor ger inte rétt att utfarda

ursprungsgarantier i enlighet med artikel 2444.10.
Ref En ar referensvirdet for effektivitet for separat elproduktion.
¢) Beridkningar av energibesparingar med alternativ berakningsmetod

Medlemsstaterna far berdkna priméirenergibesparingar fran produktion av virme och el och
mekanisk energi sdsom anges nedan utan att tillimpa bilaga 113, for att kunna utesluta den icke-
kraftvirmeproducerade viarmen och elen i processen. Sddan produktion kan betraktas som
framstéllning genom hogeffektiv kraftvirme under forutséttning att den uppfyller
effektivitetskriterierna i led a i denna bilaga och, for kraftvirmepannor med en kapacitet pa dver
25 MW, den totala kapaciteten dverskrider 70 %. En specifikation av den méngd
kraftvirmeproducerad el som framstills genom denna produktion ska for utfirdande av

ursprungsgaranti och for statistiska andaméal emellertid faststéllas i enlighet med bilaga II1.

Om primérenergibesparingarna for en process berdknas enligt vad som anges ovan ska
primérenergibesparingarna berdknas enligt formeln 1 led b 1 denna bilaga varvid "CHP Hn” ska

ersidttas med "Hn” och ”"CHP En” ska ersittas med “En” dar

Hn betecknar processens viarmeeffektivitet, definierad som den arliga varmeproduktionen dividerad
med den branslemédngd som anvénts for att producera summan av virmeproduktionen och

elproduktionen.
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En betecknar processens eleffektivitet, definierad som den arliga elproduktionen dividerad med den
brianslemédngd som anvints for att producera summan av virmeproduktionen och elproduktionen.
Om en kraftvarmepanna framstiller mekanisk energi, kan den arliga elproduktionen genom
kraftvarme 6kas med ytterligare en faktor som motsvarar en lika stor mdngd el som den mekaniska
energin. Denna ytterligare faktor ger inte rétt att utfarda ursprungsgarantier i enlighet med artikel

2444.10.

d) Medlemsstaterna far anvdnda andra rapporteringsperioder én ett ar for de berdkningar som

gors enligt leden b och ¢ 1 denna bilaga.

e) For mikrokraftvirmepannor far berdkningen baseras pa certifierade uppgifter.
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f) Referensvirden for effektivitet for separat produktion av virme och el

Dessa harmoniserade referensvérden for effektivitet ska besta av en uppséattning virden som
differentieras av relevanta faktorer, bland annat konstruktionsar och brénsletyper, och de maste
grundas pé en vildokumenterad analys, bland annat med beaktande av uppgifter frdn operativ
anvindning under realistiska forhallanden, brénslemix och klimatférhallanden samt tillimpad

kraftvirmeteknik.

Referensvirdena for effektivitet for separat produktion av viarme och el 1 enlighet med den formel
som anges 1 led b ska faststélla driftseffektiviteten hos den separata virme- och elproduktion som

ska ersittas av kraftvirme.
Referensvirdena for effektivitet ska berdknas enligt foljande principer:

e For kraftvirmepannor ska jamforelsen med separat elproduktion utgé frén principen att

samma brénslekategorier jAmfors.

i)z Varje kraftvirmepanna ska jamforas med den bésta tillgéngliga och ekonomiskt
motiverade tekniken for separat produktion av virme och el p4 marknaden under

kraftvairmepannans konstruktionsar.

iii)3=  Referensvirdena for effektivitet for kraftvirmepannor som &r dldre én tio ar ska faststdllas

som referensvardet for pannor som &r tio ar gamla.

iv)}¥  Referensvirdena for effektivitet for separat produktion av el och viarme ska aterspegla

klimatskillnaderna mellan medlemsstaterna.
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WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny

BILAGA IVHH

KRAV PA ENERGIEFFEKTIVITET FOR N OPAV-PRODUKTER X OFFENTLIG
UPPHANDLING <X ; £54
MYNDIGHETER

et = Inom ramen for tilldelningsforfaranden for offentlig upphandling och

koncessioner ska upphandlande myndigheter och upphandlande enheter som < koper produkter,

a) om en produkt omfattas av en delegerad akt som antagits enligt férordning (EU)
2017/1369¢ireleti=201020/EU eller ett relaterat kommissionsgenomforandedirektiv,

endast kopa de produkter som uppfyller kriterierna £8

artikel 7.2 1 den forordningen <=,

b) om en produkt som inte omfattas av led a omfattas av en genomforandeétgird enligt
direktiv 2009/125/EG som antagits efter det att det hér direktivet trader 1 kraft, endast kopa
produkter som uppfyller riktviarden for energieffektivitet som anges i den

genomforandeatgarden,
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4 ny
< Radet

C) om en produkt eller tjanst omfattas av unionens kriterier for gron offentlig upphandling

< _eller tillgdngliga motsvarande nationella kriterier & , med relevans for produktens eller

tjdnstens energieffektivitet, gora sitt basta for att endast kdpa produkter och tjédnster som
uppfyller atminstone de centrala tekniska specifikationer som faststills i relevanta kriterier

for unionens gréna offentliga upphandling < _eller tillgdngliga motsvarande nationella

kriterier & , bland annat for datacentraler, serverrum och molntjénster, @ [...] &

vagbelysning och trafiksignaler, @ [...] & och datorer, bildskdrmar, datorplattor och

smarttelefoner.
1 B3O8 10 0006 04
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d)

WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny
< Rédet

endast kopa dack som uppfyller kriterierna for den hogsta klassificeringen for

drivmedelseffektivitet, enligt definitionen i £

forordning (EU) 2020/740%; detta krav ska inte forhindra offentliga organ att kdpa dick
med hogsta klassificering for viggrepp pa vatt underlag eller klassificering for externt

déack- och vigbanebuller av sékerhetsskél eller for allménhélsan,

1 sina anbud om tjénsteavtal krdva att tjdnsteleverantorer, i syfte att tillhandahalla
tjansterna i fraga, endast anvander produkter som uppfyller kraven i leden a > | b Xl =
och < =d vid leverans av tjdnsterna i fraga; detta krav ska endast gélla nya produkter som

kopts in av tjansteleverantorer helt eller delvis i syfte att tillhandahalla tjansten i fraga,

endast kdpa eller ingd nya hyresavtal avseende byggnader som uppfyller &tminstone nivan

for @ nira-nollenergi, utan att det paverkar tillimpningen av artikel 6 i detta

direktiv @ 2[...] € 2[...] € <, sdvida inte syftet med inkOpet &r att

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2020/740 av den 25 maj 2020 om méirkning

av dick med avseende pa drivmedelseffektivitet och andra parametrar, om &ndring av
forordning (EU) 2017/1369 samt om upphivande av férordning (EG) nr 1222/2009 (EUT

L 177,5.6.2020,s. 1).
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1)  vidta totalrenovering eller rivning av byggnaden,

i1)  1frdga om offentliga organ, att sélja byggnaden vidare utan att anvdnda den for det

offentliga organets eget syfte, eller

i)  bevara byggnaden som en byggnad med officiellt skydd som del av en utvald miljo,

eller pa grund av dess sirskilda arkitektoniska eller historiska @ [...] & virde.

Efterlevnad av dessa krav ska verifieras genom energiprestandacertifikat som avses i artikel 11 1
direktiv 2010/31/EU.
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WV 2012/27/EU
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TREE.2.B

40-000 6955 HH
46000 699 2778
44266 26 330
451949 +679 12553
13-8606 6336 3833
+6-8060 6546+ 4667
F400— L 2056~
1706 | 6236 042
I M stmnnen—<irme 4668 8024 8238
HWh-elenerat 3-600 6086 9
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/HTML/?uri=CELEX:32012L0027&from=EN#ntr2-L_2012315EN.01003401-E0002
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/HTML/?uri=CELEX:32012L0027&from=EN#ntr3-L_2012315EN.01003401-E0003
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W 2018/2002 artikel 1.16 och punkt 2 i
bilagan
< Radet

BILAGA V

GEMENSAMMA METODER OCH PRINCIPER FOR ATT BERAKNA INVERKAN AV KVOTPLIKTSYSTEM

FOR ENERGIEFFEKTIVITET ELLER ANDRA POLICYATGARDER ENLIGT ARTIKLARNA ﬁ,
974, 1078 OCH 28.1120:6

1. Metoder for att berdkna andra energibesparingar dn de som foljer av beskattningsatgirder

vid tilldmpning av artiklarna 8%, 9%a, 10%b och 28.1126-6.

Kvotpliktiga, deltagande eller bemyndigade parter eller genomforande offentliga myndigheter

far anvianda foljande metoder for att berdkna energibesparingar:

a)

b)

Formodade besparingar i1 forhédllande till resultaten av tidigare, oberoende
kontrollerade energiforbéttringar i liknande anldggningar. Den generiska metoden

kallas forhandsbeddmning (ex ante).

Uppmiitta besparingar, dir besparingarna fran insittandet av en atgérd, eller av ett
atgardspaket, faststélls genom registrering av den faktiskt minskade
energianviandningen, med beaktande av faktorer som additionalitet, nyttjande,
produktionsnivaer och vader vilka kan péverka anvindningen. Den generiska

metoden kallas efterhandsbedomning (ex post).

Skattade besparingar, dér tekniska bedomningar av besparingar anvénds. Denna
metod far anvéndas enbart om det dr svart eller oproportionerligt dyrt att faststélla
solida uppmiéitta data for en sérskild anldggning, t.ex. vid byte till en kompressor eller
elmotor som har en annan kWh-klassificering dn den for vilken oberoende
information om besparingar har uppmditts, eller om dessa bedomningar baseras pa
nationellt faststdllda metoder och riktmérken som gors av kvalificerade eller
ackrediterade experter som dr oberoende av de berorda kvotpliktiga, deltagande eller

bemyndigade parterna.
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< d) Vid berikning av energibesparingar enligt artikel 8.3 som kan riknas in for att

uppfvlla skyldigheten i artikel 8.3 far medlemsstaterna uppskatta

energibesparingarna for utsatta kunder, personer som paverkas av energifattiedom,

ekonomiskt svaga hushall eller. i tillimpliga fall, personer som bor i subventionerade

bostdder pd grundval av tekniska beddomningar med hjilp av standardiserade villkor

eller parametrar for boende- och virmekomfort, till exempel parametrar som

definieras i nationella byggregler. Det sitt pa vilket komfort bedoms for atgirder i

bygenader bor rapporteras av medlemsstaterna till kommissionen tillsammans med

forklaringar om de berdkningsmetoder som anvints. &

2[...1€ 2e&) Undersokningsbaserade besparingar, dir anviandarnas respons pa rad,
informationskampanjer, mirknings- eller certifieringssystem eller smarta mitare
faststélls. Denna metod féar anvindas enbart for besparingar som foljer av
fordndringar i anvandarbeteendet. Den far inte anvindas for besparingar som foljer

av inséttandet av fysiska dtgérder.

2. Vid faststillande av energibesparingar for en energieffektivitetsatgird enligt artiklarna 8%,

9%a, 10%b och 28.1128-6 ska foljande principer tilldmpas:

4 ny
< Rédet

a)  Medlemsstaterna ska visa att 9 _ett av policymalen & 9 _, oavsett om det 4r nytt eller

redan befintligt © 2 [...] &, D ér att uppnd & energibesparingar i

slutanvéndningsledet i enlighet med artikel 8.1 ©_& _och & ska tillhandahalla
bevis och dokumentation som styrker att energibesparingarna ér en f6ljd av en

policyétgird, inbegripet frivilliga avtal.
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W 2018/2002 artikel 1.16 och punkt 2 i
bilagan
= ny

ba) Det ska kunna visas att besparingarna dr mer langtgaende dn de som skulle ha

intréffat under alla omstidndigheter, utan de kvotpliktiga, deltagande eller
bemyndigade parternas eller de genomférande offentliga myndigheternas
verksamhet. For att faststélla vilka besparingar som kan anféras som mer
langtgaende, ska medlemsstaterna ta hiansyn till hur anvindningen av och efterfragan
pa energi skulle utvecklas i avsaknad av policyatgirden i friga genom att beakta
atminstone foljande faktorer: energianvandningstendenser, fordndringar i
anvindarbeteendet, teknisk utveckling och fordndringar som beror pé andra dtgirder

som genomforts pa unionsnivd och nationell niva.

cb) Besparingar till foljd av genomforande av tvingande unionsrétt ska betraktas som
besparingar som skulle ha intraffat under alla omstiandigheter och far dirmed inte
anforas som energibesparingar vid tillimpning av artikel 8.17%+. Genom undantag

frén det kravet far besparingar som ror renovering av befintliga byggnader anforas

som energibesparingar enligt artikel 8.1, forutsatt att det krav pd vésentlighet som

energieffektivitet i den offentliga sektorn enligt artikel 5 och artikel 6 kan komma att
beaktas for att uppfylla de energibesparingar som krévs enligt artikel 8.1, forutsatt att
de leder till kontrollerbara och métbara eller uppskattningsbara energibesparingar i
slutanviandningsledet. Berdkningen av energibesparingar ska dverensstimma med

kraven i denna bilaga. <
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4 ny
< Radet

d)  Atgirder som vidtas i enlighet med forordning (EU) 2018/842 om bindande arliga
minskningar av vaxthusgasutslapp kan anses visentliga, men medlemsstaterna maste
visa att de leder till kontrollerbara och mitbara eller uppskattningsbara
energibesparingar i slutanviandningsledet. Berdkningen av energibesparingar ska

overensstimma med kraven i denna bilaga.

e) Medlemsstaterna kan @ [...] @ rdkna 2 [...] & in energi Dbesparingar & i
< slutanvéndningsledet & 2 [...] & i sektorer, inbegripet transport- och

byggsektorn, som skulle ha intraffat under alla omstiandigheter till f61jd av handel
med utsldppsritter enligt direktivet om EU:s utsldppshandelssystem < och, i

tillampliga fall. andra nationella krav for utsldppshandel nér det géller uppfyllandet

av energisparkravet & enligt artikel 8.1, 9 _forutsatt att de har genomfort

kompletterande policyatgirder i enlighet med artikel 9 eller 10 & . Om en enhet ar

en kvotpliktig part enligt ett nationellt kvotpliktsystem for energieffektivitet enligt
artikel 9 i detta direktiv och enligt EU:s utsldppshandelssystem for byggnader och
végtransporter [COM(2021) 551 final, 2021/0211 (COD)], ska dvervaknings- och
kontrollsystemet sékerstilla att det koldioxidpris som tillimpas nér brinsle frisldpps
for konsumtion [i enlighet med artikel 1.21 1 COM(2021) 551 final, 2021/0211
(COD)] beaktas vid berdkningen och rapporteringen av energibesparingarna till f61jd

av atgarderna.
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W 2018/2002 artikel 1.16 och punkt 2 i
bilagan

= ny

> Radet

fe) Besparingar far medriknas endast om de overstiger foljande nivaer:

1)  Unionens utsldppsnormer for nya personbilar och nya latta nyttofordon till

f6ljd av genomforandet av Ex

4432009 - eeh(ELyn+ 51000112 Fyropaparlamentets och ridets forordning
(EU) 2019/631°. =>Medlemsstaterna méste ligga fram @ [...] € @ bevis &,

samt sina antaganden och sin berdkningsmetod, for att pavisa additionalitet

utdver unionens nya koldioxidkrav for fordon.<=

i1)  Unionskrav avseende avldgsnande fran marknaden av vissa energirelaterade
produkter till f6ljd av genomforandet av genomforandeatgérder enligt direktiv
2009/125/EG. ®Medlemsstaterna ska ldmna en motivering, samt sina

antaganden och sin berdkningsmetod, for att pavisa additionalitet. <

3 Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2019/631 av den 17 april 2019 om
faststéllande av normer for koldioxidutslipp for nya personbilar och for nya litta

nyttofordon och om upphévande av férordningarna (EG) nr 443/2009 och (EU) nr 510/2011
(EUT L 111,25.4.2019,s. 13).
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gd) Politik i syfte att uppmuntra till hdgre nivéer av energieffektivitet hos produkter,
utrustning, transportsystem, fordon och brénslen, byggnader och byggnadselement,
processer eller marknader ska vara tilliten= , med undantag av nya policyatgéarder
som géller anvdndning av teknik for direkt forbranning av fossila brénslen och som

genomfors fran och med den 1 januari 2024 <.

4 ny
< Radet

h)  Energibesparingar till foljd av nya policyatgiarder som & _genomfors fran och med

den 1 januari 2024 & och som géller anvdndning av direkt forbrianning av fossila

bréanslen i produkter, utrustning, transportsystem, fordon eller byggnader, eller i
samband med byggentreprenader, far inte rdknas in for att uppfylla energisparkravet

< enligtartikel 8.1 b € @ [...1 & . @ Nir det giller policyatgirder som frimjar

kombinationer av teknik dr andelen energibesparingar som uppnds med anvindning

av teknik for forbrinning av fossila brinslen inte stodberittigande. & @ [...] &

< Genom undantag fOr perioden 1 januari 2024-31 december 2030 far

energibesparingar fran teknik for direkt forbrinning av fossila branslen som

forbattrar energieffektiviteten i energiintensiva foretag inom industrisektorn endast

riknas som energibesparingar enligt artikel 8.1 b och c till och med den 31 december

2030, under forutsittning att

1) fOretaget har genomfort en energibesiktning i enlighet med artikel 11.2 och en

genomforandeplan som omfattar

e en Oversikt gver alla kostnadseffektiva energieffektivitetsatgirder med

en dterbetalningsperiod pd hogst fem ér, baserat pd metoder for enkla

aterbetalningsperioder som tillhandahéills av medlemsstaten,
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e en tidsram for genomforandet av alla rekommenderade

energieffektivitetsatedrder med en aterbetalningsperiod pd hogst fem ar,

e en berdkning av forvantade energibesparingar till f6lid av de

rekommenderade energieffektivitetsatgirderna, och

e energieffektivitetsatgirder som avser anvindning av teknik for direkt

forbrinning av fossila brinslen med relevant information som behdvs

for att

= bevisa att den identifierade atgirden inte 6kar den méngd energi

som krévs eller en anldggnings kapacitet,

=  motivera att anvindningen av héllbar icke-fossil teknik inte ir

tekniskt genomforbar,

= vyisa att tekniken for direkt forbrinning av fossila brianslen

overensstimmer med den senaste europeiska lagstiftningen om

utsldppsprestanda och forhindrar tekniska inldsningseffekter

genom att sikerstilla framtida kompatibilitet med klimatneutrala

alternativa icke-fossila brinslen och tekniker,

11) fortsatt anvindning av teknik for direkt forbrinning av fossila brinslen ér en

energieffektivitetsdteird for att minska energiforbrukningen med en

aterbetalningsperiod pd hogst fem ar, baserad pd metoder for enkla

dterbetalningsperioder som tillhandahélls av medlemsstaten, som rekommenderas till

f6lid av en energibesiktning i enlighet med artikel 11.2 och som ingér i

genomforandeplanen,

ii1) anvandningen av teknik for direkt forbranning av fossila brinslen 6verensstimmer med

den senaste europeiska lagstiftningen om utsldppsprestanda, inte leder till tekniska

inldsningseffekter och sikerstiller framtida kompatibilitet med klimatneutrala

alternativa brinslen och tekniker,
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1v) anvindningen av teknik for direkt forbrianning av fossila brinslen i foretaget inte leder

till 6kad energiforbrukning eller 6kad kapacitet vid anldggningen i det fOretaget,

v) det finns beldgg for att ingen alternativ, hallbar 16sning med icke-fossila bréinsle var

tekniskt genomforbar,

vi) anvdndningen av teknik for direkt forbranning av fossila branslen leder till
kontrollerbara och métbara eller uppskattningsbara energibesparingar i

slutanvidndningsledet berdknade i enlighet med kraven i denna bilaga, &

vii) bevis offentliggors (webbplats)/dr allméant tillgdngliga for alla intresserade

medborgare.

W 2018/2002 artikel 1.16 och punkt 2 i
bilagan
= ny

ie)  Atgirder for att frimja inforande av smaskalig fornybar energiteknik pa eller i
byggnader kan komma att beaktas for att uppfylla de energibesparingar som krivs
enligt artikel 8.1, forutsatt att de leder till kontrollerbara och métbara eller
uppskattningsbara energibesparingar = vid slutanvdndning <=. Berdkningen av

energibesparingar ska dverensstimma med kraven i denna bilaga.

4 ny
< Radet

j)  Atgirder for att frimja installation av solenergiteknik kan komma att beaktas for att
uppfylla de energibesparingar som krévs enligt artikel 8.1, forutsatt att de leder till
kontrollerbara och métbara eller uppskattningsbara energibesparingar vid

slutanvéndning. Den 2 [...] @ vdrme som < produceras & 2 [...] € med hjilp av

solviarmeteknik fran solstralning kan rdknas bort 9 fran energianvéndningen & i

slutanvandningsledet.
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k#)

lg)

W 2018/2002 artikel 1.16 och punkt 2 i
bilagan (anpassad)

= ny

< Rédet

For politik som péskyndar inforandet av effektivare produkter och fordon=, med

undantag av nya policyatgiarder som <@_genomfors fran och med den 1 januari

2024 © som giller anvdndningen av direkt forbranning av fossila branslen, < far en
fullstandig medrikning anforas under forutséttning att det kan visas att inforandet
sker fore utgangen av den genomsnittliga forvéntade livsldngden for produkten eller
fordonet, eller innan produkten eller fordonet vanligen skulle ha ersatts, och att
besparingar anforas endast for perioden fram till utgangen av den genomsnittliga

forvéantade livsldngden hos den produkt eller det fordon som ska erséttas.

Som stdd till inforandet av energieffektivitetsatgirder ska medlemsstaterna nér s ar
relevant sikerstélla att kvalitetsnormerna for produkter, tjanster och insittande av

atgdrder bibehalls, eller infors 1 de fall sddana normer inte finns.

For att ta hinsyn till klimatvariationer mellan regioner fir medlemsstaterna vélja att
justera besparingarna till ett standardvirde eller medge olika energibesparingar i

enlighet med temperaturvariationerna mellan regionerna.
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ni)

Vid berdkningen av energibesparingar ska hénsyn tas till dtgérdernas livslingd och
den takt med vilken besparingarna avtar 6ver tid. Vid denna berdkning ska man
rdkna med de besparingar som varje enskild atgard kommer att leda till under
perioden frdn och med datumet for genomf6rande till och med = slutet av varje

sparkravsperiod < des

uppskattas uppna minst samma totala méngd besparingar. Om en annan metod

anvands ska medlemsstaterna sdkerstilla att den totala méngd energibesparingar som
berdknas med denna andra metod inte overstiger den méngd energibesparingar som
skulle ha blivit resultatet av berdkningen om de besparingar riknas som varje enskild
atgird kommer att leda till under perioden frin och med datumet for genomférande

till och med den3t-december2020-cHerden3ld eeember 2030-bercendepa—ad
sem-artamphliet. Medlemsstaterna ska i sina integrerade nationella energi- och

klimatplaner enligt forordning (EU) 2018/1999 i detalj beskriva vilken annan metod
de har anvént och vilka atgirder som har vidtagits for att sidkerstélla att detta

bindande berdkningskrav uppfylls.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att foljande krav pa policyatgarder som vidtagits enligt
artiklarna 108%b och 28.1128-6 uppfylls:

a)  Policyétgirder och enskilda atgirder ger kontrollerbara energibesparingar i
slutanvdndningsledet.

b)  Ansvarsuppgifterna for varje deltagande part, bemyndigade part eller genomférande
offentlig myndighet, beroende pa vad som ar tillimpligt, ar tydligt definierade.

c) De energibesparingar som har uppnétts eller som ska uppnés faststills pa ett klart och
tydligt sétt.

d)  Den mingd energibesparingar som krévs eller som ska uppnas genom policyétgirden
ska uttryckas som antingen slutlig energianvéndning eller primérenergianvandning,
med anvindning av de = effektiva virmevéarden eller primérenergifaktorer <=

er & som avses 1 artikel 29 < sem-anges+
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g)
h)

En érlig rapport om de energibesparingar som uppnatts av bemyndigade parter,
deltagande parter och genomforande offentliga myndigheter tillhandahalls och gors
tillgédnglig for allménheten, liksom uppgifter om den arliga

energibesparingstendensen.

Resultaten dvervakas och ldmpliga atgirder vidtas om framstegen inte ar
tillfredsstallande.

Hogst en part far anfora energibesparingar som foljer av en enskild atgérd.

Den deltagande parten, den bemyndigade parten eller den genomforande offentliga
myndigheten konstateras vara visentlig for att de anférda energibesparingarna ska

uppnas.

4 ny

Den deltagande partens, den bemyndigade partens eller den genomforande offentliga
myndighetens verksamhet har ingen negativ inverkan pa utsatta kunder, minniskor
som paverkas av energifattigdom och, 1 forekommande fall, manniskor som bor i

subventionerade bostider.

W 2018/2002 artikel 1.16 och punkt 2 i
bilagan
= ny

4. Vid faststillande av energibesparingar som foljer av skatterelaterade policyatgirder som

inforts enligt artikel 10%b ska foljande principer gélla:

a)  Energibesparingar far medriknas endast om de foljer av beskattningsatgérder som
overstiger de minimiskattenivaer som dr tillimpliga pa brénslen enligt kraven i radets
direktiv 2003/96/EG! eller 2006/112/EG?.

1 Rédets direktiv 2003/96/EG av den 27 oktober 2003 om en omstrukturering av

gemenskapsramen for beskattning av energiprodukter och elektricitet (EUT L 283,
31.10.2003, s. 51).

2 Radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for
mervardesskatt (EUT L 347, 11.12.2006, s. 1).
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b)

= Kortvarigs priselasticitetPriselastieitet for berdkning av inverkan av
(energi)skattedtgdarder ska motsvara kénsligheten for prisforédndringar hos efterfragan
pa energi, och ska uppskattas pa grundval av aktuella och representativa officiella
uppgiftskéllor: = vilka ér tillimpliga pa medlemsstaten och, 1 tillampliga fall, pa
grundval av 4tf6ljande studier frén ett oberoende institut. Om en annan priselasticitet
an kortvarig elasticitet anviands ska medlemsstaterna forklara hur forbéttringar av
energieffektiviteten till f6ljd av genomf6randet av annan unionslagstiftning har
inkluderats 1 det grundscenario som anvénds for att uppskatta energibesparingarna,
eller hur en dubbelrikning av energibesparingar fran annan unionslagstiftning har

undvikits. <=

Energibesparingar som foljer av kompletterande skattepolitiska instrument,

inbegripet skatteincitament eller inbetalningar till fonder, ska redovisas separat.

d)

4 ny

Uppskattningar av kortvarig elasticitet bor anvandas for att bedoma
energibesparingarna till f61jd av beskattningsdtgarder for att undvika dverlappning

med unionsrétten och andra policyatgérder.

Medlemsstaterna ska faststélla fordelningseffekterna av beskattning och motsvarande
atgarder for utsatta kunder, ménniskor som péaverkas av energifattigdom och, i
tillimpliga fall, ménniskor som bor i subventionerade bostdder, och pavisa effekterna

av de mildrande atgdrder som genomfors i enlighet med artikel 22.1-22.3.

Medlemsstaterna ska ldgga fram bevis, inklusive berdkningsmetoder, for att
energibesparingar inte riknas dubbelt om effekterna av energi- eller
koldioxidbeskattningsatgirder eller handel med utsléppsritter enligt direktivet om
EU:s utslappshandelssystem [COM(2021) 551 final, 2021/0211 (COD)] 6verlappar

varandra.
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WV 2018/2002 artikel 1.16 och bilaga 2
(anpassad)

5. Anmadlan av metod

Medlemsstaterna ska, i enlighet med forordning (EU) 2018/1999, till kommissionen anméla
den detaljerade metod som de foresldr for att uppritthalla de kvotpliktsystem for

energieffektivitet och alternativa atgdrder som avses 1 artiklarna 9%a, 10%b och 28.1129-6.

Utom nér det géller beskattning ska en sddan anmilan innehalla uppgifter om f6ljande:

a)  Nivan pd de energibesparingar som kréivs enligt artikel 8.1%%+ forsta stycketb eller
besparingar som forvintas uppnés under hela perioden 1 januari 2021-31 december

2030.

¢ ny

b)  Hur den berdknade mdngden nya energibesparingar som krévs enligt artikel 8.1
forsta stycket eller de energibesparingar som forvintas uppnas kommer att fordelas

over sparkravsperioden.

W 2018/2002 artikel 1.16 och punkt 2 i
bilagan

c¢b) Kvotpliktiga, deltagande eller bemyndigade parter eller genomforande offentliga
myndigheter.

de) Malsektorer.

ed) Policydtgirder och enskilda dtgérder, inbegripet den forvédntade totala miangden

ackumulerade energibesparingar for varje atgérd.
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g)

h)

4 ny

Information om policyatgarder eller program, eller atgarder som finansieras inom
ramen fOr en nationell energieftektivitetsfond, vars genomforande prioriteras bland
ménniskor som paverkas av energifattigdom, utsatta kunder och, i tillampliga fall,

manniskor som bor 1 subventionerade bostader.

Den andel och den méngd energibesparingar som ska uppnas bland ménniskor som
paverkas av energifattigdom, utsatta kunder och, 1 tillimpliga fall, m@nniskor som

bor 1 subventionerade bostader.

I tillimpliga fall, information om de indikatorer som tillimpas, den aritmetiska
genomsnittsandelen och resultatet av de policyatgéarder som faststills i enlighet med

artikel 8.3.

I tillimpliga fall, information om inverkan och negativa effekter av policyatgérder
som genomfors i enlighet med artikel 8.3 for médnniskor som paverkas av
energifattigdom, utsatta kunder och, i tillimpliga fall, ménniskor som bor i

subventionerade bostider.

W 2018/2002 artikel 1.16 och punkt 2 i
bilagan

Sparkravsperiodens lingd for kvotpliktsystemet for energieffektivitet.

k)

4 ny

I tillimpliga fall, den méngd energibesparingar eller de mél for kostnadsminskningar
som de kvotpliktiga parterna ska uppnd bland ménniskor som péverkas av
energifattigdom, utsatta kunder och, 1 tilldmpliga fall, mdnniskor som bor 1

subventionerade bostider.
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WV 2018/2002 artikel 1.16 och bilaga 2
(anpassad)
= ny

1¥) De atgirder som foreskrivs 1 policyatgirden.

mg) Beridkningsmetod, inbegripet hur additionalitet och visentlighet har faststéllts och
vilka metoder och riktmérken som anvinds for formodade och skattade besparingar
= och, om sa ar tillimpligt, de effektiva virmevirden och omvandlingsfaktorer som

anvants<.
nk) Atgirdernas livslingd och hur de beriknas eller vad de grundas pa.
oi) Den metod som valts for att ta hinsyn till klimatvariationer inom medlemsstaten.

pi) Overvaknings- och kontrollsystem for tgérder enligt artiklarna 9%& och 10%b och
hur deras oberoende fran kvotpliktiga, deltagande eller bemyndigade parter

sakerstalls.

gk) Nar det géller beskattning,
1)  malsektorer och skattebetalarsegment,
i1)  genomforande offentlig myndighet,
ii1)  de besparingar som forvintas uppnas,
iv)  beskattningsatgirdens varaktighet, eek

v)  berdkningsmetod, inbegripet vilken priselasticitet som anvinds och hur den har

faststillts,z: > och <XI
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vi)

4 ny

hur 6verlappningar med handel med utsléppsritter i enlighet med direktivet om

EU:s utslappshandelssystem [COM(2021) 551 final, 2021/0211 (COD)] har

undvikits och risken for dubbelrdkning har undanrdjts.
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WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny

BILAGA VI

MINIMIKRITERIER FOR ENERGIBESIKTNINGAR, INBEGRIPET DE SOM UTFORS SOM EN DEL AV

ENERGILEDNINGSSYSTEM

De energibesiktningar som avses i artikel 118 ska grundas pé foljande sikthingerDO kriterier <XI:

a) De ska basera sig pa aktuella, uppmatta och sparbara operativa data om energianvindning
och (for el) anviandningsprofiler.
b) De ska omfatta en ingdende Oversyn av energianvandningsprofilen hos byggnader eller
grupper av byggnader, industriprocesser eller industrianliggningar, inbegripet transport.
¢ ny
C) De ska identifiera energieffektivitetsitgirder for att minska energianvéndningen.
d) De ska identifiera potentialen for kostnadseffektiv anvéndning eller produktion av fornybar
energi.
W 2012/27/EU
ee) De ska, nir sd dr mgjligt, bygga pa en analys av livscykelkostnaderna i stillet for pa enkla
aterbetalningsperioder i syfte att ta hinsyn till 1dngsiktiga besparingar, restvirden for
langsiktiga investeringar och diskonton.
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fd) De ska vara proportionella och tillrackligt representativa for att kunna ge en tillforlitlig bild
av den totala energiprestandan och gora det mdjligt att pé ett tillforlitligt satt identifiera de

viktigaste mojligheterna till forbattringar.

Energibesiktningarna ska mdjliggora detaljerade och validerade berdkningar for de foreslagna

atgdrderna sa att tydlig information fas om potentiella besparingar.

De uppgifter som anvinds vid energibesiktningarna ska kunna lagras for historisk analys och

uppfoljning av resultat.

4 ny
< Rédet

OBILAGA VIa &

MINIMIKRAV FOR OVERVAKNING OCH OFFENTLIGGORANDE AV DATACENTRALERS ENERGIPRESTANDA

Foljande minimiinformation som avses i artikel 11 @ a & 2_& ska dvervakas och offentliggoras

ndr det giller datacentralers energiprestanda:

a) Datacentralens namn, namn pa datacentralens dgare och operatorer, @ _datumet for

idrifttagandet och & den kommun dir datacentralen ar baserad.

b) Datacentralens golvyta. Installerad effekt. Arlig inkommande och utgéende datatrafik. Den

méngd data som lagras och behandlas i1 datacentralen.

C) Datacentralens prestanda under det senaste hela kalenderaret i enlighet med centrala
prestandaindikatorer avseende bland annat energianvindning, effektutnyttjande,
temperaturborvérden, anviandning av spillvirme, vattenanvindning och anvindning av

fornybar energi.
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WV 2012/27/EU

BILAGA VII

WV 2019/944 artikel 70.6

MINIMIKRAV FOR FAKTURERING OCH FAKTURERINGSINFORMATION GRUNDAD PA FAKTISK

ANVANDNING AV NATURGAS

WV 2012/27/EU

1. Minimikrav for fakturering
11 Fakturering som grundar sig pd faktisk anvindning

For att gora det mojligt for slutkunderna att reglera sin egen energianvindning bor fakturering ske
pa grundval av faktisk anvdandning minst en gang om aret, och faktureringsinformation bor goras
tillgdnglig 4tminstone varje kvartal pd begiran eller om slutkunderna har valt att fi e-faktura, eller 1
annat fall tva ganger om &ret. Gas som anvénds enbart for matlagningsdndamal fir undantas frén

detta krav.
1,2. Minimikrav pd information i fakturan

Medlemsstaterna ska sikerstilla att foljande information dar sd ar lampligt gors tillgénglig for
slutkunderna i tydliga och begripliga termer 1 eller tillsammans med deras fakturor, kontrakt,

transaktioner och kvitton vid distributionsstationer:
a) Gallande faktiska priser och faktisk energianvindning.

b) Jamforelser av slutkundens aktuella energianvindning med anvdndningen for samma

period foregaende &r, helst i grafisk form.
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C) Kontaktinformation (inklusive webbadresser) till anvéndarorganisationer,
energimyndigheter eller liknande organ varifran information kan hdmtas om tillgdngliga
atgirder fOr att forbattra energieffektiviteten, jamforbara slutanvandarprofiler och

objektiva tekniska specifikationer for utrustning som anvénder energi.

Dérutover ska medlemsstaterna, nér sa ar mojligt och dndamaélsenligt, sdkerstélla att jamforelser
med en genomsnittlig, normaliserad slutkund eller en jamforelseslutkund i samma anvéndarkategori
gors tillgingliga for slutkunderna i tydliga och begripliga termer 1, tillsammans med eller genom

hinvisningar i fakturorna, kontrakten, transaktionerna och kvitton vid distributionsstationer.
1,3 Rad om energieffektivitet som bilaga till fakturor och annan dterkoppling till slutkunder

I sina avtal och avtalsédndringar samt i fakturorna till kunderna, eller via webbplatser som riktar sig
till enskilda kunder, ska energidistributorer, systemansvariga for distributionssystem och foretag
som séljer energi i detaljistledet pd ett tydligt och begripligt sitt till sina kunder ldmna
kontaktinformation om oberoende anvéindarrddgivning, energimyndigheter eller liknande
institutioner, inklusive webbadress, ddr kunderna kan fa rad om tillgingliga
energieffektivitetsitgarder, jimforelseprofiler for deras energianvindning och tekniska
specifikationer for apparater som anvinder energi som kan hjélpa dem att minska apparaternas

energianvindning.
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W 2018/2002 artikel 1.16 och punkt 4 i
bilagan (anpassad)

BILAGA VIIINMa
MINIMIKRAV FOR FAKTURERINGS- OCH ANVANDNINGSINFORMATION FOR VARME, KYLA OCH
VARMVATTEN FOR HUSHALLSBRUK

1. Fakturering som grundar sig p4 faktisk anvindning eller avlisningar av

varmekostnadsfordelare

For att gora det mojligt for slutanvéndare att reglera sin egen energianviandning ska fakturering ske
pa grundval av faktisk anvdndning eller avldsningar av virmekostnadsfordelare minst en gang per

ar.
2. Minsta frekvens for fakturerings- eller anvindningsinformation

X> Fram till den 31 december 2021 <X] Erés

0 ska, 1 de fall dar
fjérravlasbara matare eller virmekostnadsfordelare finns installerade, fakturerings- eller
anvindningsinformation grundad pa faktisk anvindning eller avldsningar av
virmekostnadsfordelare tillhandahallas slutanvéndare atminstone en gang per kvartal pa begéran

eller om slutkunder har valt att 4 e-faktura, eller i annat fall tva gdnger per &r.

Fran och med den 1 januari 2022 ska, 1 de fall dér fjarravldsbara mitare eller
varmekostnadsfordelare finns installerade, fakturerings- eller anvindningsinformation grundad pé
faktisk anviandning eller avldsningar av virmekostnadsfordelare tillhandahallas slutanvéndare minst
varje manad. Informationen far ocksa goras tillgénglig via internet och uppdateras sa ofta som de
anvinda matanordningarna och systemen tillater. Varme och kyla far undantas fran detta krav

utanfor sdsongerna for uppvarmning/kylning.
3. Minimikrav pa information i fakturan

Medlemsstaterna ska sikerstilla att foljande information gors tillgénglig for slutanvéndarna i
tydliga och begripliga termer i eller tillsammans med deras fakturor om de grundas pé faktisk

anvindning eller avldsningar av virmekostnadsfordelare:

10697/22 tf/ma 259
TREE.2.B SV



b)

d)

Gillande faktiska priser och faktisk energianvindning eller total varmekostnad och

avldsningar av varmekostnadsfordelare.

Information om den brianslemix som anvénts och de dirmed forknippade arliga
vaxthusgasutsldppen, dven for slutanvéndare som forsorjs med fjarrvarme eller fjarrkyla,
och en beskrivning av de olika skatter, avgifter och taxor som tillimpas. Medlemsstaterna
far begriansa omfattningen av kravet pa att tillhandahalla information om
vaxthusgasutslapp sé att det endast géller forsorjning fran fjarrvirmesystem med en total

installerad tillford effekt som overstiger 20 MW.

Jamforelser av slutanvdndarnas aktuella energianvandning med anvdndningen for samma

period foregaende ar, i grafisk form, klimatkorrigerade for virme och kyla.

Kontaktinformation (inklusive webbadresser) till organisationer for slutkunder,
energimyndigheter eller liknande organ varifran information om tillgéngliga atgérder for
forbattrad energieffektivitet, jamforbara slutanvandarprofiler och objektiva tekniska

specifikationer for utrustning som anvénder energi kan erhéllas.

Information om relevanta forfaranden for klagomal, ombudsmanstjénster eller alternativa

tvistldsningsmekanismer som ar tillimpliga i medlemsstaterna.

Jamforelser med en genomsnittlig, normaliserad slutanvidndare eller en
jamforelseslutanvandare i samma anvindarkategori. Vid e-faktura kan saddana jimforelser

i stdllet tillhandahallas pa internet med hinvisning i fakturan.

Fakturor som inte dr grundade pé faktisk anvidndning eller avldsningar av virmekostnadsfordelare

ska innehélla en tydlig och heltickande forklaring av hur beloppet 1 fakturan berdknats och

atminstone den information som avses i leden d och e.
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WV 2019/826 artikel 1.1 och bilaga I
(anpassad)
< Radet

BILAGA IXMHH

POTENTIAL FOR VARME- OCH KYLEFFEKTIVITET

Den heltickande bedomning av den nationella potentialen f6r uppvarmning och kylning som avses i

artikel 23.144-1L ska innefatta och vara baserad pa nedanstaende:
Del 1

OVERSIKT OVER VARME OCH KYLA

1. Virme- och kylbehovet i form av en bedomning av nyttiggjord energi! och kvantifierad

slutlig energianvindning i GWh per r? fordelat pa enskilda sektorer:
a)  Bostéder.

b)  Tjénster.

c) Industri.

d)  Andra sektorer som ensamma svarar for mer dn 5 % av det totala nationella behovet

av nyttiggjord virme och kyla.

Mingd virmeenergi som krévs for att tillgodose slutanvdndarnas viarme- och kylbehov.
Senast tillgéngliga uppgifter ska anvindas.
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2. Faststéllande eller, i friga om punkt 2 a 1, faststillande eller uppskattning av nuvarande

vérme- och kylforsorjning:

a)  Fordelat pa teknik, i GWh per ar!, inom de sektorer som néimns i punkt 1 och om

mojligt fordelat pé energi fran fossila respektive fornybara kallor:
1)  Intern vdrme- och kylforsdrjning inom tjanste- och bostadssektorn, fordelat pa

— rena hetvattenpannor,

hogeftektiv kraftvdarme,
- Viarmepumpar.
—  andra interna tekniker och energikéllor.

ii)  Intern vdrme- och kylforsorjning inom andra sektorer dn tjdnste- och

bostadssektorn, fordelat pa

— rena hetvattenpannor,

—  hogeftektiv kraftvirme,

- Véarmepumpar.

— andra interna tekniker och energikéllor.
ii1)  Extern vdrme- och kylforsorjning, fordelat pd

— hogetfektiv kraftvirme,

- spillvirme,

— andra externa tekniker och energikaéllor.

Senast tillgéngliga uppgifter ska anvindas.
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b)  Identifiering av anldggningar som producerar spillvdarme eller spillkyla och deras

potentiella virme- eller kylforsorjning, i GWh per éar:

1)  Anldggningar for termisk kraftproduktion som kan leverera eller utrustas for att

leverera spillvirme med en total tillford virmeeffekt pa mer &n 50 MW.

i1)  Kraftvirmeanldggningar som anvénder den teknik som avses i del II i bilaga 111

med en total tillford virmeeffekt pd mer dn 20 MW.
i)  Avfallsforbranningsanldggningar.

iv)  Anldggningar for fornybar energi med en total tillférd varmeeffekt pa mer &n
20 MW, utom de anldggningar som anges i punkt 2 b i och ii som producerar

varme eller kyla med hjélp av energi fran fornybara energikallor.

v)  Industrianldggningar med en total tillford virmeeffekt pa mer &n 20 MW som

kan leverera spillvarme.

c) Rapporterad andel av fjarrvarme- och fjarrkylsektorns slutliga energiférbrukning
som kommit frin fornybara energikéllor, spillvirme eller spillkyla' under de senaste

fem aren 1 enlighet med direktiv (EU) 2018/2001.

Identifieringen av ”fornybar kyla” ska, efter det att metoden for berédkning av méngden
fornybar energi som anvénds for kyla och fjéarrkyla faststillts 1 enlighet med artikel 35 1
direktiv (EU) 2018/2001, goras 1 enlighet med det direktivet. Fram till dess ska faststdllandet
goras enligt en lamplig nationell metod.
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Del I1

En karta over hela det nationella territoriet som utan att roja kommersiellt kinsliga

uppgifter visar

a) efterfragan pa vdarme och kyla i olika omraden med utgangspunkt i analysen 1 punkt
1, med tilldmpning av enhetliga kriterier for att ringa in energitdta omraden i

kommuner och storstadsomréden,

b)  befintliga leveranspunkter for virme och kyla som faststéllts enligt punkt 2 b och

anldggningar for fjarrvarmedistribution,

c¢) planerade leveranspunkter for virme och kyla av det slag som beskrivs i punkt 2 b

och anldggningar for fjarrvirmedistribution.

En prognos dver hur efterfrdgan pa viarme och kyla kan utvecklas de ndrmaste 30 aren,
angiven 1 GWh och med beaktande av sérskilda prognoser for de ndrmaste tio dren,
fordndring av efterfrigan i byggnader och olika industrisektorer samt effekten av politik
och strategier for efterfragestyrning, t.ex. langsiktiga strategier for renovering av

byggnader enligt direktiv (EU) 2018/844.

MAL, STRATEGIER OCH POLITISKA ATGARDER

Medlemsstatens planerade bidrag till sina nationella malsdttningar, mal och bidrag for
energiunionens fem dimensioner 1 enlighet med artikel 3.2 b 1 férordning (EU) 2018/1999,
vilka ska uppnas genom varme- och kyleffektivitet, i synnerhet nir det giller artikel 4 b.1—
4 b.4 och artikel 15.4 b, och med angivande av vad som tillkommit utdver den nationella

energi- och klimatplanen.

Allmin oversikt 6ver nuvarande politik och atgirder som beskrivs i den senaste rapport

som inldmnats i enlighet med artiklarna 3, 20, 21 och 27 a i férordning (EU) 2018/1999.
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Del 11T
ANALYS AV DEN EKONOMISKA POTENTIALEN FOR VARME- OCH KYLEFFEKTIVITET

7. En analys av den ekonomiska potentialen! hos olika tekniker for virme och kyla ska goras
for hela det nationella territoriet med hjélp av den kostnads-nyttoanalys som avses i artikel
23.3443 och identifiera alternativa scenarier for mer effektiva tekniker for virme och kyla
fran fornybara energikillor, 1 forekommande fall fordelat pa energi fran fossila respektive

fornybara energikéllor.
Foljande tekniker bor beaktas:
a)  Industriell spillvirme och spillkyla.
b)  Avfallsforbranning.
c)  Hogeftektiv kraftvirme.

d)  Fornybara energikillor (t.ex. jordvdrme, solenergi och biomassa), utom sddana som

anvands for hogeffektiv kraftvarme.
e)  Virmepumpar.
f)  Minskning av virme- och kylforluster fran befintliga fjarrnét.

< g) Fjarrviarme och fjirrkyla. &

Analysen av den ekonomiska potentialen bor ange volymen energi (i GWh) som varje
analyserad teknik kan producera per r. Hinsyn bor dven tas begransningar och inbdrdes
kopplingar inom energisystemet. Analysen kan utgé frdn modeller baserade pé antaganden
om driften hos vanliga typer av tekniker eller system.
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8. Denna analys av den ekonomiska potentialen ska inbegripa foljande steg och

overvidganden:
a)  Overviganden:

1) Kostnads-nyttoanalysen enligt artikel 23.344-3 ska innehélla en ekonomisk
analys som tar hinsyn till socioekonomiska faktorer och miljofaktorer!, samt
en finansiell analys som beddmer projekt ur investerarnas synvinkel. Bdde den
ekonomiska och den finansiella analysen ska anvidnda nettonuvérdet som

kriterium for beddmningen.

i1)  Grundscenariot bor tjana som utgangspunkt och ta hénsyn till nuvarande politik
ndr den heltickande beddmningen sammanstills? och vara kopplad till

uppgifter som samlas in enligt del I och punkt 6 i del II av denna bilaga.

i)  Andra scenarier dn grundscenariot ska ta hinsyn till malen avseende
energieffektivitet och fornybar energi i forordning (EU) 2018/1999. Varje

scenario ska innefatta foljande jamfort med grundscenariot:

— Ekonomisk potential hos de tekniker som undersokts med nettonuvérde

som kriterium.
— Minskningar av vaxthusgasutslapp.
— Primérenergibesparingar i GWh per ar.

— Inverkan pa andelen fornybar energi i den nationella energimixen.

1 Inbegripet den bedomning som avses i artikel 15.7 1 direktiv (EU) 2018/2001.

2 Brytdatumet for att ta hdnsyn till politiska atgérder 1 grundscenariot dr utgangen av det ar
som foregér det ar fore vars utgdng den heltickande bedomningen ska goras. Politiska
atgirder som genomfors under de tolv minader som foregar tidsfristen for inlimning av den
heltdckande bedomningen behdver alltsa inte beaktas.
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Scenarier som av tekniska eller finansiella skél eller pd grund av nationell
reglering inte dr genomforbara far uteslutas 1 ett tidigt skede av kostnads-
nyttoanalysen om detta ar berdttigat pa grundval av noggranna, uttryckliga och

vialdokumenterade dverviaganden.

Beddmningen och besluten bor i de analyserade scenarierna beakta kostnader och
energibesparingar till f61jd av den 6kade flexibiliteten 1 energiforsorjningen och
en mer optimal drift av elndten, inbegripet kostnader som undvikits och

besparingar fran minskade infrastrukturinvesteringar.
b)  Kostnader och nytta
De kostnader och den nytta som avses i punkt 8 a ska atminstone omfatta foljande:
1)  Nytta:
— Produktionsvérdet for anvandaren (vdrme, kyla och el).

—  Extern nytta sdsom positiva miljoeffekter, minskade vaxthusgasutslapp

och positiva hélso- och sidkerhetseffekter, om detta dr mojligt.

— Arbetsmarknadseffekter, trygg energiforsorjning och konkurrenskraft,

om detta dr mojligt.
i1)  Kostnader:
— Kapitalkostnader for anldggningar och utrustning.
— Kapitalkostnader for de tillhorande energiniten.

— Rorliga och fasta driftskostnader.
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—  Energikostnader.
—  Kostnader for miljo, hdlsa och sékerhet, om detta &r mojligt.

— Arbetsmarknadskostnader, trygg energiforsorjning och konkurrenskraft,

om detta dr mojligt.

c)  Scenarier som dr relevanta i jamforelse med for grundscenariot:

Alla scenarier som ér relevanta i jamforelse med grundscenariot ska overvégas,

inbegripet rollen for effektiv individuell uppvarmning och kylning.

i)

Kostnads-nyttoanalysen kan omfatta antingen en beddmning av ett projekt eller
en bredare lokal, regional eller nationell bedomning for en grupp av projekt, for
att i planeringssyfte faststidlla den mest kostnadseffektiva och gynnsamma

virme- eller kyllosningen for ett visst geografiskt omrade utifran ett

grundscenario.

d)  Grénser och samordnad strategi:

i

Den geografiska grinsen ska omfatta ett lampligt, vil avgransat geografiskt

omrade.

Kostnads-nyttoanalyserna ska ta hdnsyn till alla relevanta centraliserade eller
decentraliserade leveransresurser som dr tillgidngliga inom systemet och den

geografiska gransen, inbegripet tekniker som beaktas enligt punkt 7 1 del 11 1
denna bilaga samt uppvarmnings- och kylningsefterfrdgans kénnetecken och

utvecklingstendenser.
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Antaganden:

i)

Medlemsstaterna ska for uppréttandet av kostnads-nyttoanalyser gora
antaganden om priserna pa de viktigaste input- och outputfaktorerna och om

diskonteringsrintan.

Den diskonteringsrénta som anvinds i den ekonomiska analysen for att berdkna

nettonuvérdet ska véljas i enlighet med europeiska eller nationella riktlinjer.

Medlemsstaterna ska anvénda nationella, europeiska eller internationella
prognoser for utvecklingen av energipriserna om sa ar tillimpligt i det

nationella och/eller regionala/lokala sammanhanget.

De priser som anvinds i den ekonomiska analysen ska ta hénsyn till
socioekonomisk kostnad och nytta. Externa kostnader, sdsom milj6- och
hilsoeffekter, bor ingd 1 den mén det 4r mojligt, dvs. da ett marknadspris finns

eller redan ingar i europeisk eller nationell lagstiftning.

Kaénslighetsanalys:

i)

En kénslighetsanalys ska inga for att utvirdera kostnaderna och nyttan med ett
projekt eller en grupp av projekt och baseras pé variabla faktorer med en
betydande inverkan pa resultatet av berdkningarna, t.ex. olika energipriser,

efterfragenivaer, diskonteringsréntor och annat.
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Del IV
POTENTIELLA NYA STRATEGIER OCH POLITISKA ATGARDER

0. Oversikt 6ver nya lagstiftningsatgirder och andra politiska atgirder! for att infria den

ekonomiska potential som faststéllts i enlighet med punkterna 7 och 8 samt forutsedda
a)  Minskningar av vixthusgasutslapp.

b)  Primérenergibesparingar i GWh per ér.

c¢) Inverkan pé andelen fran hogeffektiv kraftvdarme.

d) Inverkan pa andelen frén fornybara energikillor i den nationella energimixen och i

vérme- och kylsektorn.

e)  Kopplingar till nationell finansiell programplanering och kostnadsbesparingar for

offentliga budgetar och marknadsaktorer.

f)  Enuppskattning av eventuella offentliga stoddtgarder, med en arsbudget och

identifiering av potentiella stodelement.

Denna Oversikt ska innefatta finansieringsdtgirder och finansieringsprogram som kan
komma att anta under den period som den heltdckande beddomningen omfattar, utan att
foregripa separata anmélningar av offentliga stddprogram for en beddmning av statligt stod.
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WV 2012/27/EU (anpassad)
= ny

BILAGA XE<

KOSTNADS-NYTTOANALYS
Del2

Principer for tillimpningen av artikel 24.444= och 24.644F

Kostnads—nyttoanalyserna ska tillhandahalla information for atgérderna i artikel 24.444-5 och

24.6447:

Om en anldggning for endast elproduktion eller en anldggning utan viarmeatervinning planeras, ska
det goras en jamforelse mellan den planerade anldggningen eller den planerade uppgraderingen och
en likvérdig anldggning som producerar samma méngd el eller virme, men som étervinner
spillvdrme och levererar virme genom hogeftektiv kraftvirme och/eller nit for fjarrvarme och

fjarrkyla.

Inom en given geografisk grins ska bedomningen ta hénsyn till den planerade anldggningen och
samtliga ldmpliga befintliga eller potentiella efterfragepunkter for virme = eller kyla <= som kan
forsorjas fran denna, med beaktande av rationella mdjligheter (t.ex. teknisk genomforbarhet och

avstand).

Systemgrinsen ska omfatta den planerade anldggningen och virme=- och kyl<lasten, sisom
byggnad(er) och industriprocesser. Inom denna systemgréns ska den totala kostnaden for

tillhandahéllande av virme och el faststdllas for bada fallen och jimforas.
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Virme=- eller kyl<lasten ska inbegripa befintlig virme=- eller kyl<last, sdsom en
industrianldggning eller ett befintligt fjarrvarme=- eller fjarrkyl< system, och &dven, i
stadsomraden, den virme=- eller kyl<last och de kostnader som skulle vara aktuella om en grupp
av byggnader eller en del av en stad forsags med och/eller ansléts till ett nytt fjarrvirme=- eller

fjarrkyl Gnat.

Kostnads—nyttoanalysen ska baseras pa en beskrivning av den planerade anldggningen och
jamforelseanldggningen (jimforelseanldggningarna), ddribland elektrisk och termisk kapacitet, 1
tillampliga fall, bransletyp, planerad anvindning och antalet planerade driftstimmar per ar, plats och

efterfragan pa el och virme.

4 ny

Vid bedomningen av anvidndningen av spillvirme ska aktuell teknik beaktas. Vid bedomningen ska
hénsyn tas till direkt anvéndning av spillvérme eller uppgradering av spillvdarme till hogre
temperaturnivéer, eller bada. Nér det giller tervinning av spillvirme pa plats ska d&tminstone
anviandningen av varmevéxlare, virmepumpar och varme-till-kraftteknik bedomas. Nar det géller
atervinning av spillvirme utanfor anléggningen ska atminstone industrianldggningar,

jordbruksanldggningar och fjarrvirmenit beddmas som potentiella efterfrigepunkter.

WV 2012/27/EU
= ny

Vid jamforelsen ska efterfragan pa termisk energi och de typer av uppvarmning och kylning som
anvinds av nérliggande efterfragepunkter for virme =eller kyla<= beaktas. Jamforelsen ska omfatta

infrastrukturkostnaderna for den planerade anldggningen och jimforelseanldggningen.

Kostnads—nyttoanalyser enligt artikel 24.444-5 ska inbegripa en ekonomisk analys som omfattar en
finansiell analys som éterspeglar de verkliga kassaflodestransaktioner som foljer av investering i

och drift av enskilda anldggningar.
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Projekt med positivt kostnads—nyttoresultat dr de dar summan av de diskonterade fordelarna i den
ekonomiska och finansiella analysen dverskrider summan av de diskonterade kostnaderna

(kostnads—nyttooverskott).

Medlemsstaterna ska faststélla riktlinjer for metoden, antagandena och tidshorisonten for den

ekonomiska analysen.

Medlemsstaterna far krdva att de foretag som ansvarar for driften av anldggningar for termisk
elproduktion, industriforetag, nét for fjarrvirme och fjarrkyla eller andra parter som péverkas av
den faststillda systemgriansen och den geografiska griansen, bidrar med uppgifter som ska anvéndas

vid bedomningen av en enskild anlédggnings kostnader och fordelar.
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WV 2012/27/EU

BILAGA XIX

URSPRUNGSGARANTI FOR EL PRODUCERAD FRAN HOGEFFEKTIV KRAFTVARME
a) Medlemsstaterna ska vidta atgérder for att sdkerstélla att
1)  ursprungsgarantin for el producerad fran hogeffektiv kraftvirme

— gor det mdjligt for producenter att visa att den el de sédljer 4r producerad fran
hogeffektiv kraftvirme och har utstéllts for det syftet som svar pd en begéran

fran producenten,
—  ar korrekt, tillforlitlig och bedrageriséker,
- utstills, dverfors och annulleras elektroniskt,
i1)  en och samma energienhet frdn hogeftektiv kraftvirme endast redovisas en ging.

b) Ursprungsgarantin som avses 1 artikel 24.1044-18 ska innehalla d&tminstone f6ljande

information:

1) Identitet, placering, typ och kapacitet (termisk och elektrisk) i anldggningen dir

energin producerades.
i1)  Datum och produktionsstille.
ii1)  Det lagre virmevérdet for branslekéllan fran vilken elen producerades.

1v)  Mingden och anvindningen av den virme som producerades tillsammans med elen.
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Vi)

vii)
viii)

1X)

X)

Xi)

Mingden el fran hogeffektiv kraftvirme i enlighet med bilaga [IIH som garantin

representerar.

Primérenergibesparingarna som berdknades i1 enlighet med bilaga IIIH baserat pa de

harmoniserade effektivitetsreferensvirdena i led f'1 bilaga I1IH.
Anliggningens nominella elektriska och termiska effektivitet.
Om och i vilken utstrackning anldggningen har fitt investeringsstod.

Om och i vilken utstrackning enheten for energi pa nagot annat sitt dragit nytta av

nationella stddsystem, och 1 s fall vilken typ av stodsystem.
Datum nir anldggningen togs i drift.

Datum och utfardandeland samt ett unikt id-nummer.

Ursprungsgarantin ska ha standardstorleken 1 MWh. Den ska avse nettoelproduktionen matt

vid stationsgrdansen och exporterad till nétet.
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WV 2012/27/EU
< Réadet

BILAGA XIIX}

ENERGIEFFEKTIVITETSKRITERIER FOR ENERGINATREGLERINGAR OCH ELNATTARIFFER

1. Nittarifferna ska vara @ transparenta och icke-diskriminerande och ligga i linje med

artikel 18 i forordning (EU) 2019/943, och & vara kostnadsbaserade i forhallande till de

kostnadsbesparingar i ndten som uppnatts genom atgarder pa efterfragesidan och
laststyrning och distribuerad produktion, daribland besparingar fran sankta

leveranskostnader eller till foljd av ndtinvesteringar och en mer optimal natdrift.

2. Nitreglering och nittariffer ska inte hindra néatoperatorer eller energiaterforsiljare fran att
stdlla till forfogande systemtjénster for laststyrningsatgérder, efterfrdgestyrning och

distribuerad produktion pa organiserade elmarknader, i synnerhet

a)  slutkundernas dverforing av last fran hogtrafik till 1agtrafik, med hinsyn tagen till

tillgdngen pa fornybar energi, energi fran kraftvirme och distribuerad produktion,

b)  energibesparingar till f6ljd av laststyrning fran distribuerade anvéndare genom

2 [...] & 9 oberoende & aggregatorer,

c)  minskad efterfrdgan till f6ljd av energieffektivitetsitgérder som genomforts av

energitjinsteleverantorer, diribland energitjansteforetag,

d)  anslutning och utleverans fran produktionskéllor med laga volttal,
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e) anslutning av produktionskéllor frén en plats som ligger ndrmare anvindningen, och
f)  lagring av energi.

I samband med denna bestimmelse ska termen “organiserade elmarknader” inkludera OTC-
marknader och elborser for handel av energi, kapacitet, balanseringstjanster och
tilldggstjanster inom alla tidsramar, ddribland marknader for terminshandel, dagen fore handel

och handel under leveransdygnet.

3. Nittariffer eller tariffer 1 detaljistledet far stodja dynamisk prisséttning med koppling till

efterfragan fran slutkunder, sdsom
a) tidsdifferentierade tariffer,
b)  pris for kritisk hogtrafik,

c) realtidspris, och

d)  hogtrafikrabatter.
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WV 2012/27/EU

BILAGA XIIIXH

ENERGIEFFEKTIVITETSKRAV FOR SYSTEMANSVARIGA FOR OVERFORINGSSYSTEM
OCH SYSTEMANSVARIGA FOR DISTRIBUTIONSSYSTEM

Systemansvariga for overforingssystem och systemansvariga for distributionssystem ska

WV 2018/2002 artikel 1.16 och punkt 6 i

bilagan

a) faststélla och offentliggdra sina standardregler for férdelningen av kostnader for tekniska
anpassningar, till exempel nétanslutningar, nétforstarkningar och ibruktagande av nya nit,
forbattrad natdrift och regler for icke-diskriminerande genomforande av nétkoder, som
behovs for att integrera nya producenter som matar in el producerad fran hogeffektiv

kraftvdarme i1 det ssmmankopplade nitet,

WV 2012/27/EU

b) till nya producenter av el producerad fran hogeffektiv kraftvirme som vill ansluta sig till

systemet tillhandahalla heltickande och nédvéndig information, daribland
1) en heltickande och detaljerad uppskattning av kostnaderna for anslutningen,
i1)  enrimlig och exakt tidtabell for att ta emot och bearbeta begéran om nitanslutning,

ii1)  en rimlig indikativ tidtabell {6r en féreslagen nétanslutning; anslutningsprocessen bor
inte ta langre 4n 24 ménader med beaktande av vad som ar praktiskt mdjligt och

icke-diskriminerande,
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C) tillhandahélla standardiserade och forenklade rutiner for anslutning av producenter av

distribuerad hogeffektiv kraftvirme som underlattar nitanslutningen.

Standardreglerna som avses i led a ska baseras pa objektiva, transparenta och icke-diskriminerande
kriterier, som tar sdrskild hdnsyn till alla de kostnader och férdelar som forknippas med

anslutningen av producenterna till nitet. De kan omfatta olika typer av anslutning.
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WV 2012/27/EU (anpassad)

BILAGA XIVXHH

PUNKTER SOM MINST MASTE INGA 1 AVTAL OM ENERGIPRESTANDA MEB

I DE ATFOLJANDE ANBUDSSPECIFIKATIONERNA

4 ny
< Radet

Resultat/rekommendationer fran en analys/ < _energi & besiktning som genomforts innan
avtalet ingicks och som omfattar byggnadens energianvindning i syfte att genomfora

atgarder for forbattrad energieffektivitet.

WV 2012/27/EU

En klar och transparent lista 6ver de effektivitetsdtgirder som ska genomforas eller de

effektivitetsresultat som ska uppnas.

Garanterade besparingar som ska uppnas genom att atgarderna i avtalet genomfors.
Avtalstiden samt milstolpar, villkor och uppsagningstid.

Klar och transparent lista 6ver avtalsparternas skyldigheter.

Referensdatum for att faststdlla uppnédda besparingar.

En klar och transparent lista §ver steg som ska utforas for att genomfora en atgird eller ett

atgirdspaket och, i tillampliga fall, tillhdrande kostnader.
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— Atagande att genomfdra samtliga atgirder i avtalet och dokumentera alla indringar under

projektet.

— Regler som géller for inférande av likvirdiga krav 1 utliggande pa entreprenad till tredje

parter.

— En klar och transparent redogdrelse for finansiella effekter av projektet och fordelningen
av parternas andelar i de uppnidda ekonomiska besparingarna (dvs. tjdnsteleverantorens

erséttning).

— Klara och transparenta bestimmelser om métning och verifiering av de garanterade

besparingar som uppnaétts, kvalitetskontroller och garantier.

— Bestdmmelser som klargor rutinerna for hantering av dndrade ramvillkor som paverkar
innehallet 1 och resultatet av avtalet (dvs. dndrade energipriser, anvindningsfrekvens for en

anlidggning).

— Detaljerad information om respektive avtalsparts skyldigheter och om sanktioner for

Overtradelser.
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WV 2012/27/EU (anpassad)

TREE.2.B

BHAGA XY
Liverd
Artikel 3-a Artikel 2 punkt 30
Artikel3-b Arttkel 2 punkt 32
Artikel 3¢ Artikel 2 punkt 34
Artikel3-d Artikel 2 punkt 33
Artikel 3-e-oeht
Artikel 3¢ Artike 2 punkt 35
Artikel 3k
Articel 3
Aretrkel 3k Arttkel 2 punkt36
Axtileel 31 Attkel 2 punkt37
Atke3m Arttke 2 prnkt 39
Arttkel 31 Arttket 2 punkt3s
Arttkel 3o
Aetked+
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Axtileel 3o Artikel 2 punkt20
Astikel 32 Artikel 2 punk 2L
Axtikel2-¢ Artikel 2 punke 22
Atikel 3rochs —
Axtikel 4 —
Axtikel S Asrtildarna-S-ech6
ochF12
Axtikel 65 —
Axrtiheel 7
Axtikel 8
Axtikel 01
Atike 02
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AstikeH0-+ AxtikeH5-4

ActkeHH02 Arttke 53

AetkeH Artkel 20

AxtikeH21 Axtikel 8-+

Artke 22 —_

Artke 23

Artikel 31

Artike 32

Artike 33

ArtkeH43 —_

- Artikel 221

AstikeS-t Artikel 222
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Astikelh5-2153-0eh1+54 —
Arrtieeb 23
— Astikel25
et st 26
ArtikebH7 Astikel27
Srpbeebh Arrteok 2
ArtikebH9 Astikel20
Srpbeh 2 Aesteek
Bﬂ.ﬁgﬁ:} —
BilagaH BitegatV
BilagatH —
BilagatV —
BilagaV —
Bilage-V4 Bilage-H
- Bilaga
- Bilega~4
— Biage
- Bilaga=d
— BiagaXH
— Bilaga AU
— Bilaga XAV
— Bilaga 3
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BILAGA XV

Del A

Upphiivt direktiv och en forteckning over andringar av detta

(som det héanvisas till i artikel 36)

Europaparlamentets och radets direktiv
2012/27/EU
(EUT L 315, 14.11.2012, s. 1)

Radets direktiv 2013/12/EU
(EUT L 141, 28.5.2013, s. 28)

Europaparlamentets och rédets direktiv (EU)
2018/844
(EUT L 156, 19.6.2018, s. 75)

Europaparlamentets och radets direktiv (EU)
2018/2002
(EUT L 328, 21.12.2018, s. 210)

Europaparlamentets och radets férordning (EU)
2018/1999
(EUT L 328, 21.12.2018, s. 1)

Europaparlamentets och radets beslut (EU)
2019/504
(EUT L 85I, 27.3.2019, s. 66)

Kommissionens delegerade forordning (EU)
2019/826
(EUT L 137, 23.5.2019, 5. 3)

Europaparlamentets och radets direktiv (EU)
2019/944
(EUT L 158, 14.6.2019, s. 125)

endast artikel 2

endast artikel 54

endast artikel 1

endast artikel 70
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Del B

Tidsfrister for inforlivande med nationell ratt

(som det hinvisas till i artikel 36)

Direktiv Tidsfrist for inforlivande
2012/27/EU 5juni 2014
(EU) 2018/844 10 mars 2020
(EU) 2018/2002 25 juni 2020, med undantag av artikel 1.5—
1.10 och punkterna 3 och 4 i bilagan
25 oktober 2020 vad giller artikel 1.5-1.10
och punkterna 3 och 4 i bilagan
(EU) 2019/944 31 december 2019 vad giller artikel 70.5 a

25 oktober 2020 vad giller artikel 70.4

31 december 2020 vad géller artikel 70.1—
70.3, 70.5 b och 70.6
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BILAGA XVI

JAMFORELSETABELL

Direktiv 2012/27/EU

Detta direktiv

Artikel 1

Artikel 2, inledningen
Artikel 2.1
Artikel 2 punkt 2
Artikel 2 punkt 3
Artikel 2 punkt 4
Artikel 2 punkt 5
Artikel 2 punkt 6
Artikel 2 punkt 7
Artikel 2 punkt 8
Artikel 2 punkt 9
Artikel 2 punkt 10
Artikel 2 punkt 11
Artikel 2 punkt 12
Artikel 2 punkt 13
Artikel 2 punkt 14
Artikel 2 punkt 15

Artikel 2 punkt 16

Artikel 1

Artikel 2, inledningen
Artikel 2.1

Artikel 2 punkterna 2 och 3
Artikel 2 punkt 4

Artikel 2 punkt 5

Artikel 2 punkt 6

Artikel 2 punkt 7

Artikel 2 punkt 8

Artikel 2 punkt 9

Artikel 2 punkt 10

Artikel 2 punkt 11

Artikel 2 punkterna 12 och 13
Artikel 2 punkt 14

Artikel 2 punkt 15

Artikel 2 punkt 16

Artikel 2 punkt 17

Artikel 2 punkt 18

Artikel 2 punkt 19
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Artikel 2 punkt 17 Artikel 2 punkt 20
Artikel 2 punkt 18 Artikel 2 punkt 21
Artikel 2 punkt 19 Artikel 2 punkt 22
Artikel 2 punkt 20 Artikel 2 punkt 23
Artikel 2 punkt 21 Artikel 2 punkt 24
Artikel 2 punkt 22 Artikel 2 punkt 25
Artikel 2 punkt 23 Artikel 2 punkt 26
Artikel 2 punkt 24 Artikel 2 punkt 27
Artikel 2 punkt 25 Artikel 2 punkt 28
Artikel 2 punkt 26 -

Artikel 2 punkt 27 Artikel 2 punkt 29
Artikel 2 punkt 28 Artikel 2 punkt 30
Artikel 2 punkt 29 Artikel 2 punkt 31
Artikel 2 punkt 30 Artikel 2 punkt 32
Artikel 2 punkt 31 Artikel 2 punkt 33
Artikel 2 punkt 32 Artikel 2 punkt 34
Artikel 2 punkt 33 Artikel 2 punkt 35
Artikel 2 punkt 34 Artikel 2 punkt 36
Artikel 2 punkt 35 Artikel 2 punkt 37
Artikel 2 punkt 36 Artikel 2 punkt 38
Artikel 2 punkt 37 Artikel 2 punkt 39
Artikel 2 punkt 38 Artikel 2 punkt 40
Artikel 2 punkt 39 Artikel 2 punkt 41
Artikel 2 punkt 40 -
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Artikel 2 punkt 41
Artikel 2 punkt 42

Artikel 2 punkt 43

Artikel 2 punkterna 44 och 45

Artikel 3.1 forsta stycket

Artikel 3.1 andra stycket, inledningen

Artikel 3.1 andra stycket, leden a och b

Artikel 3.1 andra stycket, led ¢

Artikel 3.1 andra stycket, led d

Artikel 3.1 tredje stycket, inledningen

Artikel 3.1 tredje stycket, led a
Artikel 3.1 tredje stycket, led b

Artikel 3.1 tredje stycket, led ¢

Artikel 2 punkt 42

Artikel 2 punkt 43

Artikel 2 punkt 44

Artikel 2 punkt 45

Artikel 2 punkterna 46 och 47

Artikel 2 punkterna 48, 49 och 50
Artikel 3

Artikel 4.1

Artikel 4.2 forsta stycket

Artikel 4.2 andra stycket, inledningen
Artikel 4.2 andra stycket, leden a och b

Artikel 4.2 andra stycket, led c

Artikel 4.2 andra stycket, led d, inledningen
Artikel 4.2 andra stycket, led d 1, d i1 och d iii
Artikel 4.2 andra stycket, led d iv

Artikel 4.2 andra stycket, led e, inledningen
Artikel 4.2 andra stycket, led e 1

Artikel 4.2 andra stycket, led e i1
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Artikel 3.1 tredje stycket, led d

Artikel 3.1 tredje stycket, led e
Artikel 3.2 och 3.3
Artikel 3.4

Artikel 3.5 och 3.6

Artikel 5.1 forsta stycket
Artikel 5.1 andra stycket

Artikel 5.1 tredje stycket

Artikel 5.1 fjarde och femte styckena

Artikel 5.2 och 5.3
Artikel 5.4

Artikel 5.5

Artikel 5.6 och 5.7
Artikel 6.1 forsta stycket
Artikel 6.1 andra stycket
Artikel 6.1 tredje stycket

Artikel 6.2, 6.3 och 6.4

Artikel 4.2 andra stycket, led e iii

Artikel 33.6

Artikel 4.3

Artikel 4.4

Artikel 5

Artikel 6.1 forsta stycket
Artikel 6.1 andra stycket

Artikel 6.2
Artikel 6.3

Artikel 7.1 forsta stycket

Artikel 7.1 andra stycket
Artikel 7.2, 7.3 och 7.4
Artikel 7.5 och 7.6

Artikel 7.7 andra stycket
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Artikel 7.1 inledningen, leden a och b

Artikel 7.1 andra stycket
Artikel 7.1 tredje stycket
Artikel 7.1 fjarde stycket
Artikel 7.2

Artikel 7.3

Artikel 7.4

Artikel 7.5

Artikel 7.6

Artikel 7.7

Artikel 7.8

Artikel 7.9

Artikel 7.10

Artikel 7.11

Artikel 7.12

Artikel 7a.1, 7a.2 och 7a.3

Artikel 8.1 inledningen, leden a och b

Artikel 8.1, led ¢

Artikel 8.5

Artikel 8.1 andra stycket
Artikel 8.1 tredje stycket
Artikel 8.2, 8.3 och 8.4
Artikel 8.6

Artikel 8.7

Artikel 8.8

Artikel 8.9

Artikel 8.10

Artikel 8.11, 8.12 och 8.13
Artikel 8.14
Artikel 9.1, 9.2 och 9.3

Artikel 9.4, 9.5 och 9.6

Artikel 7a.4 och 7a.5 Artikel 9.7 och 9.8

- Artikel 9.9

Artikel 7a.6 och 7a.7 Artikel 9.10 och 9.11
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Artikel 7b.1 och 7b.2

Artikel 8.1 och 8.2

Artikel 8.3 och 8.4

Artikel 10.1 och 10.2
Artikel 10.3 och 10.4
Artikel 11.1 och 11.2

Artikel 11.3 och 11.4

- Artikel 11.5

Artikel 8.5 Artikel 11.6

- Artikel 11.7

Artikel 8.6 Artikel 11.8

Artikel 8.7 Artikel 11.9

- Artikel 11.10

Artikel 9 Artikel 12

Artikel 9a Artikel 13

Artikel 9b Artikel 14

Artikel 9¢ Artikel 15

Artikel 10 Artikel 16

Artikel 10a Artikel 17

Artikel 11 Artikel 18

Artikel 11a Artikel 19

- Artikel 20

- Artikel 21.1

Artikel 12.1 Artikel 21.2
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Artikel 12.2, inledningen och led ai—a v

Artikel 12.2 led b

Artikel 12.2 ledbioch b ii

Artikel 13

Artikel 14.1 och 14.2

Artikel 14.3

Artikel 14.4

Artikel 14.5, inledningen och led a

Artikel 14.5 leden b, c och d

Artikel 14.5 andra och tredje styckena

Artikel 21.2 andra stycket, leden i—v
Artikel 21.2 andra stycket, led vi
Artikel 21.2 tredje stycket

Artikel 21.2 tredje stycket, led i

Artikel 21.2 tredje stycket, leden ii och iii

Artikel 21.2 tredje stycket, led iv
Artikel 21.4

Artikel 21.5 tredje och fjarde styckena
Artikel 22

Artikel 30

Artikel 23.1 och 23.2

Artikel 23.3 forsta stycket

Artikel 23.3 andra stycket

Artikel 23.4

Artikel 23.5 och 23.6

Artikel 24.1, 24.2 och 24.3

Artikel 24.4, inledningen och led a

Artikel 24.4 leden b, ¢ och d och andra
stycket

Artikel 24.4 tredje och fjarde styckena
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Artikel 14.6 led a

Artikel 14.6 led b

Artikel 14.6 led c

Artikel 14.6 andra och tredje styckena
Artikel 14.7, 14.8 och 14.9

Artikel 14.10 och 14.11

Artikel 15.1 andra stycket

Artikel 15.1 andra och tredje styckena
Artikel 15.1 fjérde stycket

Artikel 15.2 och 15.2a

Artikel 15.3, 15.4 och 15.5 f6rsta stycket
Artikel 15.5 andra stycket

Artikel 15.6 forsta stycket

Artikel 15.6 andra stycket

Artikel 15.7

Artikel 15.9 forsta stycket

Artikel 15.9 andra stycket

Artikel 16.1 och 16.2

Artikel 24.5 led a

Artikel 24.5 led b

Artikel 24.5 led ¢

Artikel 24.5 andra och tredje styckena
Artikel 24.6, 24.7 och 24.8
Artikel 24.9

Artikel 24.10 och 24.11
Artikel 25.1

Artikel 25.2, 25.3 och 25.4
Artikel 25.5

Artikel 25.6, 25.7 och 25.8

Artikel 25.9
Artikel 25.10

Artikel 25.11

Artikel 26.1 och 26.2

Attikel 16.3 Attikel 26.3
; Attikel 26.4
10697/22 tf/ma 297
BILAGA XVI TREE.2.B SV



Artikel 17.1 forsta stycket
Artikel 17.1 andra stycket
Artikel 17.2

Artikel 17.3

Artikel 17.4

Artikel 17.5

Artikel 18.1, inledningen
Artikel 18.1ledaiochaii
Artikel 18.1 led b

Artikel 18.1 led c

Artikel 18.1 led d i och d ii
Artikel 18.2 ledena och b

Artikel 18.2 leden c och d

Artikel 18.3

Artikel 19.1 led a

Artikel 19.1 led b

Artikel 19.1 andra stycket
Artikel 19.2

Artikel 20.1 och 20.2

Artikel 28.3

Artikel 21.3

Artikel 21.6

Artikel 27.1, inledningen
Artikel 27.1 leden a och b
Artikel 27.1 leden c och d
Artikel 27.2

Artikel 27.3

Artikel 27.4

Artikel 27.5 leden a och b
Artikel 27.5 led ¢

Artikel 27.6 leden a och b
Artikel 27.6 led ¢

Artikel 27.7

Artikel 27.8

Artikel 21.5 forsta stycket
Artikel 7.7 forsta stycket
Artikel 21.5 andra stycket

Artikel 28.1 och 28.2
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Artikel 20.3, 20.3a, 20.3b och 20.3¢
Artikel 20.3d

Artikel 20.4, 20.5, 20.6 och 20.7
Artikel 21

Artikel 22.1 och 22.2

Artikel 23

Artikel 24.4a 24.5 och 24.6

Artikel 24.7, 24.8, 24.9, 24.10 och 24.12
Artikel 24.13 och 24.14

Artikel 24.15, inledningen

Artikel 24.15led a

Artikel 24.15led b

Artikel 24.15 andra stycket
Artikel 25
Artikel 26

Artikel 27 forsta stycket

Artikel 28.3

Artikel 28.4, 28.5, 28.6 och 28.7
Artikel 28.8 forsta stycket

Artikel 28.8 andra stycket

Artikel 28.9, 28.10, 28.11 och 28.12
Artikel 29.1

Artikel 29.2, 29.3, 29.4, 29.5, 29.6 och 29.7
Artikel 31.1 och 31.2

Artikel 31.3

Artikel 32

Artikel 33.1, 33.2 och 33.3

Artikel 33.4 och 33.5

Artikel 33.7, inledningen

Artikel 33.7 led a

Artikel 33.7 leden b, ¢, d, e och f
Artikel 33.7 andra stycket

Artikel 34

Artikel 36 forsta stycket

Artikel 27 andra stycket -

Artikel 27 tredje stycket Artikel 36 andra stycket

Artikel 27.2 och 27.3 -
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Artikel 28.1 forsta stycket
Artikel 28.1 andra stycket

Artikel 28.1 tredje och fjarde styckena

Artikel 35.1 forsta stycket

Artikel 35.1 andra och tredje styckena

Artikel 28.2 Artikel 35.2
Artikel 29 Artikel 37
Artikel 30 Artikel 38

- Bilaga I
Bilaga I Bilaga I1
Bilaga II Bilaga III
Bilaga III Bilaga IV
Bilaga IV -

Bilaga V Bilaga V
Bilaga VI Bilaga VI
Bilaga VII Bilaga VII
Bilaga Vlla Bilaga VIII
Bilaga VIII Bilaga IX
Bilaga IX Bilaga X
Bilaga X Bilaga XI
Bilaga XI Bilaga XII
Bilaga XII Bilaga XIII
Bilaga XIII Bilaga XIV
Bilaga XV -

- Bilaga XV
- Bilaga XVI
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